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INFORMACJE DOTYCZACE INSTRUKC]JI

Niniejsza Instrukcja Obstugi odnosi sie do wielu
modeli urzadzenia. Tym samym mozliwe jest, ze
niektére opisane w niej cechy i funkcje nie sa
dostepne dla zakupionego urzadzenia.

Przed uzyciem zapoznac sieg z trescig
Instrukcji Obstugi.

Instrukcje nalezy przechowywac.

Opisane urzadzenie mozna uzytkowac
wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

>
>

Symbol Znaczenie

ﬁ Ostrzezenie. Ostrzezenie przed
niebezpieczenstwem urazu.
Dziatania zgodne z normami

> bezpieczenstwa i ostrzezeniami
pozwalajacymi unikng¢ urazéw i
szkdd.

> Dziatanie. Konkretne czynnosci,
ktére nalezy podjac.

n Rezultat. Rezultat jednego lub kilku
dziatan.

X Wymogi, ktére nalezy spetni¢ przed

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

® Ze wzgledu na wtasne
bezpieczenstwo oraz w celu
zagwarantowania prawidtowej
obstugi, przed przystapieniem
do instalacji i uzytkowania
nalezy zapoznac sie z trescig
obstugi produktu. Niniejsza
instrukcja powinna zawsze by¢
dotgczona do urzgdzenia,
rowniez w przypadku

przeprowadzki lub odsprzedazy.

Uzytkownicy powinni zostac
dokfadnie zapoznani z

zasadami dziatania oraz
bezpiecznej obstugi urzadzenia.
Systemy indukcyjne ptyt
grzewczych spemiajag

wymogi norm EMC oraz
dyrektywy EMF i nie powinny
zaktécac pracy innych
urzadzen elektronicznych.
Osoby ze wszczepionym
rozrusznikiem serca oraz
innymi urzadzeniami
elektronicznymi powinny
skonsultowa¢ sie z wtasnym
lekarzem prowadzacym lub
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producentem wszczepionego
urzadzenia, w celu oceny czy

jest ono dostatecznie odporne

na interferencje.

A Realizacje potgczen
elektrycznych nalezy zleci¢

wykwalifikowanemu technikowi.

Przed przystapieniem do
wykonywania potgczenia
elektrycznego, nalezy sie
zapoznac z trescig rozdziatu
POLACZENIE ELEKTRYCZNE.

W przypadku urzgdzen
wyposazonych w kabel
zasilajgcy, rozmieszczenie
zaciskow lub odcinka
przewodow pomiedzy

mocowaniem kabla a zaciskami

powinno by¢ takie, by w
przypadku wypadniecia kabla
Z mocowania, przewody
przez ktére przeptywa
prad znajdowaty sie przed
uziemieniem.
> Producent nie
ponosi jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci za

ewentualne szkody powstate

na skutek nieprawidtowej lub
nieodpowiedniej instalacji.
Skontrolowac, czy napiecie
sieciowe odpowiada wartosci
napiecia wskazanego na
tabliczce znamionowej,
przymocowanej wewnatrz
produktu.

State potaczenia elektryczne
powinny by¢ zintegrowane z
urzgdzeniami roztgczajgcymi,
zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

W przypadku urzadzen klasy
l, skontrolowac czy domowa
instalacja elektryczna
zapewnia odpowiednie
uziemienie.

Przy pomocy odpowiednich
rur potaczyC ssawe z
kanatem dymowym. Odnies¢
sie do wyposazenia,

ktore mozna zakupic
osobno, wskazanego w
instrukcji instalacji (w
przypadku rur okragtych
Srednica minimalna wynosi
120 mm). Dtugosc¢ rury
odprowadzajgcej powinna
byC jak najmniejsza.
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Produkt podtgczy¢ do sieci
elektrycznej, uzywajac

w tym celu wytgcznika
wielobiegunowego.

Nalezy przestrzegac zasad
dotyczacych realizacji
wentylacji wyciggowe].
Urzadzenia wyciggowego
nie nalezy podtaczac

do przewodow
odprowadzajagcych spaliny
(kottow, kominow, itp.).
Jesli urzadzenie wyciggowe
bedzie uzytkowane

wraz z urzgdzeniami
nieelektrycznymi (na
przyktad kuchenkami z
palnikami gazowymi),
koniecznie nalezy zapewnic
odpowiednig wentylacje
pomieszczenia, w celu
uniemozliwienia powrotu
spalin. Jesli kuchenka
uzytkowana jest wraz

z innymi urzadzeniami
zasilanymi ze zrodet
nieelektrycznych,
podcisnienie w
pomieszczeniu nie powinno
przekracza¢ 0,04 mbar,

w celu uniemozliwienia

by dym byt zasysany do
pomieszczenia przez
kuchenke.

Powietrze nie powinno

by¢ wydalane do przewodu
stosowanego rowniez jako
kanat dymowy urzadzen
zasilanych gazem lub innymi
paliwami.

Jesli przewdd zasilajacy

jest uszkodzony, w celu
unikniecia niebezpiecznych
sytuacji powinien

zosta¢ wymieniony

przez producenta,
autoryzowany serwis lub
wykwalifikowanego technika.
Wtyczke urzadzenia nalezy
podtaczy¢ do gniazdka
spetniajacego wymogi
obowigzujacych przepisdw,
usytuowanego w tatwo
dostepnym miejscu.

W odniesieniu do wymiardw
technicznych oraz
bezpieczenstwa systemu
odprowadzania spalin, nalezy
stosowac sie do przepiséw
lokalnych.
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A UWAGA: przed

przystgpieniem do instalacji

urzadzenia, usunac folie

zabezpieczajaca.

> Stosowac wytgcznie
Sruby lub mate elementy
dostarczone wraz z
urzgdzeniem.

/\ OSTRZEZENIE:

nieprawidtowy montaz Srub

lub elementéw mocujgcych

(zgodnie z niniejszg instrukcjg)

moze powodowac zagrozenie

elektryczne.

> Nie nalezy bezposrednio
patrze¢ na Swiatto
przez urzadzenia
optyczne (lornetki, szkta
powiekszajgce...).

> CzynnosSci zwigzane z
czyszczeniem | konserwacja
biezgcg nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci
bez nadzoru osoby doroste;.

> Nie nalezy dopuszczac do
tego, by dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

> Niniejsze urzadzenie nie
powinno by¢ obstugiwane

przez osoby (i dzieci) o
zmniejszonych zdolnosciach
fizycznych, zmystowych
i psychicznych lub o
niedostatecznej wiedzy i
doswiadczeniu, jesli nie
sg one nadzorowane i nie
zostaty poinstruowane
w zakresie obstugi przez
osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

> Urzadzenie moze byC
obstugiwane przez
dzieci w wieku powyzej
8 lat oraz przez osoby o
zmniejszonych zdolnosciach
fizycznych, zmystowych
lub umystowych, bez
doSwiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem ze zostaty
odpowiednio przeszkolone
w zakresie bezpiecznej
obstugi i sg Swiadome
zwigzanych z nig zagrozen.
Zabroni¢ dzieciom zabawy z
urzgdzeniem.

/\ OSTRZEZENIE: W trakcie
uzytkowania urzadzenie i

jego tatwo dostepne czesci
nagrzewajg sie.
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Zachowac¢ szczegdlng

ostroznosc¢ i nie dotykac

opornikdw.

Chroni¢ przed dzie¢mi w wieku

ponizej 8 lat, o ile nie sg pod

statym nadzorem.

> Filtry nalezy regularnie
czyscié i/lub wymieniac
(niebezpieczenstwo pozaru).
Patrz: rozdziat zatytutowany
Czyszczenie | konserwacja.

> Jesli urzadzenie uzytkowane
jest w pomieszczeniu,
w ktorym znajduja
sie inne urzgdzenia
zasilanegazem lub paliwem,
nalezy zagwarantowac
odpowiednig wentylacje
(nie dotyczy urzadzen,
ktére sg odpowiedzialne za
recyrkulacje powietrza w
pomieszczeniu).

> UWAGA: Jesli powierzchnia
zostata uszkodzona,
urzadzenie nalezy wytgczy¢
w celu unikniecia ryzyka
porazenia pragdem.

> Urzadzenia nie nalezy
wigczad, jesli jego
powierzchnia jest
zarysowana lub widoczne

sg uszkodzenia na catej
grubosci materiatu.
Urzadzenia nie nalezy
dotyka¢ mokrymi czeSciami
ciata.

Produktu nie nalezy czySci¢
urzgdzeniami na pare.

Na ptycie grzewczej nie
nalezy ktas¢ przedmiotow
metalowych, takich jak noze,
widelce, tyzki i pokrywki,
poniewaz moga sie
nagrzewac.

Po zakonczeniu pracy,
odpowiednim przyciskiem
wytaczyC element ptyty
grzewczej i nie polegac na
czujniku naczyn.

UWAGA: Gotowanie bez
nadzoru na ptycie grzewczej,
przy uzyciu ttuszczu i oleju,
moze byC niebezpieczne i
spowodowac pozar. NIGDY
ptomienia nie nalezy gasic
wodg. Urzadzenie nalezy
wytaczyc, a ptonienie zdusic
na przyktad pokrywka lub
kocem przeciwpozarowym.
UWAGA: Proces gotowania
nalezy nadzorowac.



FMY 839 HI 2.0 / FMY 839 HI LL KIT

Wymogi dla mebli

Krotkie procesy gotowania
wymagajg statego nadzoru.
Urzadzenie nie zostato
przystosowane do wtgczania
przy pomocy timera oraz
osobnego systemu zdalnego
sterowania.

UWAGA: Zagrozenie
pozarowe: Na ptycie
grzewczej nie nalezy ktas¢
zadnych przedmiotow.
Urzadzenie nalezy
zainstalowac w taki sposob,
by mozliwe byto jego
odtgczenie od zasilania
elektrycznego. Rozwarcie
stykow (3 mm) powinno
gwarantowac catkowite
odtgczenie w warunkach
przepiecia kategorii lll.
Urzadzenie nie powinno
by¢ poddawane dziataniu
czynnikow atmosferycznych
(takich jak deszcz, czy
stonce).

Wentylacja urzadzenia
powinna by¢ zgodna z
instrukcjami producenta.

> Ptyta grzewcza przeznaczona

jest do instalacji w blacie
kuchennym, nad modutem
mebli o szeroko$ci 600 mm
lub wiekszej.

Jesli urzadzenie instalowane
jest w materiatach
tatwopalnych, nalezy
obowigzkowo stosowac

sie do zalecen i norm
dotyczacych instalacji
niskonapieciowych

i bezpieczenstwa
przeciwpozarowego.

W przypadku jednostek

do zabudowy elementy
(materiaty plastikowe

oraz drewno fornirowane)
powinny by¢ zainstalowane
przy pomocy srodkow
klejacych odpornych na
ciepto (min. 100 °C): uzycie
niezdatnych materiatow

i Srodkow klejgcych

moze doprowadzic¢

do odksztatcenia i
odwarstwienia.

Modut mebli kuchennych
powinien posiadac
odpowiednig iloS¢ miejsca
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na realizacje potaczenia
elektrycznego. Moduty
zawieszane nad urzgadzeniem
nalezy instalowac na
wysokosSci gwarantujgcej
dostateczng iloS¢ miejsca do
komfortowej pracy.
Stosowanie dekoracyjnych
krawedzi wykonanych

z twardego drewna,
instalowanych wokdt blatu
kuchennego za urzadzeniem
jest dozwolone, pod
warunkiem ze minimalna
odlegto$¢ bedzie rowna
odlegtoSci wskazanej na
rysunkach montazowych.
Minimalna odlegtos¢
pomiedzy zainstalowanym
urzgdzeniem a tylng Sciang
zostata wskazana na rysunku
montazowym urzgdzenia

do zabudowy (150 mm od
Sciany bocznej, 40 mm od
Sciany tylnej oraz 500 mm
od ewentualnych potek. Ze
wzgleddw ergonomicznych
zaleca sie zachowanie
odlegtosci minimalnej réwne;j
1000 mm).

> Aby unikngC przedostawania
sie cieczy pomiedzy
krawedz ptyty kuchennej a
blat, przed przystgpieniem
do instalacji nalezy
przyklei¢ samoprzylepna
uszczelke dostarczong
wraz z urzadzeniem wzdtuz
zewnetrznego boku ptyty
kuchennej.

Prawidtowa obstuga

> Urzadzenie wyciggowe
zostato zaprojektowane
wytacznie z myslg o
usuwaniu nieprzyjemnych
zapachow powstajgcych w
trakcie gotowania w domu.

> Urzadzenia w zadnym
wypadku nie nalezy
stosowac do celdw innych
niz te, do ktorych zostato
zaprojektowane.

> Frytkownice nalezy stale
nadzorowac w trakcie
uzytkowania: goracy olej
moze sie zapalic.

> Nie nalezy uzywac
timerow zewnetrznych ani
oddzielnych systemow
zdalnego sterowania.
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Urzadzenia nie nalezy
instalowac za dekoracyjnymi
drzwiczkami, ktére moga sie
nagrzewac.

W celu unikniecia uszkodzen
na urzadzenie nie nalezy
wchodzic.

W celu unikniecia
uszkodzenia silikonowe]
uszczelki nie nalezy
umieszczac cieptych

garnkow i naczyn tuz obok
krawedzi.

Na ceramicznej powierzchni
nie nalezy cig¢ ani
przygotowywac Srodkow
spozywczych. Ponadto
nalezy zwrdci¢ uwage na to,
by nie spadaty na nig twarde
przedmioty.

Po ceramicznej powierzchni
nie nalezy ciggna¢ garnkow i
naczyn.

PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNE]

>

Realizacje potaczen elektrycznych
nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
technikowi.

Urzadzenie dysponuje potaczeniem
typu ,,Y” i, tym samym, konieczna jest
obecno$¢ przewodu ,neutralnego”.
Przewdd zasilajacy powinien by¢ co
najmniej typu HO5VV-F. Potaczenie
JEDNOFAZOWE, DWUFAZOWE i
TROJFAZOWE: minimalny przekréj
przewodéw: 2,5 mm?. Srednica
zewnetrzna przewodu zasilajgcego: min.
7 mm - maks. 15 mm.

Dostep do zaciskéw potgczeniowych
uzyskuje sie po usunieciu pokrywy
puszki rozgatezne;.

Upewni¢ sie, ze cechy domowej
instalacji elektrycznej (napiecie, moc
maksymalna i prad) odpowiadaja
warto$ciom urzadzenia.

D> Urzadzenie nalezy podtaczyé w sposdb

-11 -

przedstawiony na schemacie (zgodnie

z normami odniesienia, dotyczacymi
napiecia sieciowego, obowigzujagcymi na
terenie kraju).

Zaleca sie uzycie przewodu zasilajacego
HO5V2V2-F da 5 x 2,5 mm2. Jes$li uzywa
sie przewodu HO5V2V2-F o wym.

5 x 2,5 mm?, nalezy postepowac zgodnie
z nastepujgcymi zasadami: w przypadku
potaczen trojfazowych oddzielié 2
przewody, a nastepnie usuna¢ niebieska
ostone z szarych przewodéw.
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OPIS

FMY 839 HI 2.0 - 4-strefowa ptyta grzewcza z wbudowanym pochtaniaczem

filtra ttuszczu

1 Pole grzejne
2 Panel sterowania
Przyciski i elementy wyswietlacza
1 2 3
[eXC)
o ) * o L.:} * ?E) @ * ot ] ‘ = & *
15 21
i — 6 10 " 16 N
4 O @ 7 1217 22— ©©
5 OO®——8 T 13 18 =T =& 9991 22
a— 9 (ON . [
14 19 20
1 Sterowanie panelem ptyty 12 Predko$é INTENSYWNA 1
2 WL./WYL. ptyty / panelu sterowania 13 Predko$é INTENSYWNA 2
pochtaniaczem 14 Wybdr wentylatora wyciagu
3 Panel sterowania wentylatorem wyciagu 15 Gotowanie / Zachowanie nagrzania w temperaturze
4 Wt./WYt. ptyty/pochtaniacza 92°C
5 Wtaczanie minutnika Gotowanie / Zachowanie nagrzania w temperaturze
6 Wyswietlacz minutnika 74°C
7 Wydtuzenie/skrécenie czasu Gotowanie / Zachowanie nagrzania w temperaturze
8 Stop&Go / Odwotanie 42°C
9 Tryb automatyczny Menedzer temperatury
10 Filtr weglowy (neutralizujgcy zapachy) Wybér strefy gotowania / poziomu mocy
1 Powiadomienie o konieczno$ci czyszczenia Pozycja strefy gotowania

Potaczenie stref gotowania
Blokowanie/odblokowywanie ptyty kuchennej
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Domysinie po wtaczeniu ptyty/wyciagu okap jest w trybie automatycznym i zapali si¢ dioda @

- Dotknaé (nacisnaé) pasek wyboru, aby wytaczy¢ tryb automatyczny i pracowaé z
wentylatorem wyciggu w trybie recznym.

Dioda @ wytaczy sie.

Wiaczanie minutnika

- Wcisna¢ i przytrzymac przez 5 sekund przycisk - okap wejdzie w tryb op6Znienia z
minutnikiem ustawionym na 15 min.

Na okapie zaswieci sig wskaznik opoznienia (D).

- Ponownie nacisnaé przycisk i przytrzymaé przez 5 sekund, aby wytaczy¢ opéznienie.

Gdy minutnik zakoAczy odliczanie, pojawi sie sygnat dZzwiekowy (wytaczy sie po 2 minutach lub

po naci$nieciu przycisku On/Off), natomiast wskazanie (D zgasnie.

Odliczanie nie jest widoczne; wizualng informacje zwrotng zapewnia dioda @

- Wcisnaé i przytrzymaé, aby ponownie uruchomic filtr thuszczu
- Wcisna¢ i przytrzymad, aby ponownie uruchomié¢ neutralizujacy zapachy filtr weglowy

13-
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Wybér wentylatora wyciagu

Zwigkszanie/zmniejszanie predko$ci (mocy) wyciagu
Aktywacja/dezaktywacja funkcji automatycznej
(domyslinie aktywny jest tryb automatyczny)
Po dotknigciu (naci$nieciu) paska wyboru okapu kuchennego tryb automatyczny
ulega dezaktywacji, a wentylator wyciggu dziatajagcego urzadzenia zaczyna pracowad
w trybie recznym.
Aby ponownie aktywowa¢ tryb automatyczny, nacisnaé przycisk . Zadwieci sig
dioda @, wskazujac, ze okap dziata w tym trybie.

Domysinie okap pracuje w trybie wentylacyjnym.
Aktywacja filtra weglowego
- Nacisnaé i przytrzymaé przez 5 sekund przycisk @ na okapie przy pierwszym

@ wigczeniu urzadzenia (')
Od tego momentu ikona wskaze, kiedy konieczne bedzie przeprowadzenie konserwacji
filtra weglowego (neutralizujacego zapachy)
Powiadomienie o czyszczeniu filtra smaru za pomocg diody & jest zawsze uruchomione.

Ponowne aktywowanie nasycenia zapachowego filtra weglowego

Po wykonaniu konserwacji filtrow:

- nacisnaé i przytrzymaé przez 5 sekund przycisk @ - dioda smarowania zgasnie,
a odliczanie wskaZnika rozpocznie sie ponownie.

- nacisnaC i przytrzymac przez 5 sekund przycisk @ - dioda zapachu zgasnie,
a odliczanie wskaZnika rozpocznie sie ponownie.

stawi¢ pre
Ta predko$é jest zaprogramowana na 10 minut. Po uptywie tego czasu system
cerrerssnsrsssssssenssssenesresns SUOTIALYCZNIC pOWIaca do wozednie] ustawionej predkoscl. | .iirrerrreereanens

Ustawi¢ predko$¢ INTENSYWNA 2
Ta predko$é jest zaprogramowana na 5 minut. Po uptywie tego czasu system

~14 -
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Elementy wysmetlacza i przyciski sterowania panelem ptyty

Jest to odliczanie, ktore mozna ustawi¢ dla kazdej strefy gotowania, nawet jednocze$nie.
Pod koniec zaprogramowanego okresu strefy gotowania wytaczaja sie automatycznie,

o0 czym informuje sygnat dzwigkowy.

Aktywacja/regulacja minutnika ptyty:

- Wcisnac przycisk @ aby wybrac strefe gotowania, ktéra ma by¢ aktywowana.
Odnosna ikona zapali sig na polu grzewczym.

Po wybraniu zadanej strefy gotowania zaprogramowaé czas dziatania minutnika:

- Nacisna¢ przycisk @, aby zwiekszy¢ czas automatycznego wytaczenia

- Nacisna¢ przycisk @ aby zmniejszy¢ czas automatycznego wytaczenia

"S.top&Go / Odwotanie

Ta funkcja pozwala zawiesi¢ / uruchomi¢ ponownie dowolng funkcje aktywna na ptycie grzewczej, wywotujac

spadek mocy gotowania do zera.

- Nacisnag, aby aktywowac; nacisna¢ ponownie i przesunaé catkowicie wskazany suwak od lewej do
prawej, aby ja dezaktywowac.

Uwaga: Jesli po 10 minutach funkcja pauzy nie zostanie wytaczona, ptyta kuchenna wytaczy sie automatycznie.

’Ta funkcja pozwala odzyskac wszystkie ustawienia ptyty kuchennej w przypadku

przypadkowego wytaczenia.
Aktywacja:

- Ponownie wigczy¢ ptyte kuchenng
-Nacisnaé @ w ciagu 6 sekund

| Blokowanle/odblokowywanle ptyty kuchennej

Funkcja pozwala zablokowa¢ ustawienia ptyty grzewczej, aby zapobiec przypadkowemu manipulowaniu,

B, pozostamajac aktywowane juz funkqe Powtdrzy¢ operacje, aby jg dezaktywowac.

Strefy gotowania moga pracowac w potgczeniu, tworzac pojedyncza strefe o tym samym poziomie mocy.

Przednie strefy sa gtéwne, a tylne strefy gotowania to strefy wtérne. Aby aktywowac potaczenie stref gotowania:
dotkna¢ jednoczesnie 2 paskdw, a zadwieci sie symbol

Paskiem wyboru strefy gtéwnej mozna wybra¢ poziom mocy.

Aby wytaczyc¢ te funkcje potaczenia stref gotowania, nalezy po prostu powtdrzy¢ te sama procedure aktywacii

Wybdr strefy gotowania
ZW|kazan|e/zmn|erzan|e poziomu mocy

Dodatkowa funkcja zasilania, ktéra pozostaje aktywna przez 10 minut, po czym temperatura powraca do
wczesniej ustawionej wartosci.
Dotknac i przewinac pasek wyboru i wiaczyé wzmocnienie mocy Power Booster.

Pozuom wzmocnienia mocy jest pokazywany na wyswietlaczu wybranej strefy za pomocg symbolu
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TWOJE URZADZENIE

Jak dziatajg indukcyjne ptyty grzewcze

Indukeyjne ptyty grzewcze funkcjonujg w sposéb
znacznie réznigcy sig od dziatania tradycyjnych
kuchenek i ptyt grzewczych. Cewka indukcyjna,
znajdujgca sie pod szklano-ceramiczng powierzchnia,
wytwarza szybko zmieniajgce si¢ pole magnetyczne,
ktére nagrzewa bezpos$rednio magnetyzujaca sie
podstawe naczynia. Powierzchnia szklano-ceramiczna
nagrzewa sig tylko poprzez kontakt z goracym
naczyniem. Zasilanie przerywane jest natychmiast po
usunieciu naczynia

z pol grzejnych ptyty.

Czujnik wykrywajacy obecnosé
naczynia

Kazde pole grzejne wyposazone jest w czujnik

wykrywajgcy obecno$é naczynia. Czujnik ten

rozpoznaje naczynia o dnie ulegajacym namagnesowaniu,

odpowiednie do uzytku z indukcyjnymi ptytami

grzewczymi.

Jezeli naczynie zostanie usunigte z pola grzejnego lub

jesli zostanie umieszczone na nim nieodpowiednie

naczynie, na wy$wietlaczu obok paska regulacyjnego

pojawi sie migajacy symbol U.

Jezeli zadne naczynie nie zostanie umieszczone w polu

grzejnym w ciggu 10 sekund aktywno$ci czujnika:

- Pole grzejne wytgczy si¢ automatycznie po
uptywie 10 sekund.

- Nawys$wietlaczu kazdego pola grzejnego widoczny
bedzie symbol l=l

Naczynia

Odpowiednie naczynia

Do gotowania na indukcyjnej ptycie grzewczej
nadaja sie wytacznie naczynia o dnach ulegajacych
namagnesowaniu.

Cata powierzchnia dna powinna przyciagga¢ magnes.

Uzywaé wytacznie naczyn odpowiednich do
gotowania na ptycie indukcyjnej

Naczynia uzywane na powierzchni indukcyjnych
ptyt grzewczych musza by¢ wykonane z metalu
o wtasno$ciach magnetycznych i muszg mie¢
odpowiednio duze dno.

Odpowiednie naczynia:

v' Emaliowane, metalowe naczynia o grubym dnie.

V' Zeliwne naczynia z emaliowanym dnem.

v Naczynia z wielowarstwowej stali nierdzewnej,
ferrytycznej stali nierdzewnej i aluminiowe ze
specjalnym dnem.

Nieodpowiednie naczynia:

v Naczynia miedziane, ze stali nierdzewnej,
aluminiowe, ze szkta zaroodpornego, drewniane,
ceramiczne i z terakoty.

| 2 Aby sprawdzi¢, czy naczynie jest odpowiednie,
nalezy zblizy¢ magnes do dna - jesli zostanie
przyciagniety, naczynie nadaje si¢ do gotowania
na ptycie indukcyjnej. Jesli nie mozna uzyé
magnesu, mozna wlaé niewielka ilo§¢ wody do
naczynia, umie$cic je na polu grzejnym i wtaczy¢
to pole. Jesli na wy$wietlaczu pojawi sie symbol g
, 0znacza to, ze naczynie jest nieodpowiednie.

Uwaga: uzywaé wytacznie naczyn o idealnie ptaskim
dnie, ktére sg odpowiednie do gotowania na ptycie
indukcyjnej. Uzywanie naczyn o nierébwnym dnie
moze spowodowac zmniejszenie wydajno$ci uktadu
grzewczego i uniemozliwi¢ wykrycie naczynia na polu
grzejnym.

Odgtosy podczas gotowania

Podczas gotowania naczynia moga wydawaé odgtosy.
Nie jest to oznaka nieprawidtowego dziatania, ani

w zaden spos6b nie wptywa na funkcjonowanie
urzadzenia.

Odgtosy zalezg od rodzaju uzytego naczynia. Jezeli
wydawane odgtosy sg nazbyt dokuczliwe, zaleca sie
uzycie innego naczynia.

Porady dotyczace oszczedzania energii

P Srednica dna naczynia musi odpowiada¢ $rednicy
pola grzejnego.

P
IE R

4 Kupujac naczynie, nalezy sprawdzi¢, czy podana
Srednica to $rednica dna czy géry naczynia,
poniewaz prawie zawsze géra jest wieksza niz
podstawa.
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| 4 Przygotowujac potrawy, ktére wymagaja dtugiego
gotowania, mozna zaoszczedzi¢ czas i energie,
uzywajac szybkowaru, ktéry réwniez umozliwia
zachowanie w zywno$ci witamin.

| 4 Upewnic¢ sie, ze szybkowar zawiera wystarczajaca
ilo§¢ ptynu, poniewaz jedli jest go za mato
i przegrzeje sig, moze to spowodowa¢ uszkodzenie
zaréwno szybkowaru, jak i pola grzewczego.

> Jesli jest to mozliwe, nalezy zawsze zakrywac
naczynie odpowiednig pokrywka.

4 Wybiera¢ naczynie odpowiednie do gotowanego
produktu. Duze, w potowie puste naczynie
powoduje straty energii.

REQE

Pole grzejne Podstawa naczynia Uwagi
Min. @ Maks. @
(zalecana) (zalecana)
184 mm x 220 mm 145 mm 180 mm
(pojedyncze)
380 mm x 220 mm 110 mm 245 mm z funkcja taczenia pol

(podwajne)

Normalne odgtosy pochodzace z ptyty grzewczej
Technologia indukcyjna opiera sie na wytwarzaniu

pél magnetycznych. Moga one generowac ciepto
bezposrednio w dnie naczynia. Garnki i naczynia moga
powodowac rézne odgtosy lub wibracje, w zalezno$ci
od sposobu w jaki zostaty wyprodukowane.

Takie odgtosy opisywane sg w nastepujacy sposoéb:

Niskie brzeczenie (jak transformator)

Taki dZzwiek jest wytwarzany podczas gotowania przy
duzym poziomie ciepta. Wynika on z ilo$ci energii
przekazywanej z ptyty grzewczej do naczynia. DZzwigk
ustaje lub cichnie wraz ze zmniejszeniem sig poziomu
ciepta.

Cichy gwizd

DZwiek powstaje, gdy podgrzewane naczynie jest
puste i zanika, gdy zostanie do niego wlana woda lub
umieszczona w nim zywnos$é.

Trzeszczenie

Ten dZwiek pojawia sig, gdy naczynie sktada sie z
réznych materiatéw utozonych warstwami jedna na
drugiej. Powoduje to powstawanie wibracji powierzchni
w miejscu stykania sig réznych materiatow. Dzwigk
pojawia sie na naczyniu i moze rézni¢ sie w zaleznosci
od iloéci i sposobu przygotowywania zywnosci.

Gtosny gwizd

Ten dZwiek pojawia sig, gdy naczynie sktada sig z
réznych materiatéw utozonych warstwami jedna
na drugiej, i gdy jest dodatkowo uzywane przy
maksymalnej wydajnosci, a takze na dwdch polach
grzejnych. DZwiek ustaje lub cichnie wraz ze
zmniejszeniem sig poziomu ciepta.

Odgtosy wentylatora

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie uktadu
elektronicznego, konieczne jest regulowanie
temperatury ptyty grzewczej. W tym celu ptyta
grzewcza jest wyposazona w wentylator chtodzacy,
ktéry uruchamia sie, aby zmniejszyé i wyregulowac
temperature uktadu elektronicznego. Wentylator moze
takze dziata¢ nadal po wytaczeniu urzadzenia, jesli
wykryta temperatura ptyty grzewczej jest ciagle za
wysoka.

Rytmiczne i podobne do wskazéwek zegara odgtosy
Dzwiek pojawia sie tylko wtedy, gdy wtaczone sa
przynajmniej trzy pola grzejne i znika lub stabnie,

gdy niektére z nich zostana wytaczone.

Opisane dZwieki to normalny element opisanej
technologii indukcyjnej i nie nalezy ich uwazaé za
usterki.
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OBSLUGA

Wtaczanie urzadzenia Wybér pola grzejnego
| 4 Przytrzyma¢ przycisk (') przez jedna sekunde, | 4 Nacisna¢ ,,0” obok slidera danego pola grzejnego
a.by wiaczyé urzadzenie. i przeciagnac¢ je, aby ustawié¢ poziom mocy.

W obszarze wskazujacym poziom mocy
pojawi si¢ migajacy symbol ,,0”.

Jezeli nie zostang podjete dalsze czynnosci,
ze wzgledéw bezpieczenstwa urzadzenie
wytaczy sie automatycznie po 10 sekundach.

Poziomy mocy

Poziom mocy Metoda gotowania Zastosowanie
1 Rozpuszczanie, lekkie podgrzewanie Masto, czekolada, Zelatyna, sosy
............ 2. ROzpUSZCZANIC, lekKIE podgrzewanie ... Masto, czekolada, Z81atyna, SOSY . vveeeeeeeseee
3 Wolne gotowanie Ryz

Wolne gotowanie (kontynuacja),

4 redukowanie, duszenie Warzywa, ziemniaki, sosy, owoce, ryby
5 Wolne goto.wame (koptynuaCJa), Warzywa, ziemniaki, sosy, owoce, ryby
redukowanie, duszenie

6 Wolne gotowanie (kontynuacja), duszenie Makarony, zupy, mieso

7 Podsmazanie P!ack| ziemniaczane, omlety, dania panierowane,
kietbasy

8 Smazenie, smazenie na gtebokim ttuszczu Migso, frytki

9 Smazenie btyskawiczne Steki

P Szybkie nagrzewanie Wrzatek

Poziom temperatury

Wytaczanie pola grzejnego

Poziom Metoda Zastosowanie
temp. gotowania | 4 Dotkna¢ symbolu ,,0” obok slidera.
....................................... B jeselinie zostang podjete dalsze czynno$ci,
Rozpuszczanie masta, a pozostate pola grzejne beda wytaczone,
Rozpuszczanie  czekolady lub miodu urzgdzenie wytgczy sig po 10 sekundach.
w temperaturze ok. 42°C
Utrzymywanie soséw Wytaczanie ptyty
Utrzymywanie ipotraw w temperaturze NG . .
Dotkna¢ rzytrzymac przez kilka sekund,
ciepta gotowej do podania - aby w;lacgc! Ehz/i/e‘Zy przez i !
....................................... ok 74°C Jezeli nie zostana podjete dalsze czynnosci,
Wolnego Utrzymywanie a wszystkie pola grzejne beda wytgczone,
urzadzenie wytaczy sie po 10 sekundach.
gotowania przygotowanych potraw q ytqczy sig p

w temperaturze ok. 92°C
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Wskaznik ciepta resztkowego

Jedli po wytgczeniu strefa gotowania jest nadal goraca,
na panelu bedzie $wiecic sie litera ,,H”, dopdki bedzie
istniato ryzyko poparzenia.

Ustawienia funkcji rozmrazania,
utrzymywania ciepta oraz wolnego
gotowania

Za pomoca funkcji rozmrazania mozna rozmrozic¢
produkty lub delikatnie roztopi¢ masto, czekolade
lub miéd. Utrzymywanie ciepta pomaga przechowa¢
gotowe potrawy w temperaturze ok. 74°C.

Opcja wolnego gotowania utrzymuje potrawy

w temperaturze ok. 92°C. Gotowanie w tak niskiej
temperaturze umozliwia zachowanie wartosci
odzywczych sktadnikéw.

Wybierz pole grzejne poprzez nacisnigcie ,,0” obok
slidera danego pola.
Nacisnaé gajeden raz.
| 4 Aby wybrac opcje rozmrazania/rozpuszczania,
nacisna¢ g kolejny raz.
Pojawi sig ikona
| 4 Aby wybra¢ opcje utrzymywania ciepta,
nacisnaé E kolejny raz.
Pojawi sig ikona
| 4 Aby wybra¢ opcje wolnego gotowania,
nacisnaé ga kolejny raz.
u Pojawi sie ikona

Ustawienia funkcji PowerPlus

Wszystkie pola grzejne wyposazone sg w funkcje
wzmacniania PowerPlus.

Gdy funkcja PowerPlus jest wigczona, wybrane pole
pracuje ze zwigkszong moca przez 10 minut.

Przesuna¢ slider do konca, az na wyswietlaczu pojawi
sie symbol ,,P”.
Aby przerwac dziatanie funkcji PowerPlus,
przesunac slider na wybrany nizszy poziom mocy.

Minutnik

Gdy minutnik jest wtaczony, wybrane pole grzejne
wytacza sie automatycznie po uptywie okreslonego
czasu, ktérego zakres wynosi od 1 minuty

do 1 godziny i 59 minut.

Ustawianie minutnika
v Wiaczona ptyta
v" Odpowiednio nastawione pole grzejne

P Nacisnaé przycisk (.

W $rodkowej cze$ci wyswietlacza pojawiajg sie
migajace cyfry ,_00".
Dotkna¢ symbolu @ aby zwiekszy¢ ilo$é czasu
na minutniku, lub symbol @ , aby ja zmniejszyc.
Po naciénieciu symbolu @ po raz pierwszy,
na wy$wietlaczu pojawi sie cyfra ,1”.

Zmiana ustawien minutnika

v" Ustawiony minutnik

| 2 Wybraé aktywne pole grzejne z ustawionym
minutnikiem, ktérego wskazanie ma zosta¢
zmienione.

: Nacisnaé przycisk (D.

Zmieni¢ czas minutnika za pomoca symboli ()

oraz (2.

Funkcja taczenia pél
Funkcja taczenia pdl pozwala na potaczenie dwéch
osobnych pdél i sterowanie nimi jak jednym polem.
Nacisnag¢ slidery obu pél grzejnych.
Na wy$wietlaczu obok pél pojawi sie symbol

po jednej stronie i [ | po drugiej.
Jezeli jedno z pdl jest juz witaczone podczas aktywowania
funkcji, to ustawienia mocy i minutnika tego pola zostana
zastosowane dla obu tgczonych pdl. Jezeli obydwa pola sa
juz wigczone, ustawienia zostang zresetowane.
Jedli uzycie funkcji potaczenia stref gotowania nie jest
mozliwe, ustawi¢ predko$¢ wzmocnienia mocy.

Zabezpieczenie przed dzieémi

v' Wiaczone urzadzenie

> Dotkna¢ jednocze$nie @ oraz @ i przytrzymac
przez kilka sekund do ustyszenia sygnatu
dzwigkowego.

u Wyséwietlacz jest teraz zablokowany. JezZeli
podczas trwania blokady wys$wietlacz
wytaczy sie automatycznie, blokada bedzie
dalej aktywna po ponownym wtgczeniu
urzadzenia.

| 4 Aby wytaczy¢ blokade przyciskéw (zabezpieczenie
przed dzie¢mi), nacisna¢ jednocze$nie @ oraz

i przytrzymac przez kilka sekund.

Funkcja szybkiego podgrzewania

Ta funkcja stuzy do rozgrzewania naczynia do
maksymalnej mocy, przed kontynuowaniem gotowania
z wybranym poziomem mocy. Okres czasu przez ktéry
strefa grzewcza utrzymywana jest na maksymalnym
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poziomie mocy zalezy od ustawionego, koncowego
poziomu gotowania. Patrz, tabela:

Poz. Moc Timer
48 sekund

144 sekundy
230 sekund
312 sekund
408 sekund
120 sekund
168 sekund
216 sekund
niedostepny
niedostepny

o|o|o|~|o || fw|r] =

W celu aktywowania, z jednym naczyniem na

plycie kuchennej oraz po uprzednim wybraniu strefy
grzewczej, na pasku mocy nacisnac¢ i przytrzymac
przez 3 sekundy wybrang warto$¢ (od 1 do 8). Na
wyswietlaczu odnosnej strefy grzewczej wyswietla sie
A

CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

Mozliwe jest zwigkszenie poziomu gotowania, ale po
jego zmniejszeniu funkcja dezaktywuje sie.

Funkcje mozna tez dezaktywowa¢ przytrzymujac
przez 3 sekundy wcisniety przycisk odnoszacy sie do
danej strefy grzewczej.

Model FMY 839 HI 2.0

Maksymalna moc catkowita 7,545 kW

Filtr zapachowy z aktywowanym weglem moze by¢
regenerowany. Postepowac zgodnie z instrukcjami
podanymi na samym zestawie, zaréwno dla sposobu
regeneracji, jak i dla czestotliwo$ci wymiany.

Filtry thuszczu Z: Filtry nalezy czy$cié co 2 miesigce lub
czesciej w przypadku intensywnego uzytkowania; mozliwe
jestich mycie w zmywarce. Nie my¢ rusztu w zmywarce.

Zalecenia ogélne

> Nigdy nie stosowa¢ metalowych myjek, wetny
stalowej, kwasu solnego i innych substancji oraz
produktdéw, ktére moga zarysowac lub uszkodzi¢
powierzchnie kuchenki.

D> Nie nalezy spozywac¢ zywnosci, ktéra przypadkowo
upadta lub osadzita sie na powierzchni, elementach
funkcjonalnych lub ozdobnych ptyty grzewczej.

Czyszczenie urzadzenia

> po kazdym uzyciu wyczy$cié urzadzenie, aby
zapobiec przypalaniu sie resztek jedzenia.

> o czyszczenia codziennych zabrudzen uzywac
miekkiej ciereczki lub gabki oraz odpowiedniego
$rodka czyszczacego. Stosowaé sie do zalecen
producenta $rodka czyszczacego. Zalecamy
uzywanie ochronnych $rodkdw czyszczacych.

> Zaschnigte zabrudzenia, np. po wykipieniu mleka,
usuwaé za pomocg skrobaka do powierzchni
szklano-ceramicznych, kiedy ptyta jest jeszcze
ciepta. Stosowac sie do zalecen producenta
skrobaka.

D> pozostatosci produktéw o wysokiej zawartosci
cukru, jak np. marmolada, usuwac za pomoca
skrobaka do powierzchni szklano-ceramicznych,
kiedy ptyta jest jeszcze ciepta. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do uszkodzenia powierzchni szklano-
ceramicznej.

> Roztopiony plastik usuwac za pomoca skrobaka do
powierzchni szklano-ceramicznych, kiedy ptyta jest
jeszcze ciepta. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
uszkodzenia powierzchni szklano-ceramicznej.

D> 0sad z kamienia usuwad, uzywajac niewielkiej ilosci
roztworu $rodka odkamieniajacego, np. octu lub soku
z cytryny, po catkowitym ostygnieciu ptyty. Nastepnie
wyczys$ci¢ ponownie wilgotng $ciereczka.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Kody btedéw

ie

ie

Kod btedu Opis Mozliwa przyczyna btedu Rozwigzanie

ERO3i Czujnik stale aktywny; Woda lub gotowany produkt na Oczy$ci¢ powierzchnie

ciagty sterowanie dotykowe wytacza szkle nad czujnikami sterowania  sterowania, usunac

dzwiek sig po uptywie 10's dotykowego obiekty z czujnikow

ER 20 Pamiec¢ flash - btad Uszkodzenie elementu Wymieni¢ sterowan
sterowania dotykowego sterowania dotykowego dotykowe

ER 22 Awaria uktadu analizujgcego Przerwanie lub zwarcie w Wymieni¢ sterowan
dziatanie przycisku, interfejs obwodzie czujnikéw przycisku dotykowe
uzytkownika wytgcza sie po
uptywie 3,5-7,5's

ER 31 Niepoprawne dane Wymagane ponowne Nowa konfiguracja (menu
konfiguracyjne lub odchylenie skonfigurowanie generatora serwisowe)
pomiedzy generatorem a indukcyjnego
sterowaniem dotykowym

ER 36 Niewtasciwa wartosé NTC Przerwanie lub zwarcie w Wymieni¢ sterowanie
w sterowaniu dotykowym; obwodzie NTC dotykowe
interfejs uzytkownika wytacza
sie

ER 47 Brak komunikacji miedzy Brak lub btedna komunikacja Kabel przytaczeniowy
sterowaniem dotykowym a LIN! (slave nie odpowiada na nie jest prawidtowo
modutem indukcyjnym zadanie mastera) podtgczony lub jest

uszkodzony.

U 400 Ciagty dzwiek Nieprawidtowe podtaczenie Skorygowaé podtaczenie
Zbyt wysoki prad zasilania na ptyty grzewczej przewodu zasilajacego
wejsciu

E/2 Przekroczona temperatura Przecigzenie ptyty grzewczej Umozliwi¢ ostygniecie
elementu indukcyjnego lub puste naczynie systemu.

E/A Btad na ptytce zasilajacej Awaria podzespotu Wymienic¢ ptytke

zasilajaca

E/6 Btad na ptytce zasilajacej Btad braku zasilania ptyty 1. Sprawdzi¢ okablowanie

zasilajacej 2. Sprawdzi¢ ptytke filtra
3. Wymieni¢ ptytke
zasilajaca

E/8 Nieprawidtowa predkos$é Btad w lewym lub prawym Zablokowany wylot
wentylatora wentylatorze powietrza, np. papierem

Wymieni¢ uszkodzony
wentylator

E/9 Uszkodzony czujnik Wymieni¢ cewke

temperatury na cewce
indukeyjnej

indukcyjna, wymien
ptytke zasilajaca
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KONSERWACJA | NAPRAWA

> Prace konserwacyjne na podzespotach | 4 Kontaktujac sie z serwisem, poda¢ nastepujace
elektrycznych moze wykonywaé wytacznie informacje:
producent i pracownicy serwisu. - Rodzaj usterki
> Uszkodzone kable moga byé wymieniane - Model urzadzenia (Art. / Cod.)
wytacznie przez producenta i pracownikéw - Numer seryjny (SN)
Serwisu. Ta informacja znajduje sig na tabliczce znamionowe;j.

Tabliczka umieszczona jest na spodzie produktu.

UTYLIZACJA ZUZYTEGO URZADZENIA

> Symbol E umieszczony na produkcie lub
na jego opakowaniu oznacza, ze niniejszy
produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
z gospodarstwa domowego. Nalezy oddac
go do wiasciwego punktu zbidrki surowcow
wtdrnych zajmujacego sie recyklingiem sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowe
ztomowanie niniejszego urzadzenia przyczynia
si¢ do ograniczenia ryzyka negatywnego wptywu
produktu na Srodowisko i zdrowie ludzi, do jakiego
prowadzi nieodpowiednia utylizacja produktu.
Aby uzyskac wiecej szczegbtowych informacji
na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym urzedem miejskim,
przedsiebiorstwem zajmujacym sie utylizacja
odpaddéw lub punktem sprzedazy produktu.

> Urzadzenie jest zgodne z Dyrektywg 2012/19/
UE w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym.
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DANE TECHNICZNE

Identyfikacja produktu
Typ: 4300
Model: FMY 839 HI 2.0

> Patrz tabliczka znamionowa umieszczona na spodzie produktu.

Producent prowadzi polityke statego rozwoju swoich produktéw. Z tego powodu tresé i ilustracje zawarte w
niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Dalsze informacje na temat danych technicznych dostepne sa na stronie internetowej:
- www.franke.com

FMY 839 HI 2.0

1,2 Elastyczne pole grzejne 1 + 2 Potgczone

: 3,4 Elastyczne pole grzejne 3 + 4 Potaczone
Parametr Warto$é Wymiary (mm)
Wymiary robocze - 830 x 520 (szer. x gt.)
Napiecie i czestotliwo$é zasilania 220-240V, 50 Hz; 220V, 60 Hz
3N~ / 2N~ 380-415V, 50 Hz;

3N~ / 2N~ 380V, 60 Hz
Moc elementéw grzejnych
Pole grzejne 1,2,3,4 2100 W; 230x 210

Z funkcja Booster: 3700 W
Elastyczne pole grzejne 3700 W 460 x 210
1+2,3+4
Parametr Symbol Warto$éé Jednostka
Waga urzadzenia M 26 /19 kg
Liczba pél grzejnych 4
Zrédto ciepta indukcja

23~
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Informatii privind manualul
Informatii privind siguranta
Coneziune electrica
Privire de ansamblu
Aparatul dumneavoastra
Utilizare

Curatare si intretinere
Depanare

intretinere si reparare
Evacuare ca deseu

Date tehnice
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INFORMATII PRIVIND MANUALUL

Aceste instructiuni de utilizare sunt valabile
pentru diverse modele ale dispozitivului. Prin
urmare, este posibil ca anumite caracteristici
si functii descrise aici sa nu fie disponibile la
modelul specific achizitionat.
Cititi cu atentie instructiunile de utilizare
inainte de a folosi dispozitivul.
> Pastrati instructiunile de utilizare.
> Utilizati dispozitivul descris in aceste
instructiuni de utilizare doar in
conformitate cu utilizarea prevazuta.

Semnificatie
Avertizare de pericol.
Avertizare de pericol de
vatamari corporale.

Actiuni Tn conditii de siguranta

> si avertizari pentru a evita
vatamarile corporale sau
daunele.

S Actiune. Precizeaza o actiune

care trebuie executata.

. Rezultat. Rezultatul uneia sau
al mai multor actiuni.
Presupunere ce trebuie

X indeplinitd inainte de a executa
actiunea urmatoare.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

® Pentru propria siguranta
si pentru a garanta o
utilizare corecta a
aparatului, cititi cu atentie
acest manual inainte de a
instala si de a utiliza
produsul. Aceste instructiuni
trebuie sa insoteasca
intotdeauna aparatul, chiar
si in cazul mutarii sau
vanzarii acestuia. Utilizatorii
trebuie sa cunoasca in
totalitate functionarea si

caracteristicile de siguranta
ale aparatului.

Sistemele cu inductie ale
acestor plite sunt conforme
cu dispozitile normelor
CEM si ale directivei EMF
si nu trebuie sa interfereze
cu alte dispozitive
electronice. Purtatorii de
dispozitive pacemaker

sau alte dispozitive
electronice implantate vor
trebui sa consulte medicul

_25_
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curant sau producatorul
dispozitivului implantat
pentru a evalua daca
acesta este suficient de
rezistent la interferente.

A Conexiunile

electrice trebuie sa fie
efectuate de un tehnician
specializat. nainte de

a efectua conexiunea
electrica, consultati
sectiunea CONEXIUNEA
ELECTRICA.

Pentru aparatele prevazute

cu cablu de alimentare,
amplasarea bornelor sau
traseul conductorilor dintre
elementul de ancorare a
cablului si borne trebuie
sa fie in asa fel incat
conductorii traversati

de curent sa fie pozati
inainte de conductorul
de impamantare pentru
eventualitatea in care

cablul iese din elementul de

ancorare.
> Producatorul nu fsi
asuma raspunderea

pentru eventualele daune
rezultate in urma unei
instalari incorecte sau
neadecvate.

> Asigurati-va ca tensiunea

de retea corespunde cu
cea indicata pe placuta
cu date tehnice aplicata
pe partea interioara a
produsului.

Conexiunile electrice
fixe trebuie sa
incorporeze mijloacele de
deconectare prevazute
de normele in vigoare.
Pentru aparatele din
clasa |, asigurati-va

ca instalatia electrica
casnica prezinta

o impamantare
corespunzatoare.
Conectati hota la

cosul de fum folosind

o conducta adecvata.
Consultati accesoriile
ce pot fi achizitionate
indicate in manualul de
instalare (pentru tuburi
circulare: diametru minim
120 mm). Lungimea
conductei de evacuare



>
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trebuie sa fie cat mai
mica posibil.

Conectati produsul la
reteaua electrica folosind
un intrerupator omnipolar.
Trebuie sa se respecte
toate normele referitoare
la evacuarea aerului.

Nu conectati aparatul de
aspirare la conducte de
evacuare care transporta
fumuri de ardere (boilere,
semineuri etc.).

Daca hota este utilizata
impreuna cu aparate
care nu sunt electrice (de
ex. aparate cu arzatoare
pe gaz), trebuie sa se
asigure un grad suficient
de aerisire in incapere,
pentru a impiedica returul
gazului de descarcare.
Cand aparatul de gatit
este utilizat impreuna

cu aparate alimentate

de la surse de energie
neelectrice, presiunea
negativa in incapere nu
trebuie sa depaseasca
0,04 mbar, pentru a
impiedica aparatul de

>

>

—-27 —

gatit sa reaspire fumul in
incapere.

Aerul nu trebuie sa fie
expulzat intr-o conducta
care este utilizata pe
post de cos de fum
pentru aparate alimentate
pe gaz sau cu alli
combustibili.

In cazul in care cablul
de alimentare este
deteriorat, trebuie sa fie
inlocuit de producator, de
un centru de asistenta
autorizat sau de un
tehnician calificat, pentru
a evita situatiile de
pericol.

Conectati stecarul
aparatului la o priza
conforma cu normele

in vigoare, situata intr-o
zona accesibila.
Referitor la masurile
tehnice si de siguranta ce
trebuie adoptate pentru
evacuarea fumului, este
important sa se respecte
cu atentie normele
stabilite de autoritatile
locale.
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/\ ATENTIE: inainte de a

instala aparatul, indepartati

peliculele de protectie.

> Utilizati doar suruburile
sau componentele mici
din dotare impreuna cu
aparatul.

/\ AVERTIZARE: lipsa

instalarii suruburilor sau

a elementelor de fixare in

conformitate cu prevederile

acestor instructiuni poate

cauza pericole electrice.

> Nu priviti direct lumina
prin dispozitive optice
(binocluri, lentile de
marire...).

> Curatarea si intretinerea
ordinara nu trebuie sa
fie efectuate de copii
fara supravegherea unui
adult.

> Supravegheati copiii
pentru a va asigura ca nu
se joaca cu aparatul.

> Acest aparat nu trebuie

fizice, senzoriale sau
mentale reduse, sau cu
experienta si cunostinte
neadecvate, daca nu sunt
supravegheate sau nu au
fost instruite in privinta
utilizarii aparatului de
catre persoanele care
raspund pentru siguranta
lor.

Acest aparat poate fi
utilizat de copii cu varsta
mai mare de 8 ani si de
persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau
mentale reduse cu fara
experienta si cunostintele
necesare doar daca

sunt supravegheate sau
au fost instruite in mod
adecvat cu privire la
utilizarea in siguranta a
aparatului si cu conditia
sa inteleaga riscurile
aferente. Este interzis
copiilor sa se joace cu
aparatul.

/\ AVERTIZARE: Aparatul
si partile sale accesibile

sa fie utilizat de catre
persoane (inclusiv
copii) cu capacitafi

_28—
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se incalzesc foarte tare in

timpul utilizarii.

Fiti atenti sa nu atingeti

rezistentele.

Tineti copiii cu varsta mai

mica de 8 ani la distanta,

daca nu sunt supravegheati

permanent.

> Curatati si/sau inlocuiti
filtrele dupa perioada
specificata (pericol de
incendiu). Consultati
paragraful Curatare si
intretinere.

> Se recomanda
garantarea unei ventilatii
adecvate a incaperii
atunci cand aparatul
este utilizat impreuna
cu aparate alimentate
pe gaz sau cu alti
combustibili (nu se aplica
pentru aparatele care
doar recircula aerul in
incapere).

> ATENTIE: Daca
suprafata este
deteriorata, opriti aparatul
pentru a evita riscul de
socuri electrice.

> Nu porniti aparatul daca
suprafata este crapata
sau sunt vizibile daune in
grosimea materialului.

> Nu atingeti aparatul cu
parti ude ale corpului.

> Cu curatati produsul cu
aparate cu abur.

> Nu asezati obiecte
metalice, cum ar fi cutite,
furculite, linguri si capace
pe suprafata plitei,
deoarece s-ar putea
supraincalzi.

> Dupa utilizare, stingeti
elementul plitei cu
comanda respectiva si nu
va bazati pe detectorul
de cratite.

> ATENTIE: Prepararea
nesupravegheata pe o
plita cu grasime si ulei
poate fi periculoasa si
poate cauza incendii. Nu
incercati NICIODATA sa
stingeti flacarile cu apa.
in schimb, opriti aparatul
si acoperiti flacarile, de
exemplu cu un capac sau
cu o patura antiincendiu.

_20_
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ATENTIE: Procesul de
preparare trebuie sa fie
supravegheat. Procesele
de preparare scurte
necesita o supraveghere
continua.

Aparatul nu este destinat
sa fie pus in functiune cu
ajutorul unui temporizator
extern sau al unui sistem
de comanda la distanta
separat.

ATENTIE: Pericol de
incendiu: Nu asezati
obiecte pe suprafetele de
preparare.

Aparatul trebuie sa fie
instalat in asa fel incat
sa poata fi deconectata
alimentarea electrica cu
o distanta de deschidere
a contactelor (3 mm) care
sa asigure deconectarea
completa in conditii

de supratensiune din
categoria lll.

Aparatul nu trebuie

sa fie expus la agenti
atmosferici (ploaie,
soare).

>

Ventilarea aparatului
trebuie sa fie conforma
cu instructiunile
producatorului.

Cerinte privind mobilierul

>

>

—-30-

Plita este destinata
montarii incastrate in
blatul de bucatarie, pe
un modul de bucatarie
cu latimea de cel putin
600 cm.

Daca aparatul este
montat pe materiale
inflamabile, trebuie sa se
respecte cu strictete liniile
directoare si normele
referitoare la instalari

de joasa tensiune si la
protectia antiincendiu.
Pentru unitatile
incastrate, componentele
(materiale plastice si
lemn furniruit) trebuie sa
fie montate cu adezivi
rezistenti la caldura

(min. 100 °C): utilizarea
unui material si a unor
adezivi neadecvati poate
cauza deformarea sau
desprinderea.
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> Modulul de bucatarie

trebuie sa dispuna de
spatiu suficient pentru
conexiunile electrice

ale aparatului. Modulele
suspendate deasupra
aparatului trebuie sa fie
instalate la o distanta
care permite un spatiu
suficient pentru a lucra in
mod confortabil.
Utilizarea bordurilor
decorative din lemn
dur in jurul blatului din
spatele aparatului este
permisa cu conditia ca
distanta minima sa fie
mereu egala cu cea
indicata in figurile de
instalare.

Distanta minima dintre
dispozitivul montat si
peretele posterior este
indicata in figura de
instalare a dispozitivului
incastrat (150 mm pentru
peretele lateral, 40 mm
pentru peretele posterior
si 500 mm pentru
eventualele module
suspendate deasupra.

Din motive ergonomice,
se recomanda o distanta
minima de 1000 mm).
Pentru a evita
posibilitatea ca lichidele
sa se poata infiltra intre
cadrul plitei si blat,
inainte de instalare,
pozitionati de-a lungul
marginii externe a plitei
garnitura adeziva din
dotare.

Utilizare corecta
> Aparatul de aspirare a

—31-

fost proiectat exclusiv
pentru eliminarea
mirosurilor de la gatit in
timpul utilizarii casnice.
Nu utilizati in niciun

caz aparatul in scopuri
diferite de cele pentru
care a fost proiectat.
Friteuzele trebuie sa fie
monitorizate permanent
in timpul utilizarii: uleiul
supraincalzit ar putea sa
se aprinda.

Nu utilizati aparatul cu un
temporizator extern sau
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cu un sistem de comanda
la distanta separat.
Aparatul nu trebuie sa fie
instalat in spatele unei
usi decorative, pentru

a evita supraincalzirea
acestuia.

Pentru a evita daune

la aparat, nu urcati pe
acesta.

Pentru a evita
deteriorarea garniturii din

CONEZIUNE ELECTRICA

silicon, nu asezati cratite
si tigai calde pe cadru.
Nu taiati si nu preparati
alimente pe suprafata din
vetroceramica si nu lasati
sa cada obiecte dure pe
aceasta.

Nu trageti tigai si

cratite pe suprafata din
vetroceramica.

Conexiunile electrice trebuie

sa fie efectuate de un tehnician
specializat.

Acest aparat prezinta un tip

de conexiune in ,Y” pentru

care este necesara prezenta
cablului de ,neutru”. Cablul de
alimentare trebuie sa fie cel

putin de tip HO5VV-F. Conexiune
MONOFAZICA, BIFAZICA si
TRIFAZICA: sectiunea min. a
conductorilor: 2,5 mm?2. Diametrul
exterior al cablului de alimentare:
min. 7. mm - max. 15 mm.

Bornele de conectare sunt
accesibile indepartand capacul
cutiei de conexiuni.

Asigurati-va ca toate caracteristicile
instalatiei electrice casnice
(tensiune, putere maxima si curent)

_32-

sunt compatibile cu cele ale
aparatului.

Conectati aparatul conform
indicatiilor din schema (in
conformitate cu normele de referinta
pentru tensiunea de retea in vigoare
la nivel national).

Se recomanda utilizarea cablului

de alimentare HO5V2V2-F da 5 x
2,5 mm2. Daca se utilizeaza cablul
de alimentare HO5V2V2-F de 5 x
2,5 mm?, respectati instructiunile
urmatoare: pentru conexiunea
trifazica, separati cele 2 fire si
indepartati invelisurile albastre de
pe firele gri.
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PRIVIRE DE ANSAMBLU

FMY 839 HI 2.0 - plita cu 4 zone cu hota

integrata
1
1 1 Ochi
2 1 2 Panou de comandd
Butoanele si elementele ecranului
1 2 3
[SX<]
= ® R R @ ° = ) = E] °
1 6 10 11 BT 21
4 oceoT—7 1 12 17 16— X}
5 OO®——3=8 T—13 s Tw %R0l a2
—a— 9 (O . [
14 19 20

1 Butoane comandd panou preparare 12 TREAPTA de viteza 1
2 Buton ON/OFF (PORNIRE/OPRIRE) al panoului 13~ TREAPTA de viteza 2

de comanda plitd/hotd 14 Selectare ventilator extractor
3 Panou comanda ventilator extractor 15 Preparare / Continuati incalzirea la 92°C
4 Butonul ON/OFF (PORNIRE/OPRIRE) al plitei/ 16 Preparare / Continuati incalzirea la 74°C

hotei 17 Preparare / Continuati incalzirea la 42°C
5 Activati temporizatorul 18 Dispozitiv gestionare temperatura
6 Afisare temporizator 19 Selectarea zonei de gatit / nivelului de putere
7 Crestere/ Reducere temporizator 20  Pozitia zonei de gatit
8 Stop&Go (oprire/pornire)/ Reinvocare 21 Zone de gétit de legatura
9 Mod automat 22 Blocare/deblocare plita
10 Filtru carbon (anti-miros)
1 Notificare curatare filtru pentru grasime

—-33-—
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Afisare elemente si butoane pentru ON / OFF (pornirea/oprirea) panoului de comanda al plitei

© O
CXOXO,

Implicit, atunci cand porniti plita/hota, aceasta din urma se afla in modul automat si se va

aprinde LED-ul (A).

- Atingeti (apasati) bara de selectare pentru a dezactiva modul automat si a lucra cu
ventilatorul extractorului in modul manual.

Led-ul (a) se va stinge.

Activati temporizatorul

- Apdsati si mentineti apdsat butonul timp de 5 secunde si hota va intra in modul ,,pornire
cu intarziere” cu un timp presetat al temporizatorului de 15 minute.

LED-ul indicatorului ,pornire cu intérziere” de pe hotd se va aprinde @

- Apdsati si mentineti apdsat din nou butonul timp de 5 secunde pentru a dezactiva modul
Lpornire cu intarziere”.

Cand temporizatorul a terminat numdratoarea inversd, existd un semnal acustic

(timp de 2 minute sau se va opri atunci cand se apasd butonul pornire/oprire),

in timp ce afisajul (D se stinge.

Numérétoarea inversa nu este vizibild, LED-ul (O este feedback-ul vizual.

- Apadsati si mentineti apdsat pentru resetarea filtrului pentru grasime
- Apdsati si mentineti apdsat pentru resetarea filtru anti-miros de carbon

_ 34—
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Afisare elemente si butoane pentru panoul de comanda al ventilatorului extractor

Selectare ventilator extractor
Crestere/Reducere vitezd (putere) de aspiratie

Activare/Dezactivare functie automata (in mod implicit, modul automat este activ).
Atunci cand bara de selectare a hotei este atinsa (apasata), modul automat se
dezactiveaza si hota functioneaza cu ventilatorul in modul manual.

Pentru a reactiva modul automat, apasati butonul @ si LED-ul se va aprinde
pentru a indica cd hota functioneaza in acest mod.

Implicit, hota se afld in modul de evacuare.

Activarea filtrului de carbon

- Cénd hota este pornitd pentru prima data ('), apasati butonul @ de pe hotd timp
de 5 secunde.

Din acel moment, pictograma aprinsa va indica cand este necesar sa efectuati

intretinerea filtrului de carbon (anti-miros)

Notificarea de curdtare a filtrului pentru grasime prin led este intotdeauna activata.

Resetarea indicatorului de semnalizare a saturatiei filtrului anti-miros de carbon activ

Dupé efectuarea operatiunilor de intretinere a filtrelor:

- apasati si mentineti apdsat butonul @ timp de 5 secunde - LED-ul pentru grasime
se va stinge, iar numdratoarea inversa va incepe din nou.

- apasati si mentineti apdsat butonul @ timp de 5 secunde - LED-ul anti-miros
se va stinge, iar numdratoarea inversa va incepe din nou.

Setarea vitezei INTENSIV 1
Aceastd viteza este programatd sa functioneze timp de 10 minute. La sfarsitul acestei

Setarea vitezei INTENSIV 2
Aceastd viteza este programatd sa functioneze timp de 5 minute. La sférsitul acestei

—-35-—
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Afisare elemente si butoane pentru panoul de comanda preparare

0 ®

S

Numaratoarea inversa poate fi setatd pentru fiecare zona de gat|t, chiar si simultan.
La finalul perioadei setate, zonele de gatit se vor opri automat si un semnal acustic va anunta acest lucru.
Activarea/Reglarea temporizatorului plitei:
@ Apédsati mai mult timp tasta @ pentru a alege zona de gatit pe care doriti sd o activati.
Pictograma corespunzdtoare de pe zona de gatit se va aprinde.
Cand este selectatd zona de gatit doritd, reglati durata temporizatorului:
- Apésati butonul @ pentru a creste timpul de oprire automata
- Apésati butonul @ pentru a reduce timpul de oprire automata

Stop&Go (oprire/pornire)/ Reinvocare
Aceasta functie permite suspendarea / repornirea oricarei functii active pe plita, aducand puterea de
preparare la zero.
- Apésati pentru a activa, apasati din nou si glisati complet glisorul indicat de la stanga la dreapta pentru
a dezactiva.
@ Nota: Daca dupa 10 minute functia ,Pauza” nu este dezactivatd, plita se va opri automat.

Aceasta functie permite recuperarea tuturor setdrilor plitei, in caz de oprire accidentala.
Activare:
- Porniti din nou plita

Blocare/deblocare plita
® + Permite blocarea setarilor plitei pentru a preveni modificarea accidentald, Iasand functiile care au fost deja
o] setate active. Repetati operatiunea pentru a dezactiva.

Zonele de gatit pot Iucra impreund, crednd o singurd zond cu acelasi nivel de putere. Zone de gdtit princi-

pale fatd si secundare spate. Pentru a activa functia de legdturd: atingeti simultan cele 2 bare, iar simbolul
E 53 E E se aprinde.

Nivelul de putere se poate selecta de pe bara de selectare a zonei principale.

Pentru a dezactiva functia de legdtura, pur si simplu repetati aceeasi procedura de activare

Funcna putere suplimentara care ramane activa timp de 10 minute, dupa care temperatura revine la
valoarea setatd anterior.

Atingeti si derulati bara de selectare si activati functia Booster (intensificare).

N\velul de putere Booster apare pe afisajul zonei selectate cu simbolul

Yy
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APARATUL DUMNEAVOASTRA

Cum functioneaza plita cu inductie

Plitele cu inductie functioneaza diferit de cele
conventionale sau de plitele solide. Bobina de inductie
aflatd sub sticla ceramicd creeaza un cdmp magnetic
ce alterneaza rapid si care incélzeste direct baza
magnetizabila a vasului de gétit. Caldura vasului de
gétit se transmite sticlei ceramice. In momentul in care
vasul de gatit este indepdrtat de pe ochi, alimentarea
se intrerupe imediat.

Detectarea vaselor

Fiecare ochi este dotat cu un detector de vas.
Detectorul de vas recunoaste vasul de gatit cu baza
magnetizabild potrivit pentru utilizarea pe pitele cu
inductie.

Dacé vasul de gatit este indepartat in timpul utilizarii
sau dacd este utilizat un vas de gatit necorespunzator,
ecranul din apropierea grilei de bare lumineaza
intermitent U.

Daca niciun vas de gatit nu este plasat pe ochi pe
parcursul celor 10 secunde dupa activarea detectorului
de vase:

- Ochiul se inchide automat dupa 10 secunde.

- Ecranul fiecarui ochi afiseaza .

Vase de gatit

Vase de gatit corespunzétoare

Pentru prepararea alimentelor cu ajutorul plitei cu
inductie pot fi utilizate numai vasele de gatit cu baza
complet magnetizabila.

Magnetul aderé in fiecare punct la baza vasului de
gatit.

Vase de gatit adecvate pentru utilizare la gatirea
prin inductie

Vasele de gatit utilizate pe suprafata de gatire

prin inductie trebuie sa fie executate din metal cu
proprietdti magnetice si o baza suficient de larga.

Vase de géatit corespunzatoare:

v’ Vase de gétit din otel emailat cu baza groasé.

v Vase de gatit din fonta cu baza emailata.

v’ Vase de gétit din otel inoxidabil multistrat, otel
inoxidabil feritic si aluminiu cu baza speciala.

Vase de gatit neadecvate:
v’ Vase de gétit din cupru, otel inoxidabil, aluminiu,
sticld rezistentd la foc, lemn, ceramica si teracota.

4 Pentru a testa dacd este adecvat vasul, apropiati
un magnet de baza: daca este atras, vasul este
adecvat pentru gatirea prin inductie. Daca nu aveti
un magnet, puteti pune o cantitate mica de apd
n vas, il puneti pe un oci si porniti ochiul. Dacd
pe afisaj apare simbolul =, inseamnd c& vasul nu
este adecvat.

Nota: Folositi numai vase de gétit cu fundul perfect
plat si adecvate pentru ochiurile de gatire prin inductie.
Utilizarea unui vas de gatit cu fund de forma neregulatd
pune in pericol randamentul sistemului de incélzire si
impiedicd detectarea vasului de gatit pe ochi.

Zgomot in timpul prepararii termice

Vasele de gatit pot face zgomot in timpul prepararii
termice. Acest fapt nu indica existenta vreunei
defectiuni, nici nu afecteaza in vreun mod functionarea
aparatului.

Nivelul de zgomot depinde de vasul de gatit utilizat.
Daca zgomotul provoaca perturbdri considerabile,

se recomanda inlocuirea vasului de gétit.

Recomandari privind economia de
energie

P Diametrul bazei vasului trebuie s3 corespunda cu
diametrul ochiului.

IETI R

> Cénd cumparati un vas, verificati daca diametrul
indicat se referd la baza sau partea superioara a
vasului, deoarece partea superioara este aproape
intotdeauna mai mare decat baza.

4 Cénd preparati mancaruri cu timpi lungi de
gatire, puteti economisi timpul si energia prin
utilizarea unui vas de gatit sub presiune, care face
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de asemenea posibila pastrarea vitaminelor din
alimente.

> Asigurati-va ca vasul sub presiune contine
suficient lichid, deoarece n caz contrar se
supraincalzeste; aceasta poate cauza deteriorarea
atat a vasului de gatit sub presiune cat si a
ochiului.

| 4 Pe céat posibil, intotdeauna acoperiti vasele cu un
capac adecvat.

| 4 Alegeti un vas adecvat pentru cantitatea de
alimente care urmeaza a fi gatite. Un vas mare, pe
jumatate gol, conduce la risipa de energie.

N

Ochi Partea inferioara a tigaii Observatii
Min. @ Max.
(recomandat) (recomandat)
184 mm x 220 mm (simpld) wsam somm
380 mm x 220 mm (dubld) nomm . cu functie de corelare

Zgomote normale de functionare ale placii
superioare a aparatului de gatit

Tehnologia de inductie se bazeazd pe crearea
campurilor electromagnetice. Acestea pot genera
caldurd direct la fundul vasului de gatit. Oalele si
vasele pot cauza o diversitate de zgomote, in functie de
tehnologia prin care au fost fabricate.

Aceste zgomote sunt descrise in modul urmator:

Bazait slab (ca un transformator de putere)
Acest zgomot este produs cand se gateste la un nivel
ridicat de temperaturd. Se bazeaza pe cantitatea de
energie transferata de la placa superioard a aparatului
de gatit la vasul de gatit. Zgomotul inceteaza sau se
linisteste cand se reduce nivelul de incélzire.

Fluierat usor
Acest zgomot se produce cand vasul de gatit este gol.
Dispare cand se pun apa sau alimente n vas.

Pocnituri

Acest zgomot apare atunci cand in vasul de gatit sunt
suprapuse materiale diferite. Este cauzat de suprafetele
de contact intre diferitele materiale. Zgomotul apare pe
vasul de gatit si poate sa varieze in functie de cantitatea
si metoda de preparare a alimentelor.

Fluierat puternic

Acest zgomot apare atunci cand in vasul de gatit sunt
suprapuse materiale diferite, si daca suplimentar li se
aplica puterea maxima si de asemenea pe doud ochiuri.
Zgomotul inceteaza sau se linisteste cand se reduce
nivelul de incalzire.

Zgomote de ventilator

Pentru functionarea corespunzatoare a sistemului
electronic este necesar sa fie reglata temperatura
placii superioare a aparatului de gatit. in acest scop
placa superioara a aparatului de gatit este echipata
cu un ventilator de racire care este activat pentru a
reduce si a regla temperatura sistemului electronic.
Ventilatorul poate s& functioneze in continuare si
dupa deconectarea aparatului, daca temperatura
detectata a placii superioare este inca prea mare dupa
deconectare.

Sunete ritmice similare cu ale limbilor unui ceas
Acest sunet survine numai cand sunt in functiune trei
ochiuri si dispare sau se atenueazad cand unele din ele
sunt deconectate.

Zgomotele descrise sunt elemente normale ale
tehnologiei prin inductie descrise si nu trebuie privite
ca defecte.
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UTILIZARE

Pornirea aparatului
| 4 Apasati (') pentru céteva secunde pentru a porni

aparatul.
,0” clipeste n afisajul tuturor nivelurilor de
putere.

n

Dacad nu existd alte interactiuni, aparatul
se va opri dupd 10 secunde din motive de
siguranta.

Niveluri de putere

Selectarea unui ochi

| 4 Apasati ,0” din apropierea cursorului grilei de
bare a ochiului si glisati pentru a seta nivelul de
putere dorit.

Putere nivel Metoda de preparare

Utilizat pentru

1 Topire, incélzire delicata
2 Topire, incalzire delicata
3 Fierbere Orez

Preparare continua, reductie, preparare
la abur

la abur

Paste, supe,

Rumenire, omlete, alimente in pesmet prajite, carnati

Friptura

Apé in fierbere

Nivelul de temperatura

Nivelde Metodade Utilizat pentru
tempe-  preparare
raturd
Topirea untului, ciocolatei
Topire sau mierii la aproximativ
42°C
Sosuri, pastrarea
“ alimentelor in
Pastrarea -
vederea consumarii,
la cald %
la o temperatura de
aproximativ 74°C
Péstreaza calda
. < Mmancarea deja gatita
Gatire lenta Jag

la o temperatura de
aproximativ 92°C

inchiderea unui ochi

| 2 A.pésati ,0” de pe grila de bare.
Daca nu existd alte interactiuni, aparatul
se va opri dupd 10 secunde din motive de
sigurantd.

Oprirea plitei
4 Apasati () pentru cateva secunde pentru a opri
ﬂlita
Daca nu existd alte interactiuni si toate
ochiurile sunt oprite, aparatul se va opri dupd
10 secunde.

Indicator de temperatura reziduala
Dupa ce o zona de gatit a fost opritd, dar este incd
fierbinte, simbolul ,H” ramane aprins pe panou atat
timp cat exista risc de arsuri.
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Decongelare, pastrare la cald si
preparare lentd - setare

Cu ajutorul functiei de decongelare puteti dezgheta
alimente sau topi usor unt, ciocolatd sau miere. Functia
de pastrare la cald ajutda mentinerea alimentelor gata
preparate la o temperaturd de aproximativ 74 °C.
Functia de preparare lentd asigurd mentinerea
alimentelor gatite deja la o temperatura de aproximativ
92 °C. Cu ajutorul acestei functii puteti gati la o
temperaturd joasa pentru a pastra valorile nutritive ale
alimentelor.

| 4 Selectati ochiul prin apasarea simbolului ,,0”,
aflat in apropierea grilei de bare.
> Apasati 7 o singurd data.
| 2 Pentru a selecta setarea functiei , Topire”
gecongelare), apasati E incd o data.
Va aparea
> Pentru a selecta setarea functiei ,Pastrarea la
cald”, apdsati @ inca o data.
Va apdrea
> Pentru a selecta setarea functiei ,Preparare la
cald”, apasati @ inca o data.
Va apérea

Setarea PowerPlus

Toate ochiurile sunt dotate cu functia PowerPlus.
Cénd functia PowerPlus este activatd, ochiul selectat
functioneaza la o putere foarte mare timp de 10 minute.
Functia PowerPlus poate fi utilizata, de exemplu, pentru
aincdlzi o cantitate foarte mare de apa.

| 2 Glisati n sus pe grila de bare pand cand pe ecran
este afisat indicativul ,,P”.
Pentru a dezactiva functia PowerPlus, glisati in jos
grila de bare pana la nivelul de putere dorit.

Ceas programator (timer)

Atunci cand este activat cronometrul, ochiul se inchide
dupa perioada de timp ce a fost setatd intr 1 minut
si 1 h 59 min.

Setarea timerului
v Porniti plita
v Setati ochiul

P Apisati .
u ,_00” clipeste in partea centrald a ecranului.
> Atingeti @ pentru a mari durata cronometrului si
@ pentru a reduce timpul.
Atunci cand apasati @ pentru prima data ,1” devine
luminos pe ecran.

Schimbarea cronometrului

v' Setati cronometrul

> Apasati cronometrul ochiului activat, cronometru
pe care doriti s&-I schimbati.

P Apssati (O.

4 Schimbati durata cronometrului cu ajutorul @

i

Functie de corelare

Functia de corelare permite pornirea a doud ochiuri
individuale, pentru a fi setate impreuna.
> épésat,i grilele de bare ale celor doud ochiuri.
Ecranul din apropierea celor doua ochiuri
afiseazd (") pe o parte si [ | pe cealalta.
Daca unul dintre ochiuri functioneaza deja atunci cand
functia de corelare este deja activatd, atunci nivelul de
putere si timpul de utilizare ale acestui ochi vor fi setate
si pentru celdlalt. Daca ambele ochiuri functioneaza deja,
durata de utilizare va fi stearsd din afisarea nivelului de
putere.
Daca functia Bridging nu este posibild, setati viteza Boost.

Activarea sigurantei pentru copil

v' Porniti aparatul
| 4 Atingeti simultan @ si (O timp de céteva
secunde pana cand este emis un semnal acustic.
Ecranul este blocat. Chiar daca ecranul este
oprit in acest stadiu, functia de blocare va
ramane activa dupa repornirea plitei.
P Pentru a dezactiva sistemul de protectie impotriva
accesului copiilor, apasati simultan @ si @ timp
de cateva secunde.

Functia incélzire

Aceastd functie este utilizatéd pentru a incélzi o cratitd

la puterea maxima, inainte de a continua s& gétiti la un
nivel selectat. Intervalul de timp in care zona de gitit este
mentinutd la puterea maxima depinde de nivelul de gatit
final setat. Consultati tabelul:

Niv. putere Temporizator
1 48 secunde

144 secunde
230 secunde

312 secunde
408 secunde
120 secunde

168 secunde
216 secunde

nedisponibil
nedisponibil

© [ [ v [o o [ |w o
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Pentru activare, cu o cratitd pe plitd si zona de gatit selectata,
apasati lung timp de 3 secunde valoarea selectatd (de la 1 la
8) pe bara de putere. Afisajul zonei de gatit corespunzétoare
indica ,A”.

Se poate mari nivelul de gatit, dar, micsorandu-, se
dezactiveaza functia.

Se poate dezactiva si atingdnd si tindnd apasata timp de 3
secunde tasta zonei de gatit respective.

Model FMY 839 HI 2.0

CURATARE SI INTRETINERE

Filtrul anti-miros de carbon activ poate fi regenerat.
Urmati instructiunile furnizate pe kit atat pentru
metoda de regenerare, cat si pentru intervalul de
nlocuire.

Filtrele pentru grasime Z: Filtrele trebuie curétate

la fiecare doud luni de functionare sau mai frecvent
pentru o utilizare intensa si pot fi spélate in masina de
spalat vase. Nu spala i gratarele in masina de spalat
vase.

Recomandari generale

> u folositi bureti de vase din plastic sau metal, acid
clorhidric sau alte produse care ar putea zgaria sau
|dsa urme pe suprafata cuptorului.

> Nu este permisa consumarea alimentelor care au
cazut sau au fost asezate accidental pe suprafata,
elementele functionale sau estetice ale plitei.

Curatarea aparatului

> Curatati plita dupa fiecare utilizare, pentru a
preveni arderea reziduurilor alimentare.
Pentru a curata zilnic resturile de méncare,
utilizati o carpa moale sau un burete inmuiat in
apa si detergent corespunzator. Respectati sfatul
producdtorului in ceea ce priveste agentul de
curdtare utilizat. Recomandam folosirea agentilor
protectivi de curatare.

> Indepértati reziduurile de mancare ca, de
exemplu, lapte care a dat in fiert, cu o racleta
speciala, cat timp plita este calda. Respectati
sfatul producatorului in ceea ce priveste racleta
utilizata.

> Indepértati alimentele dulci ca, de exemplu,
marmelada care a dat in fiert, cu o racleta
speciald, cat timp plita este caldi. in caz contrar,
suprafata ceramica poate fi deteriorata.

> Indepértati plasticul topit cu ajutorul unei raclete
speciale, cat timp plita este calda. In caz contrar,
suprafata ceramicd poate fi deteriorata.

> Indepértati urmele de calcar cu ajutorul unei solutii
de dizolvare a calcarului ca, de exemplu, otet sau
suc de lamaie, cat timp plita este caldd. Dupd aceea,
curatati cu o carpd umeda.
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DEPANARE

Coduri de eroare

Cod de Descriere
eroare

ER 03 si Activare continua

Sunet a senzorului; TC se

continuu deconecteazd dupa 10 sec

ER 20 Memorie flash - Eroare TC

ER 22 Lipsa feedback TC, Ul se
deconecteaza dupa 3,5-7,5
sec

ER 31 Date de configurare

incorecte sau abatere intre
generator si TC

ER 36 Valoarea NTC defectuoasa
pe TC; Ul se deconecteaza

ER 47 Eroare comunicatie intre TC
si inductie

U 400 Sunet continuu

Alimentarea cu energie la
intrare prea ridicata

E/2 Temperaturd excesivd a
elementului de inductie

E/A Eroare pe panoul de
alimentare cu energie

E/6 Eroare pe panoul de
alimentare cu energie

E/8 Turatie incorectd a
ventilatorului

E/9 Senzorul de temperaturd pe
inductor defect

Cauza posibild a erorii

Remediere

Apa sau vas de gatit pe sticla de
pe senzorii de comanda senzitiva

Curéatati suprafata de
comanda, indepartati
obiectele de pe senzori.

Scurtcircuit sau intrerupere
de circuit in zona butoanelor
senzitive

Este necesara o noua configurare
a generatorului de inductie

Configurare noua
(Meniu Service)

Scurtcircuit sau intrerupere de
circuit a NTC

Tnlocuiti TC

Lipsd comunicatie sau eroare
comunicatie LIN! (Unitatea Slave
nu raspunde la solicitarea unitatii
Master)

Cablul de deconectare
nu este racordat corect
sau este defect.

Conectare incorecta a placii
superioare a aparatului de gatit

Conectare corectd la
sursa de alimentare cu
energie

Suprasolicitarea placii superioare
a aparatului de gatit sau vas de
gatit golit prin fierbere

Lasati sistemul s& se
réceasca.

Defect componenta

Inlocuiti panoul de
alimentare cu energie

Nicio eroare de alimentare cu
energie electricd pe placa de baza

1. Verificati cablajul

2. Verificati panoul
filtrelor de alimentare cu
energie

3. Inlocuiti panoul de

Eroare a ventilatorului stanga sau
dreapta

alimentare cu energie

Evacuarea aerului
obturatd, de ex. cu hartie
Inlocuiti ventilatorul
defect

Inlocuiti inductorul
Inlocuiti panoul de
alimentare cu energie
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iNTRE]’INERE S| REPARARE

> Asigurati-va ca intretinerea componentelor P Atunci cand contactati serviciul clienti, vd rugadm
electrice este efectuatd numai de catre sa furnizati urméatoarele informatii:
producdtor sau de serviciul clienti. - tipul de defectiune
> Asigurati-va ca inlocuirea cablurilor de alimentare - modelul aparatului (Art. / Cod.)
este efectuatd numai de catre producétor sau de - numadrul de serie (N.S.)
serviciul clienti. Aceastd informatie este data pe placuta cu date

tehnice de identificare. Pldcuta de identificare se afld
pe parte inferioard a aparatului.

EVACUARE CA DESEU

> Simbolul E de pe produs sau de pe ambalaj
indicd cd acest produs nu poate fi tratat ca deseu
menajer. In schimb, aparatul trebuie predat
la punctul de colectare corespunzétor pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca acest produs este eliminat in
mod corect, contribuiti la prevenirea potentialelor
consecinte negative asupra mediului inconjurdtor
si sanatatii persoanelor, consecinte care ar putea
fi cauzate de eliminarea necorespunzatoare a
acestui produs. Pentru informatii mai detaliate
privind reciclarea acestui produs, va rugdm sa
contactati administratia locala, serviciul de
eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de
unde ati achizitionat produsul.

> Aparatul este in conformitate cu Directiva 2012/19/
UE, privind reducerea substantelor periculoase
pentru sanatate utilizate in aparatele electrice si
electronice si eliminarea deseurilor.
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DATE TEHNICE

Identificarea produsului
Tip cuptor: 4300
Model: FMY 839 HI 2.0

> Consultati placuta de identificare din partea inferioara a produsului.
Producatorul perfectioneaza continuu produsele.

Din acest motiv textul si ilustratiile din acest manual pot fi modificate fard notificare.

Informatii suplimentare privind datele tehnice sunt disponibile la:
- www.franke.com

FMY 839 HI 2.0

1,2 Zond flexibild de gatit 1 + 2 Punte
3,4 Zona flexibila de gatit 3 + 4 Punte

Parametru Valoare

Tensiune / frecventd 220-240V, 50 Hz; 220V, 60 Hz
3N~ / 2N~ 380-415V, 50 Hz;
3N~ / 2N~ 380V, 60 Hz

Dimensiuni (mm)

Ochiul 1,2,3,4 2100 W; 230x 210
Power Boost: 3700 W

Zona flexibild de gatit 3700 W 460 x 210

1+2,3+4

Parametru Simbol Valoare Unitate de masura

Greutatea aparatului M 26 /19 kg

Numér de ochiuri 4

Sursd termica inductie
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IHOEKC

[HGhopMaList LLOAO LbOro NOCiBHUKa
IHpopmaLList 3 TexHikn 6e3neku
EneKkTpuyHi nigkntoveHHs

Ornspg

Baw npunag

Ekcnnyarayis

UnieHHs Ta gornsag

[oLyK Ta YCyHEHHs! HeCnpPaBHOCTEN
O6cnyroByBaHHs! Ta PEMOHT
YTunizauis

TexHiyHi naHi
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IHOOPMALLIA LLOAO LIbOIro NnocCibHUKA

i incTpyKUii 8 ekcnnyatauii AiMCHI Ans pisHUX
mogenei npuctpoto. Lle osHavae, Lo aeski 3
onucaHux yHKLi Ta XapakTepucTUK MOXyYTb He
6yTW NOCTYNHWMM Ha Baliit Moaeni.
Mepen noyaTkoM BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIO
YBaXHO 03HaWoOMTeCH 3 IHCTPYKLiaMM 3
ekcnnyatauii.
> 3bepiraiTe iHCTpyKLUIi 3 ekcnnyaTauii B
HafiiHoMy Micui.
> [pucTpin, onucaHui B Ui iHCTPYKLUIi, cnig
BMKOPWCTOBYBATH NWLLE ANS BKA3aHUX Linen.

CumBon  3HaueHHs
[onepenxeHHs npo Hebeaneky.
MonepenxeHHs Npo Hebeaneky
TpaBMyBaHHs.

Beaneuni aii Ta iHcTpykuii, aki

> N03BONAOTb YHUKHYTU TP@BMYBaHHS
nioaer abo NoWKOAXEHHS
obnafHaHHs.
> [lia. Bkagye pfito, aky HeobxifgHo
BUKOHATU.
n Peaynbtart. Peaynbrat ogHiei un

neKinbkox Ain.

Bumora, sKy HeobxiaHo BMKOHATK
[10 BUKOHAHH$A HacTynHOI Aii.

IHOOPMALLIA 3 TEXHIKUA BE3IMNEKH

® YBaxHo npouwnTaiiTe Le
KepiBHMUTBO nepes
BCTAHOBMIEHHSIM ¥
ekcnnyarauieto npunagy 3anns
3abesneyeHHs BnacHoi beaneku
Ta NpasunbHOI poboTw
obnagHaHHs. 3aBxau TpumanTe
Ui IHCTpyKUii pasom i3
npwnanoMm, HagiTb y BUNaaky
Moro nepemilleHHs abo
npoaaxy. Kopucrysaui MatoTb
YBaXHO O3HAMOMMUTUC i3
nopsiaKoM ekcnyarauii

MPUCTPOIO Ta TEXHIKOKO Beaneku
Mg Yac KOPUCTYBAHHS HUM.
BapunbHi noBepxHi LbOro
TUNY MatoTb iHAYKLIMHI
cucTemMu, gKi BiLNOBIAAIOTb
BuMoram ctaHgaprtis EMC
Ta avpekTtuen EMIT, i BOHM
He MOBWHHI NepeLIKomKaTH
pobOTi IHWKWX eneKTPOHHUX
npuctpois. Ocobam i3
KapaioCTUMynaTopamu Ta
IHWWMWU eNeKTPOHHUMMU
iMNNaHTaMK HeobXiaHO
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MPOKOHCYNbTYBATUCA 3i CBOIM
nikapem abo BUPOOHUKOM
iIMNI@HTOBAHOrO MPUCTPOLO

ANS OUIHKW MOro [0CTaTHbOI
BUTPMBANIOCTI MPOTU NEPELLKOA.

A EnekTpuuHi nigkmoyeHHs
Ma€e BUKOHYBaTW JOCBIAYEHNM
cneuianict. lNepen
BCTAHOBNEHHAM ENEeKTPUUYHMX
NiAKN0YEHb 03HAUOMTECH

i3 posginom «EJIEKTPUYHI
MOKTIOYEHHAY.

[lng npunaais 3i WHypamu
XMBIEHHS PO3TallyBaHHS
KNeMHWKIB abo JOBXMHA
NPOBIAHMKIB MX KPIMIEHHAM
WHYpPa | KNeMHUKaMu
MOBUHHI BYTH TakMMu, LI0O
CTPYMONPOBIAHI MPOBIAHNKM
CTanu HanpyXeHumu nepen
3a3eM/10BaNTbHUM MPOBIAHUKOM,
AKLWO LUHYP BUCMU3HYB 3
KPINIeHHs WHypa.
> BupobHuK He HecTume
BIAMOBIOANbHOCTI 3@ XOAHI
MOLIKOMXKEHHS, LLIO BUHWMKIIN
B pe3ynbTaTti HeMpPaBWIbHOMO
abo HeHanexHoro
BCTAHOB/IEHHS.

> [lepekoHanTecs, WO Hanpyra
B Mepexi BiLnosifae
Hanpys3i, 3a3HayeHin Ha
nacnopTHiN Tabnunuui, ska
PO3TaLlOBaHa 3 BHYTPIWHbLOI
CTOPOHW NMpunagy.

> CrauioHapHi enekTpuYHi
NiOKIOYEHHS MaoTb
OCHaLLATMUCS BUMMKAYAMMU,
nepeabaveHnmMm
YMHHUMW HOPMATUBHUMMY
MONOXEHHAMM.

> Y pasi BUKOpUCTaHHSA
npucTpois knacy |
NepeKkoHanTECh Y TOMY,
IO BHYTPIWHE IKepeno
XMBNEHHSA Mae BiANOBiAHE
3a3eM/IEHHS.

> [lig’enHanTe BUTSXXKY 00
BUTSXHOIO KaHasny 3a
L0MOMOrOt0 BiANOBIAHOI
TpybKku. AKcecyapu, aKi
Tpeba npuabdaTu, AmB. B
IHCTPYKUIT 3i BCTAHOBNEHHS
(ons kpyrnmnx Tpybok:
MiHIManbHUK fiameTp
120 mM). ButsxHa Tpybka
NoBWHHa ByTn aKomMora
KOPOTLOIO.

> Tligknovite npunan oo
MepeXxi XXMBNEHHS 3a
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L0MOMOrOot0 NakeTHOro
BMMMKAYa.

Cnin LOTpUMYBATUCH HOPM,
AKi CTOCYIOTbCS BEHTUAALIT.
Hikonu He nigknoyawnTe
BUTSXHI Mpunaaun 4o KaHanis,
uepes AKi BUBOAATHCA rasu
rOpiHHS (Bi4 Harpisavis,
KaMiHiB TOLLO).

AKWO BUTSXKKA
BUKOPUCTOBYETHCH Pa30M

i3 HEENEKTPUYHUMM
NPUCTPOAMM (Hanpmknag,
NPUCTPOSMMU, LLIO NPALLIOIOTh
Ha ra3oBOMYy nanwusi), y
NpUMIiLLeHHI HeobxigHo
3abe3neunTi OCTaTHIO
BEHTUNIALIIO, OO

YHWKHYTW 3BOPOTHOI TATU
BiANpaLbOBaHMX rasis. Y
pasi BUKOPUCTAHHS KYXOHHOI
BUTSXKM B NMOELHAHHI 3
NPUCTPOAMMU, fKi NPALIOIOTH
Bil HEENEKTPUUYHUX IKEPEN
eHeprii, Bif’éMHUIA TUCK Y
NPUMILLEHHI HEe MOBUHEH
nepeswysatn 0,04 mbap,
W06 YHWUKHY T MOBTOPHOIO
3aCMOKTYBaHHS BUTSXKKOIO
rasis Has3ag y NpuUMIiLLEeHHS.
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> 3abopoHseTbeCa

CNPSMOBYBATH MOTIK

MOBITPS Yy BUTSXKHWMIA KaHan,
SIKMN BUKOPUCTOBYETHCH

ONS BiABEAEHHS UMY Bif
npunaais, Wo NpaLuioTb

Ha ragi abo iHWKuxX T1nax
nanbHOro.

Y pasi NoLWKoOXeHHS
kabento xumBneHHs, oo
YHUKHYTU Hebesneku, noro
3aMiHy NOBUHEH 3AINCHUTY
NpeacTaBHUK BUPOOHWMKaA,
aBTOPW30BaHMI CEPBICHW
LeHTp abo KBaniikoBaHmM
cneuianict sigainy
TEXHIYHOro 0O6CNYroByBaHHS.
MioknouanTe WwWrekep a0
pO3eTKK, FKa BiANOBIAaE
YMHHUM HOpMaM i
pO3TaLloBaHa B 4OCTYMHOMY
Micui.

BrKOpUCTaHHA TEXHIUHMX i
3anobikHMX 3ax0AiB Woao
BMKWAIB AMMY PETYNIOETLCS
npasunamu, ycTaHoBIEHUMU
MiCLieBMMW OpraHamu Bnaau,
AKi € 060B’A3KOBMMM [0
BUKOHAHHS.
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/\ OBEPEXHO: neper
BCTAHOB/IEHHAM NMpunamy
3HIMITb 3aXUCHY MIIBKY.
> BukopucTosynTe
NLE Ti TBUHTUM Ta IHLWI
APIOHI KOMMOHEHTH, AKi
MOoCTaYyatTbCA PA30M i3
npunagom.

/\ NOMNEPEMKEHHS:
BCTAHOB/IEHHS IBMHTIB abo
KPIMWUIbHUX €NEMEHTIB i3
NOPYLIEHHIM HaBeaEHMX
IHCTPYKLIM MOXe NPU3BECTH
00 YPAKEHHS eNEKTPUYHUM
CTPYMOM.
> He nonyckaetbcs AMBUTUCS
besnocepenHbo Ha
LKepeno CBitna yepes
ONTUYHI Npunaan (BiHOKb,

30inblyBasibHE CKJ10 TOLO).

> QuulleHHS 1 NnaHoBe
0b6cnyroByBaHHS MOXYTb

BMKOHYBATUCH AiTbMM TiNIbKY

3a YMOBM, LLIO 3@ HUMM
HarnagatoTh.

> CrexTe, WO0b OiTn He
rpanucs 3 NPUCTPOEM.

> Llew npucTpivt He
nNpu3Ha4YeHo ang
BMKOPUCTaHHS ocobamu

(3okpema 1 fitbmu) 3
0bMexeHUMK DIBUUHUMU,
CEHCOpHMMM abo
NCUXIYHUMU MOXITMBOCTAMM,
a Takox ocobamu 3
BILICYTHICTIO LOCBIAY uu
3HaHb, KPiM CUTyaUil, Konw
ocobw, BianoBigansHi 3a
iXHI0 beaneky, HarnaaatTb
3a H1MKU abo nonepenHbO
MPOIHCTPYKTYBaNM X LLOLO
BMKOPWCTaHHS NPUCTPOIO.
> Llev npunag MOXyTb
BMKOPWCTOBYBATH OiTH
BIKOM Bifl 8 pOKiB,
0Cc0obu 3 0OMEXEHNMU
iBNMYHUMU, CEHCOPHUMMU
abo po3ymMOBUMM
MOXJTIMBOCTAMM, @ TaKOX
ocobu, fKki He MaloTb AOCBIAY
UM 3HaHb, AKLLO 3a TAKUMK
ocobamu HarnsoaTumyThb
abo KO BOHM OTPUMALOTh
yKasiBku Loao 6esneyuHoro
KOPUCTYBAHHS MPUCTPOEM
I PO3YMITUMYTb MOX/IMBI
Hebesnekun. He nossongnte
AiTAM rpaTucs 3 Npunanom.

/\ OBEPEXHO: Mia uac
BMKOPWCTAHHA Npunaa i Moro
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ekcnayatauinHi eneMeHTH >
HarpiBatoTbCA.

Cnin bytn obepexHumu, 1ob
He TOPKHYTUCS HarpiBanbHMUX

eneMeHTIB.

[iten no 8 pokis 3abopoHAETHCS >

3anMwaTtv nopyd i3 npunaaom

6e3 NoCTIMHOro Harnsay.

> QuuulynTe Ta/abo
3aMiHONTE QinbTpyU Yepes
3a3HayeHMn NPOMIXOK Yacy
(icHye Hebesneka noxexi).
[ve. poaain «[ornag Ta
OUMLLIEHHS).

> 3aBxan 3abesneuymnte
HanexHy BEHTUALIIO
NPUMILLEHHS, SKLLO
npunan BUKOPUCTOBYETHCA
O[JHOYACHO 3 NMPUCTPOSIMH,
O crnantotoTh rad abo
iHLWI BMOW nanuBa (Ue He
CTOCYETbCS NPUCTPOIB,
Kl nuwe 3abesnevytoTb
PeLMpPKYNALIto NOBITPS B
KiMHaTi).

> MOMEPEOXXEHHA:
AKWO NoBepxXHA npunany
MOLIKOMXEHA, BUMKHITb MOTO,
abu YHUKHYTU eneKTPUYHKNX
TpaBM.

>
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He BMuKanTe npuctpin,
AKLLO NOBEPXHS TPICHYTa
abo NoMiTHI Byab-aKi
NOWKOIKEHHS B IMOUHI
marepiany.

He Topkauntecsa npunany
MOKPUMM YaCTUHaMK Tina.
[lng oumnLeHHa NprcTpoto
HE BUKOPUCTOBYMTE
NnapoounLLyBay.

He knapmite meTanesi
npeameTu, 30Kkpema Hoxi,
BMOENKM, NOXKM ab0 KPULLKH
Ha BapwbHY NMOBEPXHIO,
OCKITIbKM BOHW MOXYTb
Harpisatucs.

[licns BUKOPUCTAHHS
BUMMKANTE BapUIbHY
MOBEPXHIO 3@ JOMOMOTOH0
il enemeHTa KepyBaHH$, He
NOKadalunch Ha AaTUmMK
nocyay.
MNOMNEPEOXXEHHSA:
[MpWUroTyBaHHa Ha BapUIbHIW
MOBEPXHI CTPaB i3 XMPOM
abo onieto bes Harnagy €
BKpan Hebe3neyHum i Moxe
NPU3BECTM 1O MOXKEXI.
HIKOJTM He HamarawTecs
3aracuTt BOrOHb BOLOIO.
BuMKHITE npunag i
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HaKpUMUTE YUMOCh BOTOHb,
Hanpukian Kpuwwkoro abo
MPOTUMOXEXHOIO KOBAPOIO.
MOMEPEOXKEHHA: 3a
NPOLIECOM FOTYBaHHS

cnig Harnsgatu. Akuwo
NPWUroTyBaHHS CTPaBu

He 3armae barato yacy,
6e3nepepBHO CNiaKynTe 3a
NPOLIECOM FOTYBaHHS.

Lle npunan He
npuaHaueHut ong pobotw
3 30BHIWHIM TaMeEPOM
abo OKpPeMOIo CUCTEMOLO
AMCTaHLIMHOIO KepyBaHHS.
MONEPEOXXEHHS:
Hebesneka noxexi:

LLlo6 YHMKHYTH noxexi,

He 3bepiranTe XOOHMX
NpeaMeTiB Ha MOBEPXHAX AN
NPWUroTyBaHHs.
[TepekoHamnTecs, Lo
NPWCTPIV BCTAHOBNEHO
TakMM YMHOM, IO MOrO
MOXHa Bif'elHyBaTU Bifl
eNeKTPOXMBIEHHS, 3
BIICTAHHIO PO3MMKAHHSA
KOHTaKTIB (3 MMm),

Ika rapaHTye NnoBHe
BILK/IIOYEHHS 3a YMOB
nepeHanpyru kateropii Ill.
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> [lepekoHaunTecs, WO

NPWCTPIN He niaaaeTbes
aTMOC(EPHOMY BMNIMBY
(oowl, coHUe).
[NepekoHaunTeCs, Wo
BEHTMNALIS Npunamsy
BILNOBIAAE IHCTPYKLUIsAM
BUPOOHMKa.

Bumoru no KyxoHHUX mebnis
> KyxOHHa Bapu/ibHa

NOBEPXHS NMPM3HaYeHa
ANS BCTaHOBMEHHS YPiBEHb

B CTiNIbHULI €leMeHTa
KyXOHHMX MebniB i3
WMPWHOIO He MeHLLe

600 mm.

AKWO npunan po3MillyeTbecs
Ha Nerko3anMmcTmx
maTepianax, cnin

CYyBOPO OOTPMMYyBaTUCS
BKa3IBOK i CTaHOapTIiB

010 BCTAHOBNEHHS
HW3bKOBOJILTHOTO
obnagHaHH4 Ta
MPOTUMOXEXHOrO 3aXUCTY.
[ns 36MpaHHs KOMMOHEHTIB
MebniB, WO MICTATb MNNACTMK
i (haHepHy nepeBuHy, cnia
3aCTOCOBYBATU TEPMOCTIMKI
Knetoui Matepianu (MiH.
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100° C): BUKOpUCTaHHS
HeBIAMNOBIAHWX MaTepianis
MOXe MPU3BECTH

0o geopmadii Ta
BIANYLLYBAHHS.

EnemeHT KyxoHHUX MebniB
MOBWHEH MaTK LOCTATHLO
Micus AN NiaKIOYEeHHS
eNeKTPUUHKX 3'eIHaHb
npunagy. Axwo Han
npunagoM yCTaHOBIMOOTLCS
HaBICHI €NEeMEHTH KYXOHHUX
MebniB, BUCOTA IXHBOTO
BCTAHOB/NEHHS MOBMHHA
3abeaneyyBati JOCTATHbO
MicLS NS 3PYYHOTrO
MPUrOTYBaHHS DXi.
[lo3BONEHO BUKOPUCTOBYBATH
neKopaTtuBHi bopapw

3 TBEPLOOI AEPEBUHM,

O pO3TaLlOBYOTLCS
HaBKO/O CTiNbHULUI No3aay
npunagy. Npu ubomy cnig
LNOTPUMYBATUCS BUMOT
Woa0 MiHiManbHOI BigcTaHi,
MoKa3aHUX Ha 3006paXeHHAX
BapIiaHTIB yCTAHOBNEHHS
MiHiManbHy BiACTaHb

MK YMOHTOBAHWUM
npunaaoM i 3aHbOL0
CTIHOIO MOKa3aHo Ha
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306paXKeHHi BCTAHOBNEHHS
BMOHTOBAHOrO npwnagy
(150 MM Bif BIYHOI CTIHKM,
40 MM 33afy, WOoHanMeHLLe
500 mm o byab-akux wad,
pO3TaLloBaHMX BuLle. 3
MipKYyBaHb €proHOMIKM

MU peKoMeHayemo, Wwob
MiHiManbHa BiAcTaHb byna
1000 mwm).

LLlo6 3anobirtu
NOTPANAAHHIO PiANHM

MK PaMKOI0 BapubHOI
MOBEPXHI Ta CTiNbHULE,
nepen BCTaHOB/IEHHAM
PO3MICTITb NepenbayeHe
KNnenke yuwinbHeHHs no
BCbOMY 30BHILLIHBOMY Kpato
BapU/IbHOI MOBEPXHI.

lNMpaBunbHe BUKOPUCTAHHSA
> Butaxka npuaHayeHa

BUHATKOBO A/19 AOMALLHbOIO
BUKOPUCTaHHA 3 METOI0
YCYHEHH$ 3anaxiB Ha KyXHi.
Hikonu He B1KOpUCTOBYWTE
npwnag ong uinen, BiAMiHHMX
BILl TUX, ANS AKX BiH OyB
pPO3pobNeHnN.

> lig yac KOpUCTyBaHHS

hpUTIOPHULAMK Ciia
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MOCTIMHO CTEXMTH 3a

HUMM, WOb He JoMyCTUTH
BMHUKHEHHS MOXexi,
CNPUYMHEHOI MeperpiTot
onieto.

He BMKkopuncTOBYWTE NMpUnan
3 30BHIWHIM TaMeEPOM

abo OKpemMOoto CUCTEMOLO
AMCTaHUIMHOIO KepyBaHHS.
He cnin BcTaHoBNOBATH
npunan 3a [eKopaTMBHUMM
ABepusTamu, Wob yHUKHYTH
neperpiBaHHs.

ENEKTPAYHI NIAK/TFOYEHHA

> o6 yHUKHYTH

MOWKOMKEHHS Npunaay, He
CTaHOBITbCS Ha HbOTO.

He cTtaBTe rapsuui nocyn
Ha pamy, TOMy L0 Lie MOXe
MOLIKOAWUTU CUITIKOHOBI
yLLiNbHIOBAYI.

He pixTe i He roTynTe Xy Ha
CK/1I0KEPaMIYHii NOBEPXHI

i He KuaawuTe Ha Hei TBepAi
npeaMmeTy.

He nepetarynte nocyn no
CK/1I0KEPaMIYHi MOBEPXHI.

EnekTpuuHi nigkntoueHHs mae
BWMKOHYBATW AOCBIAYEHMI cneuianicT.
Lle# npucTpint Mae NiaknYeHHs T1ny
«Y» i BUMarae HafBHOCTI (HEMTPanbLHOro)
[pOTy B CkNaai cunosoro kabento.
Cunosuit kabenb Mae 6yTM NPUHANMHI
Trny HO5VV-F. MigknioueHHs OOHIET,
MOABIMHOI ta MOTPIMHOI dhasu: miH.
nepepia ApoTiB: 2,5 MM2. 30BHIWHIN
fiameTp Kabento XMBNEHHS: MiH. 7 MM -
makc. 15 Mm.

3'efHyBabHi KNEMHUKM 3HaXOAATLCS Nif
KPWLKOIO KNeMOBOi KOPObKMU.
MepekoHanTecs, WO XxapakTepUCTUKK
nobyToBOi enekTpocucTeEMU (Hanpyra,
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MaKCUManbHa NOTYXHICTb Ta CTPyM)
CYMICHI 3 xapaKTepuctukamu npunaay.
[puenHanTe npunag, sk NoKasaHo Ha
cxeMi (BiANOBiAHO A0 CTaHAAPTIB B KpaiHi
BCTAHOB/EHHS LLOAO HAMpyru B Mepexi).
PekoMeHLoy€eTbCA BUKOPUCTOBYBATH
cunosui kabenb 5 x 2,5 mm?
HO5V2V2-F. Akwo BMKOPUCTOBYETLCSA
CUNOBUI Kabenb XnBNEHHS 5 X 2,5

mm2 HO5V2V2-F, cnin notpumysatucs
TakUX IHCTPYKUiN: Ansg TprdasHoro
NiAKMOYEHHS po3ainiTe 2 ApoTH i
BMAANITb CUHI 0BONOHKK Ha Cipux
aportax.
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ornsan

FMY 839 HI 2.0 - 4-30HHa BapunbHa nNaHenb 3 B6yAOBaHOIO BUTAXKKOIO

1=

@/\

30Ha BapiHHA

1 2 [MaHenb kepyBaHHs
2 J\/
KHONKK Ta enemMeHTH eKpaHa
1 2 3
[eXC)
“Te et e T 290 @ . e T &
1 10 15 21

4 O @ 7 1 12 17 16— [eXC)
5 ot 8 13 18’ © 090l 22

—a— 9 (ON . 1

14 19 20
1 MaHenb ynpaBniHHA NPUroTyBaHHAM 12 Wewnakicts IHTEHCMBHA 1
2 MaHens ynpagniHHg YBIMK/BWUMK BapunbHoi 13 Wewnakicts IHTEHCMBHA 2
naHeni/BUTHKKN 14 Bnbip BeHTMNATOpa ekcTpakTopa
3 MaHenb ynpasniHHA BEHTUNATOPA BUTSKKM 15 loTyBaHHA / 3aowamxerHs Tenna npu 92°C
4 YBIMK/BWMK BapunbHoi naHeni/BuTsxku 16 [oTyBaHHS / 3aolamkerHs Tenna npu 74°C
5 AKTuBaLlis Talimepa 17 [oTyBaHHA / 3aowamxerHs Tenna npu 42°C
6 [lvcnneii Talimepa 18 MeHenxep Temnepatypm
7 36inbleHHs / 3MeHLWeHHs Taimepa 19 Bubip KOH(OpKK / PiBHS MOTYXHOCTI
8 Stop&Go / MoBTOPHMIA 3anyck 20 Mosunuis koHdopkK
9 ABTOMATUUHWI PEXNUM 21 Konthopkn mocTy
10 ByrinbHui inbTp (AN yCYyHEHHA HENPUEMHUX 22 BnokyBaHHA/po3610KyBaHHA BapuUNbHOT NaHeni
3anaxis)

11 MOBiLOMMEHHS MPO XMUPOBUIA OUUCHNUIA inbTP
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Enementn pucnnes i knonku YBIMK/BUMK naneni ynpasninHa BapunbHoi naHeni

© ®
COL®

l_ﬂ_ﬁ

).’.éll\'/l.k/BVIMK BapVInbl:IOI naHeni/BUTXKN
- Hatuchite YBIMK. HaTMCHITb e pas, u.|06 BUMKHYTH.

3a 3aMoBUyBaHHAM, KOM BMMKaeTbCﬂ BapunbHa naHenb/eKCTPakTop, BUTSHKKA BHAXOAUTLCS B

aBTOMATUYHOMY PEXMMI, a CBITNOAIOA (A) BuMvKaeTbeA.

- TopkHiTbC (HATUCHITb) NaHenb BUOOPY, WOO AeakTUBYBAaTU aBTOMATUUYHWUI PEXUM i
npauioBaTit 3 BEHTUNATOPOM EKCTPaKTOpa B PyUHOMY PEXUMI.

Cgitnogioa @ BUMWKAETHCA.

AkTuBaLis Taumepa

HaTuCHITb i yTpuMyiTe 5 CekyHA KHOMKY, BUTSXKa Bi0OPa3nTLCa y PeXnMi 3aTpUMKH 3
nonepeaHbO BCTAHOBNEHMM TalMEPOM Ha 15 XBUIUH.

IHAMKATOp 3aTPMMKM Ha BUTAXUI BMukaeTses (D).

- HatucHiTb Ta yTpuMyiiTe 5 CeKyHA KHOMKY 3HOBY, 06 AeakTUBYBaTW 3aTPUMKY.

Konw Tarimep 3akiHUMB 3BOPOTHWIA BIANiK, NyHae 3BYKOBUIA CUrHan (MpOTAroM 2 XBWIMH, abo
3YMUHAETLCA, AKWO HATUCHYTU KHOMKy «YBIMK/BMMK»), noku aucnnei @ He BUMKHETbLCH.
3BOPOTHWIA BioNik He BinobpaxaeTbCs, BidyanbHM 3BOPOTHUM 3B'S3KOM € CBITNOMIOA

®

Stop&Go / I'IosTopHuu 3anyck

CRC)

36inblUeHHs /3MEHLWEHHs TaliMepa Ans KOHGOpPKU

- HatucHiTe i yTpuMyiTe ans ckuaaHHsa XMpoBoro dinbrpa

- HatucHite i yTpumMyiTe ans ckuaaHHs ByrinbHOro instpa Ans yCyHEHHs HENPUEMHUX
3anaxis

©®

3anobixxHe 6noKyBaHHA: TOPKAMTECH OLHOYACHO MPOTATOM AEKiNbKOX CeKyHa,
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EnemeHnTn aucnnes i KHoNKW naHeni ynpaeniHHA BEHTUNATOPA BUTAXKH

0

*) t———————

Bnbip BeHTMNsTOpa ekcTpakTopa
36inblIeHHA/3MEHLIEHHS WBUAKOCTI BUTSKKM (MOTYXHICTb)

AKTUBaLif/neaKTUBaLis aBTOMaTUUYHOT yHKLIT

(3a 3aMOBUYBaHHAM aKTUBHUI aBTOMATUUHWI PEXUM).

AKLLO TOPKHYTUCS (HATUCHYTH) NaHeNb BUOOPY BUTSXKM, aBTOMATUUHUIA PEXMM
NleakTUBYETLCS | BOHA NpaLlioe 3 BEHTUASTOPOM eKCTPakTopa y pyYHOMY pexmmi.

[1n noBTOPHOI aKkTMBALIiT aBTOMATUYHOIO PEXUMY HaTUCHITb KHOMKY @ 3aCBiTUTLCH
csitnodion , W06 BKa3aTy, WO BUTHXKA NPALIOE B LIbOMY PEXUMI.

3a 3aMOBUYYBaAHHAM BUTSXKA 3HAXOAMTLCSA B KAHANLHOMY PEXUMI.

AKTHBaLif ByrinbHOro ginbTpa

Hatuckaiite 5 cekyHa kHonky (A) Ha BATAXUI, KoM BoHa BMUKaeTbea ynepwe ().

3 Lb0oro yacy niktorpama BinobpasuTb, KON HEObXIAHO BUKOHATH TEXHIUHE
o6cnyroByBaHH: BYrinbHOro (inbTpa (ans yCyHeHHs HENPUEMHUX 3anaxis)
TMOBILOMMEHHS NP0 XMUPOBUIA OUUCHUIA (iNbTP Yepes CBITIOAIOA (Y 3aBXaW akTHBOBAHO.

CKunpAaHHA HaCUYEeHOCTi aKkTUBOBAHOTO BYTiNbHOTO inbTpa ANA YCYHEHHS

HenpuUeEMHUX 3anaxie

MMicns BUKOHAHHA TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHs Ha insTpax:

- HaTWckaMWTe Ta yTpumyiTe 5 cek. KHoMKy @- CaiTnoaioa xunpoBoro ginerpa
BWMKHETbCA, i iHAMKaTOp 3BOPOTHOTO BiANiKY 3HOBY 3anyCTUTLCS.

- HaTWckailTe Ta yTpumymTe 5 cek. KHOMKyY @- Csitnopion cinbTpa 3anaxy
BUMKHETbCH,
i iHAMKaTOpP 3BOPOTHOTO BifNiKY 3HOBY 3aNyCTUTLCA.

BcTaHoBITb wenaKicTs IHTEHCUBHUM 1
LIs wemnakicts gie 10 xBUAKWH. HanpuKiHUi LbOro yacy cucTema aBToMaTMYHO NOBEPHETLCH
[0 NonepeaHbOi LWBKAKOCTI.

BcTaHoBiTb Wwenakicts IHTEHCUBHUN 2
L5 wemnakicts aie 5 xBUNuH. HanpukiHui LbOro Yacy cuctemMa aBTOMaTUYHO NOBEPHETLCH
0 NONepeaHbo WBKAKOCTI.
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EnemeHTn oucnnes i KHONKW naHeni ynpasniHHA NPUroTyBaHHAM

o®
o t———e Q0@

s3] —a—

O YBIMK/BMMK Bapuanm naHenl/BMm)KKM
HatcHite YBIMK. HatvicHis we pas, wob BUMKHYTH.

BrOepiT KOH(OPKY, LD BCTaHORMT Hesanextui Taliviep. .
Lle Bignik, Akui MOXHa BCTAHOBUTH NS KOXHOI KOH(OPKM, HaBiTb 0AHOUACHO.
HanpukiHui HanalToBaHOro Nepiofy KOH(OPKU @BTOMATUYHO BUMKHYTHCS | 3BYKOBWI CMrHan MOBILOMUTL Mpo
ue.
@ AxTHBaLlif/perynioBaHHs TaimMepa BapUbHOI MOBEPXHI:
HaTtucHiTb fekinbka pasis KHOMKY (D), LLO6 BOpaTh KOH(OPKY, Ky BK DaxxaeTe akTMByBaTH.

BinnosinHuiA 3HauoK Ha KOHOpPLI NouHe CBITUTUCS.

Konu obpaHo noTpibHy KoHGOopKy, BiaperynionTe TpuBanicTs TaMepa:

HatncHith KHOﬂKy@ 11406 36inbLINTA @BTOMATUYHNI YAC BUMKHEHHS

HaTtucHitb @ 1106 3MEHLINT @BTOMATUUYHHMI YAC BUMKHEHHS

CRC) HanamTyBaHHsl vacy (Bnepen/Haaan)

Stop&Go / nOBTOpHVIVI 3anyCK
Ls chyHKUist fo3BONSIE MPURYNMMHUTI/ NepedanyCcTiTn Bynb-Kky aktueHy (yHKLIO Ha BapWibHil naxeni,
NpUBIBLLM ii A0 Hyna. HatuCHITh, Wob aktveysatV; Ans [eakTuBaLil HATUCHITL Le pas
i NOBHICTIO MOCYHbTE BKagaHuii PErYNSTOP MOTY)XHOCT 3niBa Harmpaso.

@ Mpumitka. Akwo yepes 10 xBunnH yHkLis «(aysay He AeakTMBOBaHa, BapWbHa NaHenb aBToMaTyHO
BAMKHETBLCA.

Ls chyHKUist [03BOMSIE BIOHOBMTU BCI HanalUTyBaHHA BAPMILHOI NaHeNi B padi aBapiHOrO BUMKHEHHS.
AxTvBaLlis:

- 3HOBY YBIMKHITb BapW/bHY NaHemb

- HatucHite @ BnponoBxk 6 cexyHn

BnokysaHHs/ pOSﬁnOKyBaHHﬂ sapuano’l’ naueni
i . . .
O + iy [losBsonse 3abnokysaTy HanalTyBaHHs BapuUbHOI NaHeni, Wwob 3anobirT BUNaakoBoMy BTpyyYaHHIo,
Lock 3aNWLLMBLIM (YHKLUT, AKi Bxe bynu BCTaHOBNEH, akTvBHUMM. [nq feakTusallii noBTOpiTh onepadito.

IHAMKaTop po3TallyBaHHS KOH(OPKK

KoHchopki MOXyTs npaLitoati 8 KOMOiHaLIii, CTBOPIOIOUM €0uHY 30HY 3 OAHAKOBWM PIBHEM MOTYKHOCTI.
[NepenHs OCHOBHa i 3afHS BTOPWHHA KOHOPKa.
ga E E E LLo6 akmveysaTH chyHKUItO MICT: OAHOYACHO TOPKHITLCH 2 NaHen, i 3acBiTUTLCA CUMBON
3 naHennto BuGOpy OCHOBHOI KOH(OPKK MOXHa BUOPATH PiBEHb MOTYXHOCTI.
[ina neaxviBaLii (yHKUii MOCTY MPOCTO MOBTOPITH Ty X MpoLienypy aKTvsaLlii

BVIGIpKOHq.]OpKVI
35InbLIJeHHSI/3MeHLLIeHHﬂ PiBHS MOTYXXHOCTi

ﬂO}:LaTKOBa q)yHKum KMBNEHHS, fika 3aNMLLIAETLCA aKTVBHOIO Npotarom 10 XBMI‘IMH

nicng Yoro Temneparypa rnoBepTacTbCs [0 PaHille BCTAHOBNEHOrO 3HAUYEHHS.

- HatucHitb i npokpyTiT NaHens BUOOPY i akTUBYITE NiACUAEHHS NOTYXXHOCTI («BycTep)).
PiBeHb nincuneHHs notyxHocTi B\ﬂOﬁpa)KaE}TbCSl Ha amennei 06paHoi KOHPOPKM 3 CUMBONIOM

AxTuBaLlis MeHen)Kepa Temneparypu Ha J]MCI'U'IeI BIﬂOﬁpaSMTbCH NOBIAOMINEHHS

loTyBaHHA / 3aollamkeHHs Tenna npu 42° C

loTyBaHHA / 3aollamkeHHs Tenna npu 74° C

loTyBaHHA / 3aollamkeHHs Tenna npu 92°C

30Ha MoCTy MiX ABOMa KOH(popKkamMu aKTMBOBaHa

MipcuneHHs notyxHocTi («Bycrepy) aKkTMBOBaHO
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BALU MNMPUNALO

MpuHuMn poboTH iHAYKLIMHUX
BapUIbHUX NOBEPXOHb

DyHKUIOHYBaHHS IHOYKUIMHWX BapUAbHUX NOBEPXOHb
3HAYHOIO MipOIO BiPIBHAETLCS Bid TPAANULIMHNX
BapUNbHUX MOBEPXOHb UM KYXOHHMUX NanT. KoTywka
iHOYKTWBHOCTI Nifi CKNOKEPAMiYHUM NOKPUTTAM
CTBOPIOE MarHiTHe nose, ke WBMAKO 3MIHIOETbCA

11 6esnocepenHbo HarpiBae HamarHiyysaHe gHO
KyXOHHOro nocyay. CknokepamiyHy noBepxHio
Harpisae nuwwe rapsuuit nocya. Konu Bu 3HimaeTte
nocyn i3 KOHPOpPKK, ENEKTPUYHE XUBNEHHS HEramHo
BMMUKAETLCA.

BuasneHHs nocyny

KoxHy KoH(opKy ycTaTkoBaHO AETEKTOPOM nocyay.
[letexkTop nocyny poanisHae NOCyA i3 HamarHiyyBaHum
LIHOM, CYMiCHWIA 8 IHAYKLIMHUMM BapUABHAMK
NOBEPXHAMM.
Akwo nig yac poboTu npunagy 3HaTM nocya abo
NOCTaBUTK HENpUAATHUIA NOCYA, Ha eKpaHi nopsa 3i
WKaNbHUM iHANKaTOpoM Bnnmatime sHauok Y.
AKWO NpoTarom yacy BussneHHs nocyay (10 cekyHa)
He NoCTaBUTK NOCY/ Ha BapU/bHY NOBEPXHIO:
KOH(OpKa aBTOMATUYHO BUMKHETLCS Yepes
10 cekyHf;

- HaiHaMKaToOpi KOXHOT KOH(OPKKM 3'ABNSETLCH 3HAYOK

U

Mocyn

MpupatHui nocyn

[lna npuroTyBaHHA i Ha IHAYKUIRHIA BapunbHiN
noBepxHi Nigiae BUKIOYHO Nocym i3 AHOM, sike
MOBHICTIO MOXe OyT HamarHiveHe.
HamarHiuyBaHHs Mae 0xonoBaTh BCO NoLLy AHa
nocyay.

Mocyn, npuaaTHU ANS iHAYKUIMHWUX BapUNbHUX
NoBEpPXOHb

HenpupaTtHuit nocya:

v

>

Mocyn i3 migi, Hepxasitouoi cTani, antoMiHito,
BOTHECTIAKOro ckna, AepeBuUHU, Kepamiku i
TepakoTy.

LLlo6 3’scyBaTv NnpuaaTHicTL nocyay, NinHeciTs
[0 NOr0 AHA MarHiT: AKWO WOoro NpuTsrHe,
nocyn CyMiCHWUM 3 iHAYKUIMHWMU BAPUIbHAMM
NOBEPXHAMM. AKLLO Y BAC HEMAE MarHiTy, MoxHa
HanuTK B MOCY.A HEBEMKY KiNbKiCTb BOAM,
NOCTaBUTK MOTO Ha KOH(OPKY 7 YBIMKHYTH .
SKLWOo Ha ekpaHi 3’aBUBCS CUMBON l=l

Lie 03Hayae, Wo Nocya He NiaxoanTb.

MpuMiTKa: BUKOPUCTOBYITE TiNbKM NMOCYL 3 MOBHICTIO
PIBHAM OHOM, NpUAATHUIA ANS iHAYKUIAHUX KOH(OPOK.
Y pasi BUKOPUCTaHH: NOCyay 3 HEPiBHUM AHOM
e(heKTUBHICTb HarpiBaHHs MOXe 3HU3UTUCS, a leTeKTop
MO3e He PO3Mi3HaTh NOCYA Ha KOH(OPLI.

Llym nig vac rotyBaHHS

Mif vac rotyBaHHs i NOCyA MOXe LWYMITH.

Lle He cBinunTb Npo siky-Hebyab HeCNpaBHiICTb,

a TakoX XOAHMM YNHOM He BNANBAE Ha poboTy
npunaay.

LLlym 3anexwuTb BiA BUKOPUCTOBYBAHOrO Nocyay.
SIKLLO WyM 3HAYHOIO MipOlo BiABONIKAE Bac,
cnpobyiTte 3amiHWTK nocya.

PekomeHpauii i3 3aowanxeHHsa
enekTpoeHeprii

>

Ha iHayKUiVHiA BapuabHi NOBEpXHi MOXHa rpiTh nocyn

i3 HaMal’HiHyBaHOI’O MeTany 8 AOCTaTHbO BENUKUM
AOHOM.

MpupatHui nocyn:

v' EmanboBaHuit CTanesnit Nocysn i3 TOBCTUM AHOM.

v' YaByHHWIA NOCYA 3 eManboBaHUM HOM.

v KyxoHHWit nocyn i3 6aratowaposoi Hepxkasiiouol
cTani, hepuUTHOT Hepxagilouoi cTani Ta antoMiHilo
3i cneuianbHUM IHOM.

>
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SKWIO MAETbCS NPO CTPaBH, Lo NoTpebyoTb
TPUBANOro roTyBaHHA, BU MOXeTe 3aollaanTh yac i
€N1eKTPOEHeprio, BUKOPUCTOBYIOUM CKOPOBAPKY,
fika We i gonomarae 3bepiratv BiTamiHu B
npoaykTax.

CnigkyWTe 3a TUM, Wob y ckoposapui yno
[0CTaTHbO PiANHW, OCKINbKK B iHLIOMY BUNAAKY ii
neperpis MoXe NPU3BECTW O NOLWKOAXKEHHS SK
CKOpoBapKH,

TaK i KOHPOPKU.

AKLLO MOXIINBO, 3aBXAM HaKkpMBaKTe nocyn
BIAMNOBILHOIO KPULIKOHO.

BukopucTOBYITE NOCY/ Takoro posmipy,

Lo BiANOBIAAE KiNbKOCTI NpoAyKTiB. BukopucTaHHs

BEJIMKOrO Ta HaMiBMOPOXHbOro Nocyay Npu3BoAUTbL
110 3aMBUX BUTPAT efleKTpoeHeprii.

RS 2E"
N

30Ha BapiHHA HwuxHs cTopoHa nocyny Mpumitka
e e
(pexomeHaoBaHoO) (pexomeHaoBaHoO)
184 Mm x 220 MM (ofMHapHa) 145 mm 180 MM
380 mm x 220 MM (noagiviHa) 110 Mm 245 mm 3 pyHKUieto 3'eAHyBaHHA

HopmanbHuit pobounit Wwym BapunbHOI NOBEPXHi
IHOYKUiMHa TEXHONOTis FPYHTYETLCS Ha CTBOPEHHI
eneKTPOMarHiTHUX nonis. BoHW MOXyTb Harpisatu
6esnocepeHbo AHO nocyay. [1ia yac KOpUCTyBaHHS
KacTpynsMu i CKOBOPIAKaMU MOXYTb BUHUKATH

pisHi Wwymn abo Bibpauii 3anexHo Bia TexHonorii
BMPOOHMUTBA LbOTrO Nocyay.

i wymun moxHa onucaty Tak:

Hu3sbke ryfiHHg (K y TpaHchopmaTopi)

LleV wym BUHMKaE Nif Yyac roTyBaHHsS Ha BUCOKOMY
piBHi HarpisaHHs. Moro ayMmoBnioe KinbkicTb eHepril,
Lo nepeaaeThCs Bifl BapUALHOI MOBEPXHI A0 nocyay.
LLlym npunuHaeTbes abo cTuxae B pasi SHMKEHHS PiBHS
HarpiBaHHs.

Tuxe CBUCTiHHSA

Lle# Wwym BUHKMKAE B pagdi HarpiBaHHA NOPOXHbLOTO
nocyay. BiH 3HuKae, KO HanNUTK B nocya Boay abo
NOKNaCT NPoOAYyKTH.

MoTpickyBaHHA

Ller wym BuHKKaE, AKLLO NOCYA CKNafaeTbes i3

wapis piaHux matepianis. Moro aymosioioTs ibpaLii
NMOBEPXOHb Y MICLSX KOHTAKTY pisHWX MaTepianis. Llen
LWYM BUHMKAE B NOCYAI, BiH MOXE BYTW Pi3HUM 3anexHo
Bifl KiNbKOCTI NPOAYKTiB i CNOCOBY roTyBaHHs ixi.

l'yuHe CBUCTIHHA

Llei wym BuHKKae B pasi HarpiBaHHA nocyay i3 wapis
Pi3HKUX MaTepianiB Ha MakCUManbHiA NOTYXHOCTI
ofpasy Ha Box KoHtopkax. Lym npunuHsetscs abo
cTuxae

B Pasi BHWKEHHA PiBHA HarpiBaHHA.

Lym BeHTMAATOpPaA

[lna HopmanbHoi pob0TH eNeKTPOHHOT CUCTEMU
HeobXiaHO peryniosati TemnepaTypy BapuiabHOi
noBepxHi. [1ns LbOro BapubHy NoBEPXHIO
06n1aaHaHO OXONOMXKYBaNbHIM BEHTUNATOPOM,

AKUIA aKTUBYETLCSA AN BHKEHHS Ta PErYNIOBaHHS
TemnepaTypu enekTpoHHOI cucTeMu. BeHtunatop
MOXe NPOAOBXYBaTH PODOOTY HaBITb NiCNA BUMKHEHHS
npunagy, SKWo TeMnepatypa BapuabHOi NoBepXHi
3a/IMWAETLCS BUCOKOI MiCAA BUMKHEHHS.

PUTMiuHi 3BYyKM, CXOXi Ha LLOKAHHA rOAMHHUKA

Llei wym BUHKMKAE Tinbku Nig Yac poboTH LOHaMeHLwe
TPbOX KOH(OPOK i 3HMKae abo cnablwae B pasi
BUMKHEHHS [estkuX i3 HUX.

HaBeneHi BuLie WymMKn — Lie HOpMasbHa cknafosa
OMUCAHOT iHAYKUiMHOT TexHONOrii, iX He NoTpibHO
BBaXaTW 3a HECMPaBHOCTI.
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EKCINJTYATALLIA

BmukaHHs npunany

> LLlo6 yBiMKHYTM Npunag, HaTUCHITL Ta yTpUMYyTe
Q NpOTArOM OAHIET CEKYHAN.
«O» BnumaTMe Ha BCix expaHax 3 piBHAMM
NOTYXHOCTI.
Akwo npotarom 10 cekyHA He BBOANUTU
XOAHI HanawTyBaHHA, Npunan BUMKHeTbCA 3
MipKyBaHb 6e3neku.

PiBHi noTy>xHocCTi

Bunbip 30HM BapiHHA

> HatucHitb «O» 6ing NoB3yHKa rictorpamMu 3oHu
BapiHHA Ta NOTATHITL 3@ HbOTO, W06 3anatu piBeHb
NOTYXHOCTI.

PiBeHb
NOTYXHOCTI

1 TonnexHs, M'ske HarpisaHHs

Cnocib npurotyBaHHs

[lns yoro BUKOPUCTOBYETLCA

Macno, wokonag, xxenaTux, coycu

2 TonnexHs, M'ske HarpiBaHHs

Macno, wokonag, xenatuH, coycu

3 PosbyxaHHs

Puc

HenepepaHe roTyBaHHs, yBapioBaHHs,
TYLKYBaHHS

4

OBoui, kapTonns, coycu, ppykTu, puba

HenepepaHe roTyBaHHs, yBaptoaHHs,
TYWKYBaHHs

5

OBoui, kapTonns, coycu, hpykTu, puba

6
obcMmaxyBaHHS

HenepepBHe rOTYyBaHH4, TYLIKYBaHHA nicns

MakapoHu, cyn, TylWwKoBaHe M'aco

7 M'ake ob6cmaxyBaHHs

PocTi (nepyH#), omnetu, naxiposaHi obcMmaxeHi
cTpaswu, kosbacku

8 CmaxeHHs, rnnboke NpocMaxyBaHHs M'aco, yincu

9

HeTpMBane CMa>eHHA Npu BUCOKKUX

TeMneparypax

P LlIBnake HarpisaHHs

PiBeHb Temnepatypu

Cnoci6
NPUroTyBaHHA

PiBeHb
Temne-

patypu

[ins yoro
BMKOPUCTOBYETLCA

PostonnenHs

PoaTtonnerHs macna,
Lokonagy 41 meay npu
Temneparypi 6113bko
42°C

MigirpisaHHs

Coycu, 3bepexeHHs
rOTOBHOCTi CTpaB Ao
cepBipyBaHHa Npu
Temnepatypi 6113bk0
74°C

[MoginbHe
MPUroTyBaHHs

36epirae rotosi
CTpaBu TeNAUMM NpH
Temnepatypi 6113bko
92°C

Creiik

Kun'aTiHHsg Boau

BMMKHeHHS 30HM BapiHHA

| 2 TopkHiTbCs «O» Ha ricTorpami.
Akwo npotarom 10 cekyHA He BBOAWUTU XOAHI
HanalwTyBaHHA, a TakoX KO BC iHLi 30HM
BapiHHA BUMKHEHO, Mpunaa BUMKHETbCA.

BMMKHeHHs BapUnbHOT NOBEpPXHi

| 2 TopkHiTbes (1) Ha Kinbka CeKyHA, o6 BUMKHYTH
BapubHY MOBEPXHIO.
u Akwo npotarom 10 cekyHA He BBOAUTU XOAHI
HanalwTyBaHHA Ha eKkpaHi, a Takox sKLLO
BCi iHWWi 30HK BapiHHA BUMKHEHO, Npunaa
BUMKHETbCS.
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|HﬂMKaTOp 3a/IMWLIKOBOro Tenna

[Micns Toro, ik KOH(OpKa BUMKHYyNacs i BCe Lie rapsva,
Ha naHeni NoYMHae CBITUTUCH iHAMKaTOp «H» notw,
noku icHye Hebeaneka oniky.

HanawTtyBaHHA pOo3MOpPOXYBaHHS,
nigirpiBaHHA Ta NOBiNbHOrO
NpUroTyBaHHs

13 hyHKLi€EI0 POBMOPOXYBAHHA MOXHA PO3MOPOXYBATH
CTpaBW, a TakOX M'sKO PO3TON/IIOBATK MACNO, LWOKONAL
abo mef. HanawTtyBaHHs nigirpisarHs 3bepirae rotosi
CTpaBu Tennumu Npu Temnepatypi 6nunabko 74° C.
HanawTyBaHHS NOBINLHOrO NPUroTyBaHHA 36epirae
roTOBi CTPaBW TENAMMM NpU TemnepaTypi 61M3bko

92° C. I3 HanawTyBaHHAM NOBINbHOrO NPUTOTYBaHHA
MOXHa roTyBaTi CTpasu Npu HU3bKUX TEMNepaTypax,
abw 30eperTu iXHIo XapyoBy LiiHHICTb.

> BnbepiTb 30HY BapiHHA, HaTUCHYBLK «O» 6ing
ricTorpamMu 30HM NPUroTyBaHHA.
> HatucHite O[IUH pas.
> LLlo6 BnOpaTi HanawTyBaHHA TONAEHHSA
03MOPOXYBaHHS), HaTMCHinE e pas.
3'ABUTbCA 3HAYOK
> LLlo6 BOpaTtv HanawTyBaHHA NiAirpiBaHHs,
HaTUCHITb e pas.
3'ABUTbCA 3HAYOK
> LLlo6 BOpaTh HanawTyBaHHN NOBINLHOrO
IHJMI’OTyBaHHR, HaTUCHITb gﬂ e paa.
3'aBUTbCA BHAYOK

HanawrtysaHHs PowerPlus

YCi 30HM BapiHHA OCHaLeHO niacuaoBavamu
PowerPlus.

MMicna BmukaHHs PowerPlus BnbpaHa 30Ha BapiHHA
npauioBaTme 3 HaBUCOKOIO MOTYXHICTIO NPOTArOM
10 xBunuH. Hanpuknaa, PowerPlus moxHa
BMKOPUCTOBYBATW N5 LUBMAKOrO HarpiBaHHA BennKoi
KinbKOCTI BOAM.

> [TOTArHITL ricTOrpamy Bropy, Noku Ha ekpaHi He
3'ABUTbCA NO3HauKa «Py.

> LLlo6 3aBeputn poboty dyHkUii PowerPlus,
NOTATHITL ricTorpamy AoHM3y [0 DaxaHoro piBHA
NOTYXHOCTI.

Tamep

SKLO BCTAHOBNEHO TaliMep, 30Ha BapiHHA BUMKHETLCS
N0 3aBepLUeHHi 3agaHoro yacy Bia 1 XBUNUHK 40
1 roanHun 59 xBUAKH.

HanawTyBaHHs Talmepa
v BapusibHy NOBEPXHIO YBIMKHEHO.

UK

v' BubpaHo 30Hy BapiHHA.

P Harucits kronky (O.
«_00» bnmaTumMe nocepeanHi ekpana.
| 4 TOpKHITbCS @, Wo6 36iNblMTH TPUBANICTb
Tamepa; TOPKHITLCA (2 NS 3MEHLEHHS Yacy.
Mpv nepwomy HaTMCHeHHi% Ha ekpaHi 3aropuTbcs
undpa «1n.

3MmiHa 3HaueHHA TauMepa

v' Talimep saaaHo.

P Harucnirs Ha akTusHil 30Hi BapiHHA 3 TaliMepom,
3HaYEHHA AKOrO CAifd BMIHWTH.

: HaTtucHiTh KHoMKy @

3miHiTo TpUBaNicTs Talimepa 3a aonomoroio (¥)

i©.

QOyHKUifA 3'€AHYBaHHA
3aBasku yHKUIT 3'eHYBaHHS MOXHa BMUKATK fBi 30HK
BapiHHS O[HOYACHO NS IXHLOrO PEryntoBaHHs.
HaTuCHIiTb Ha ricTorpamu ABOX 30H BapiHHA.
Ha ekpaHi 6ins nBOX 30H 3'ABNATLCS 3HAUKM

3 0aHoro 6oky Ta (| — 3 iHworo.
SIKLLO Ha MOMEHT akTuBaLlii yHKLIT 3'eAHyBaHH: ofHa
i3 30H BapiHHS BXe npaLlioe, pPiBeHb NOTYXHOCTI Ta yac
poboTu Uiei 3oHK HarpisaHHs Byae BCTaHOBNEHO ans 060X
30H. KO 06MaBI 30HW BapiHHA BXe 3anyLLeHo, 3Ha4eHHs
yacy Ha ekpaHax piBHS NOTYXHOCTi Byae CKMHYTO.
SKLWO HEMOXITMBO BUKOPUCTATH (DYHKLIIO MOCTY,
Hanalutyite 36inblueHHs WBKUAKOCTI.

BnokyBaHHs Bif piTen

v Tlpunagn ysiMKHeHo.

4 TopkaimTecs @ i C'-) O[HOYACHO MPOTArOM
NeKinbKoX CeKyHA, NoKW He NPoNyHae 3BYKOBUM
curHan.
u Tenep expaH 3abnokosaHo. Konwu ekpaH

6yne BUMKHEHO B LIbOMY CTaHi, (hyHKLIis
610KyBaHHA NULWATUMETLCSA aKTUBHOK
[10 HAaCTYNHOro Nepesanycky BapuUIbHOI
NOBEPXHI.

4 LLlo6 neakTnByBaTh 6NOKYBaHHA ANS 3aXMCTYy
fiTeit, HaTUCKanTe @ i @ 0[lHOYaCHO NPOTAroM
NeKinbKoX CeKkyHA.

QOyHKUifA WBMAKOTrO HarpiBaHHA

Ll dyHKLUif BUKOPUCTOBYETLCA AN HArpiBaHHS

nocyay Ha MakCumanbHOMY piBHI MOTYXHOCTI nepea
NPOLOBXKEHHSM roTyBaHHs Ha BubpaHomy pisHi. Mepioa
yacy, NpoTArOM AKOr0 30Ha MPUroTyBaHHS 3aMMLIAETLCS
Ha MakcUMManbHOMY PiBHi NMOTYXKHOCTI, 3aNeXUTb Bif
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BCTAHOB/EHOrO LiNbOBOrO PiBHA ANst NpUroTyBaHHs. [us.
Tabnuuky:

PieHb Yac
MoTyxHicTs

48 cekyHn

144 cekyHam
230 cekyH
312 cexyHn

408 cekyHn

20 cekyH

68 cexyHn

216 cekyHn

HeA0CTyMHO

HeAoCTyNHO

o|wo|oo|~|o || |w|n

[lng BMUKaHHS, KONM NOCY[ BCTAHOBNEHWUI HA BapUbHY
NOBEPXHIO i 30HA NPUrOTYBaHHs BUOpaHa, HaTWUCHITH 1
yTprUMyiTe NpoTsrom 3 cekyHa BubpaHe 3HaueHHs (Bia 1
0 8) Ha wwkani noTyxHocTi. Ha aucnnei BianoBiaHOi 30HM

UMLLEEHHSA TA aornsan

Binobpaxaerbes (A).

PiBeHb Ans NpuroTyBaHHs AO3BONSETLCA 36iNnbluyBaTH,
npoTe AKLWO MOro 3MeHLWMUTH, fis uiei dyHKuii
NPUMUHAETBCS.

Lo dyHKLIitO TaKoX MOXHA BUMKHYTWU HaTUCKaHHAM Ta
YTPUMYBaHHAM NpOTAroM 3 CEKyHZ, KHOMKW BiANOBiaHOT
30HM MPUTOTYBAHHSA.

FMY 839 HI 2.0

Mogenb

Makc. 3aranbHa noTyHiCTb 7,545 kBt

QinbTp 3 aKTMBOBAHUM BYTINNAM AN YCYHEHHS
HENPUEMHMX 3anaxis MOXHa pereHepyBaTy.
[loTpumy#iTech iHCTPYKUIN, HafaHWUX Ha camomy
KOMMNAeKTi, K WOoAo MeToay pereHepadii, Tak i woao
nepioay 3amiHu.

Knposi dinbtpu Z: GinbTpH HEOOXIAHO OULLYBATU KOXHI

2 micsui pobotu abo yacTile npu 0Cob6AMBO IHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHI, i iX MOXHa MUTU B NOCYAOMUMHIA MaLUUH.
He npomwuBsaliTe peLitki y NOCyAOMUIHIN MaLLWHI.

3aranbHi pekomeHpauii

> Y »oAHOMY pasi He KopucTyiTecs abpasuBHUMM
rybkamu, CTaneBumMu Madynkamu, CONsHolo
KMCNOTOO Ta iHWKMK 3acobamu, Lo MOXYTb ApAnaTy
NOBEPXHIO UM NLIATU Ha Hilt chigu.

> 3abopoHeHo BXMBATH iXy, ika BUNAAKOBO BNana uu
notpanuaa Ha NoBEPXHI0, Ha (yHKUioHanbHi abo
€CTEeTUYHI KOMNOHEHTW BapUbHOT NOBEPXHI.

OuuweHHs npunagy

[> Abu nonepeanTy NPUNiKaHHs 3anuLwkis ixi, YUCTiTh
BapWIbHY NOBEPXHIO NICNH KOXHOTO BUKOPUCTAHHS.

> [lnq ounweHHs npunagy Bia wWoneHHoro 6pyay
BMKOPUCTOBYMTE M'AKY TKaHWUHY UM rybKy, 3MoUeHy
BOAOIO 3 J0A@BAHHAM NPUAATHOrO MUIUHOTO
3acoby. lpu KopuUCTyBaHHI MUAHUMK 3acobamu
NOTPUMYITECH IHCTPYKUIN Bifl IXHIX BUPOOHMKIB.
Hatwa koMnaHisi pekoMeHaye KOpUCTyBaTUCS
MUAHUMM 3aC06aMK i3 3aXMCHUMM BNACTUBOCTAMM.

> Bupanite B'innuBi 3abpyaHeHHs, Hanpuknag
3a/MLLIKW MONOKA, L0 BUTEKIO 3 MOCYANHM, 33
70MOMOrOI0 CreLianbHoro 3acoby Ang sHATTA
6pyny 3i cknokepamiyHoi BapunbHOT NOBEPXHI (MOKK
Bapu/bHa NoBepxHs e Tenna). [pu KopUCTyBaHHI
3acobamu ang 3HATTS Opyay 0608'93Kk0BO
NOTPUMYITECH IHCTPYKUIN Bifl IXHIX BUPOOHMKIB.

> Bupanite 3anuLkv CONOAKNX CTPaB, Hanpuknan
mapmenaay, Wo BUTIK 3 NOCYANHHM, 3a JONOMOTOl0
cneuianbHoro 3acoby Anq 3HATTA Opyay 3i
cKnokepamiuHoi BapuabHOT NOBEPXHI (MoKK
BapubHa NoBepxHs Le Tenna). B iHwomy pasi
MOXHa MOLIKOAUTH CKOKEePaMiUHy NMOBEPXHIO.

> Bupanitb poannasneHuii nnacTvk 3a 4ONOMOrow
cnevuianbHoro 3acoby ans sHATTS 6pyay 3i
CKNoKepaMiyHoi BapuibHOT NOBEPXHI (MOKM BapunbHa
NoBepxHs Lue Tenna). B iHwomy pasi MoxHa NoLwKoAUTH
CK0KepamiuHy NoBEPXHIO.

> Bupanite nnamMu Hakuny 3a 1ONOMOr0I0 HEBEANKOT
KiNbKOCTi POBUUHY ANt POBUUHEHHS HAKKMY,
Hanpwknaa oUTy Yn NIMMOHHOTO COKY, NOKM NAUTa
Lie He 0X0N0/1a 0CTaToOYHO. 3HOBY NPOTPITL NPKUNaa
BOJI0rol0 TKaHMHOIO.
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MOLUYK TA YCYHEHHA HECMPABHOCTEH

Koau nomunok

Koa nomunku Onuc Moxnusa npuYyrMHa NOMUNIKHU

R0O3wu CeHcop He BUXOANTb 3 Ha cknsiHoMy NOKpuTTI
HenpekbcHaT aKTMBOBAHOroO CTaHy; 3a . !
CeHcopHOi Naxeni Boga abo
3BYKOB 10 ¢ ceHcopHa naHenb noc ﬂp A
curHan BUMKHETbCS y
ER 20 Onew-nam’sTb — noMunIKa CeHcopHa naHenb BuiWNa 3
CEHCOPHOI naHeni napy
BincyTHicTs peakuii Ha Kopotke 3amukaHHs abo
ER 22 HATUCKAHHA KHOMOK; 03MUKaHHSA €N1EeKTPUYHOrO
3a 3,5-7,5 c iHTepdeiic
D P KONa B 30Hi CEHCOPHUX KHOMOK
BUMKHETbLCA
HenpaunbHi
KOHirypauinHi naHi ’ "
ER 31 aﬁoq;)ao)slgixtlHoc#Mim MoTpibHO 3aHOBO HACTPOITH
h iHOYKUiIMHWI reHepaTo
reHepaTopoM i CEHCOPHOI0 Aykd parop
naHennio
Xubre 3ﬁaquH’;\|l%rHany Kopotke 3amukaHHsa abo
BifZ TepmicTopa
ER 36 ATep P PO3MUKAHHS €NEKTPUYHOTO

CEHCOPHOI NaHeni;
iHTepdeic BUMMKaeTbCA

kona Tepmictopa NTC
Momunka abo nosHa
BiICYTHICTb 3B’43KY MO LWWHI

Momunka 38’83Ky Mix

ER 47 CEHCOPHOI0 NaHen o Ta LIN! (ninnopsiakoBaHmit Moaynb
iHOYKUIMHUM Moaynem He BiANoOBiAae Ha 3anuT
rON0BHOrO)
HenepepBHwit 3ByKOBUI
U 400 curHan BapunbHy noBepxHio
3aBucoka Hanpyra fxepena NPUEAHAHO HENPABUNLHO
enekTpoeHeprii Ha Bxoai
BapunbHy nosepxHio
E/2 Sasucoka Temneparypa |'|eSeExar-1¥a>o<e»—<c§J abo
iHOYKUiMHOTO enemeHTa 7 ’ iy
Aykd HarpiBaeTbCs NOPOXHIN Nocya
E/A [omwunka cunoBoi nnatu BiamoBa komnoHeHTa
" Momunka pxepena XUBNEHHSA
E/6 Momunka cunoBoi nnaTn AKED

Ha b6noui X1BNeHHA

HenpasunbHa yactota
obepTaHHs BEHTUASTOPA

[Tomwunka niBOro ym Npasoro

E/8
BEHTUNATOPA

E/9 Bwiiwos i3 nagy ceHcop
TemnepaTypu Ha iHAyKTopi
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YcyHeHHs

OuucTbTe NaHens
KepyBaHHs, npubepits
npeameTy i3 ceHcopis.

3aMiHiTb CeHCOpHY
naHenb

3aMiHiTb CeHCOPHY
naHenb

Hose HacTpotoBaHHS
(y cepsicHOMY MeHI0)

3aMiHiTb CEHCOPHY
nasens

Kabenb HenpasunbHO
nigknoyeHo abo
NOLIKOAXKEHO.

paBunbHe NpUenHaHHs
npunagy [o Axepena
€NeKTPUUYHOro
XMBNEHHS

[aiite cuctemi
OXOJIOHYTH.

3aMmiHiTb cunosy nnaty

1. MepesipTe
€neKTPOMOHTax

2. MepesipTe BXiaHWUM
MepexeBui inbTp
3. 3aMiHiTb cunosy
nnaty

3abn10K0BaHO BUTAXHUM
OTBIp, Hanp. ¢ xapTus
3aMiHiTb HecrpasHui
BEHTUNATOP

3aMiHiTb iHAYKTOP;
3aMiHiTb CMN0BY Nnaty

UK
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OBCJTYTOBYBAHHA TA PEMOHT

06cnyroByBaHHa eNeKTPUYHUX KOMMOHEHTIB CNif | 4 3BEpPTalOUMCh 1O CEPBICHOMO LIEHTPY, 060B’A3KOBO
[OBIpATU NULE NpefAcTaBHKUKaM BMpobHuka abo HanawnTe Taky iHpopmaLito:

CEpBICHOTO LIEHTPY. - TUN HecnpasHOCTI

3aMiHaT nowkoaxeHi kabeni [03BONEHO - mogpens npunagy (Art. / Cod.)

BUK/IIOUYHO NpeacTaBHUKam BupobHuka abo - cepinHui Homep (S. N.)

CEpBICHOTO LIeHTPY. Lli BinomocCTi 3a3HaueHo Ha nacnopTHin Tabnnuui.

3asHaueHy Tabnnuky NpuKpinaeHo 3 HUKHbLOro Hoky.

YTUNISALISA

> Cumeon jg Ha B1pobi abo Ha ynakosLi Bkasye

Ha Te, WO Uek BMpib He MOXHa yTUNi3yBaTH fK
nobyToBi Biaxoan. Hatomicts Horo HeobxiaHo
HanpasWTW y BiANOBIAHKMM NyHKT 360py Ans
NoBTOPHOI NepepobKn enekTprUuHoro i
eneKTpoHHOro obnafHaHHa. 3abesneunslumn
HanexHy yTunisauito npoaykTy, BU AONOMOXETE
YHUKHYTU MOXMBUX HEraTUBHMX HacAiaKiB Ans
[OBKINNA Ta 3OPOB’S Nt0AeH, Lo MOXYTb CTaTUCH B
pasi HeHanexHoro NOBOAXEHHS 3 LM NpUAaaoMm.
LL{o6 oTpumaTh foknaaHiwy iHhopmauito woano
yTunisauii LUboro Bupoby, 3BEpHITHCA [0 MiCLIeBMX
opraHis Bnaau, cnyx6bu BuBe3eHHs Ta ytunisauii
BigxoAis abo B MaraswuH, y akomy npuabaHo uen
Bupi6.

MpucTpit Bignosinae Oupektusi 2012/19/

€C CTOCOBHO 3MeHLeHHs HebeaneuHmnx
PEYOBUH, BUKOPUCTOBYBAHMX Y €1EKTPUUHUX Ta
€neKTPOHHUX MPUCTPORAX, a TaKOX yTunisauii
BiAX04iB.
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TEXHIYHI AAHI

UK

|peHTUdikaUis Bupoby
Twn: 4300
Mogenb: FMY 839 HI 2.0

> [lvB. Tabnnuky 38 xapakTepucTUKamu NprUCTpPOIo, siky MPUKPINAEHO 3 HUKHBOTO 60Ky BUPOGY.
BupobHuk nocTiHo abae Npo BAOCKOHANEHHS CBOET NpoayKuii. Yepes ue TekcT i 306paxeHHs B LbOMY NOCIOHMKY

MOXYTb 3MiHioBaTHCA Oe3 nonepenxeHHq.

[loknanHiwi TeXHiYHI AaHi MOXHa OTPUMaTK Ha CaiTi:
- www.franke.com

FMY 839 HI 2.0
- . 1,2 MHyuka 30Ha BapiHHa 1 + 2 3'eaHaHa
N 3,4 THyuka 30Ha BapiHHs 3 + 4 3'eaHaHa
MapameTtp 3HaueHHs Poamipu (Mm)

830 x 520 (LI xT)

220-240 B, 50 'u; 220 B, 60 Ty
Hanpyra/uactoTa CTpyMy XM1BNEHHS 3N~ / 2N~ 380-415 B, 50 u;

3N~ / 2N~ 380 B, 60 Iy

230 x 210

[Hyuka 30Ha BapiHHs 3700 Bt 460 x 210
1+2,3+4
3HaueHHsn OauHuUS BUMipIOBaHHS
26 /19 Kr
4
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WHdopmaLms 0 pykoBoacTBe
WHdopmaums no 6esonacHocTy
OneKTpU4YecKoe CoeanHeHe

0630p

Baw npubop

kennyataums

OuwncTka n yxog

[Mouck v ycTpaHeHne HencrpaBHOCTEN
TexHu4yeckoe 06CnyXMBaHNE 1 PEMOHT
Yunusauus

TexHuyeckue faHHble
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MHOOPMALIUA O PYKOBOOCTBE

HacTosume MHCTPYKLMM NO SKCMyaTaLmum
OTHOCATCS K HECKOMBbKMM MOAENSM BbITHXKM.
Mo3TOMy BOBMOXHO, UTO HEKOTOPbIE ONUCAHHbIE
HIKE XapaKTePUCTUKM U (DYHKLIMK OTCYTCTBYIOT B
npuobpeTeHHOM BaMu MoLeNu.
Heo6xoa1mMo BHUMATENBHO NpOUUTaTh
WHCTPYKLIMU MO 9KCNyaTaUuu, npexpae yem
npucTynatb kK Ucnonb3osaHuio npubopa.

> AKKYpaTHO XpaH1Te MHCTPYKLIUK MO
aKcnyartalmu.

P Monbayiitecs onmucaHHbIM B HACTOSLINX
WHCTPYKLMAX NPUOOPOM TONBKO B
COOTBETCTBUM C MPEAYCMOTPEHHbIM
NPUMEHeHWeM.

Cumson 3HaueHue

Mpeaynpexaerue 06 onacHocTy.
Mpeaynpexaexue 06 onacHocTu
NoBpexXaeHus.

BesonacHble fecTBUS 1 Mepbl
> NPefoCTOPOXHOCTH BO U3bexaHne
nospexaeHnn 1 ybbITKoB.

[levicTBue. YkasbiBaeT Ha
> He0b6X0AMMOCTb BbINOMHEHNS
NlaHHOTO 1e/CTBUS.

] Pesynerart. Peaynstat ogHoro nnm
HeCKONbKMUX 1EeMCTBUNA.

YcnoBue, KOTOpOe LOMKHO

6b6iTb cobnioaeHo, npexae yem
6yneT npeanpuHATO cnedylouiee
nencreue.

MHO®OPMALIUA NO BE3ONACHOCTH

® B uensax cobcTBEHHOM
6e30nacHOCTM 1 ANs
NpaBWIbHOM aKcnyaTaLmnm
npnbopa BHMMaTENbHO
npoynTanTe HacTosLlee
PYKOBO/ICTBO, NMpexae Yem
NPUCTYNUTbL K €ro YCTaHOBKE W
MCMoMb30BaHMI0. [laHHble
MHCTPYKLMM [O/MKHbI BCeraa
XPaHWTbCA BMECTE C MpUbBopoM,
AaXKe B Cnyvae Ballero
nepeesna Man ero NpPoAaxu.

[Tonb3oBaTENM AOMKHbI XOPOLLO
3HaTb MPUHLMM OENCTBUS
npnbopa 1 ero xapakTepuUCTUKH
6e3onacHoCcTU.

MHOYKUMOHHbIE CUCTEMDI
BApOYHbIX MaHenen
COOTBETCTBYIOT MOMOXEHMUIM
HOPMATMBHbIX MPaBun

No 91eKTPOMarHUTHOM
cosmectumocTn (EMC) w
AMPEKTMBBLI MO BO3AEWCTBUIO
3NEeKTPOMAarHMTHbIX nonen
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(EMF) n He cospatot nomex

ANS OPYrMX 3NeKTPOHHBIX
npubopos. Hocurenu
3NeKTPOKapPaANOCTUMYNSTOPOB

W OPYTMX MUMMINAHTUPYEMbIX
9NEKTPOHHbIX YCTPOMCTB
AO/KHbI MPOKOHCYNbTUPOBATHCS
C fleyallMm Bpayvom

MU C NPOWM3BOAUTENEM
MMMNNAHTUPOBAHHOIO
yCTPOMCTBA AN1S1 OLIEHKM €ro
YCTOMYMBOCTM K MOMEXAM.

A AneKTpuyeckme
coeanHeHus npubopa
AOMKHbI ObITb BbIMOMHEHbI
TEXHUYECKMM CMEeLManucToM.
[pexae yem noakmoyarb
npnbop K 3n1eKTpUYeCcKom
CeTu, NpounTanTe pasnen
SNEKTPMYECKOE
COEAMHEHME.

B npmbopax, ocHalleHHbIX
kabenem nuTaHus, NONOXeHue
KOHTaKTHbIX 3aXMMOB MK
y4aCTOK MPOBOAHWKOB MexXay
aHKepHbIM KpenneHnem
kabens n 3axnMamMu OO/HKHO
ObITb PaCCUMTAHO Tak, YTOOLI
HanpsXXeHne NpoXoamno Yepes

MPOBOAHUKMN 3NEKTPUYECKOTO

TOKa 40 NonafaHus ero Ha

3a3eMNA0LWMI NPOBOAHWMK B

cnydyae BbinageHus kabens na

aHKEPHOro 3axuma.

> [lponsBoauTens He
HECeT OTBETCTBEHHOCTb
3a NOBPEXAEHMS,
BO3HMKAIOLLME B pesdynbraTe
HEMNpPaBWIbHOW WK
HEHaanexallen yCTaHOBKM
npubopa.

> [lpoBepbTe COOTBETCTBUE
HaNPSHXEHNs CeTu
yKasaHHOMY Ha nacnopTHOW
Tabnuuke, 3aKpenneHHou
BHYTpK npubopa.

> B craumoHapHble
ONEKTPUYECKME COENHEHUS
AOMXHbI BbITb BCTPOEHDI
pasbeauHUTENH,
npeayCcMOTPEHHbIE
AEeNCTBYIOWMMM 3aKOHAMM.

> [nsa npubopos knacca |
cneflyet NpoOBEPUTb, UTOObI
onekTpuyeckas npoBoaka
B IOMe rapaHTuMpoBana
HeobxoanmMoe 3a3emseHue.

> CoeouHUTE BBITSKKY
C ObIMOX0OOM TpyboWn
COOTBETCTBYIOLLETO
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onametpa. CMoTpu
napameTpbl NpuobpetaemMbix
NPUHAONEXHOCTEN,
yKasaHHble B pyKOBOLCTBE
no ycTaHoBke npubopa
(MUHUManbHBIA OMameTp
Kpyribix Tpy6 120 mm).
BoinyckHas Tpyba nomkHa
ObITb MO BO3MOXHOCTH
KOPOTKOW.

BbinonHute noaknoveHne
npubopa K aneKTpryYecKon
CETV Yepe3 MHOTOMOSMOCHbIM
BbIK/TIOYATENb.
Heobxoonmo
NpUAEpPXMNBaTLHCA
HOPMaTMBHbIX TPeOOBaHUM
Mo OTBeLEeHMIO
oTpaboTaHHOro Bo3ayxa.
3anpeLaeTcs COenHATL
BCACHIBAIOLLYIO BbITSXKY

C oTBOAAWMMU TpyDamu
NPOAYKTOB ropeHus (KoT/bl,
KaMWHbI U MPoY.).

Ecnu BbITAXKa MCMOMb3YeTCH
BMecCTe ¢ npubopamu,
pabotatowmmMmn He oT
3N1eKTPUUYECKOro TOKa
(Hanpumep, rasosble
ropenku), nomeLleHune
AOKHO XOPOLLO
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NPOBETPMBATLCH BO
n3bexaHne obpartHoro
MOTOKa OTXOLALLMX ra30B.
[pn ncnonb3oBaHMu
BapOYHOM NaHenu
OLHOBPEMEHHO C
npnbopamu, LENCTBYOLLMMU
OT HE3NEKTPUYECKMX
MCTOYHUKOB MUTaHUA,
oTpuuaTtenbHoe LaBneHne

B NMOMELLEHUM HE [OMKHO
npesbiwath 0,04 mbap ¢ Tem,
4TOObI IbIM HE BCaCblBaNCA
BbITSXKKOM 06paTHO B
nomeLLeHue.

Bosnoyx He nomxeH
BbIBOAMTCS B TPybONpOBOa,
MCMOMb3YEMbIN B KAUECTBE
AbIMoxoa ans npubopos,
paboTaloLwmx Ha ragy unm
APYrUX roptoymx BeLLecTBax.
B cnyuae nospexneHus
kabens nuTaHMs oH
LO/MKEH ObITh 3aMeHeH
M3roTOBUTENEM
BBITSKKM, OhMLMANbHbIM
CEPBUCHBIM LIEHTPOM UIIN
KBaNM@PUUMPOBAHHbLIM
MacTepom, yYtobbl
npenynpenunTs
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BO3HWKHOBEHWE OMacCHbIX
CUTyauum.

> OnekTpuyeckas BuKa
npubopa fo/mKHa BbiTh
BCTaB/IeHa B PO3ETKY,
COOTBETCTBYIOLLYO
ANENCTBYOLWMM
HOPMaTUBHbIM TPpebOBaHUAM
¥ PACMONOXEHHYIO B
LOCTYMHOM MecCTe.

> HeobxoanMo BHUMATENbHO
cobntopatb npasuna
MECTHbIX YUpEXAEHNH,
yCTaHaBnMBatoLmne
TeXHUYeckue TpeboBaHms
v Mepbl 6e30MacHOCTH AN
CUCTEM OTBEAEHMS AbIMa.

/\ BHUMAHME: npexae

YeM MPUCTYMNUTb K YCTAHOBKE

npubopa, CHUMUTE C Hero

3aLUMTHYIO MIEHKY.

> Mcnonb3ynTte TONbKO BUHTHI
M MenKue KOMMeKTYIoLmeE,
npunaraemslie K npubopy.

/\ NPEOYNPEXOEHME:
HEBbINMONHEHWE yCTaHOBKM
BMUHTOB U erl_le)KHbIX ﬂeTaﬂeVl,
NPeayCMOTPEHHbIX JaHHbIMY
MHCprKLI,VlﬂMVl, MOXXET CTaTb

MPUYNHOW BOSHUKHOBEHMS

OMacCHbIX CUTyaLMM NOopaxeHus

9N1EKTPUYECKMM TOKOM.

> He pekomeHayeTcd CMOTPETb
MPAMO Ha OCBELLEHME Yepes
onTuyeckune npubopsbl
(BUHOK K, yBENUUUTENbHbIE
cTekna uT. o.).

> [leTn He OO/MKHbI BbINOMHATb
OUMCTKY ¥ NOBCEAHEBHOE
obcnyxwmarue npubopa bes
NpUCMOTPa B3POCIIbIX.

> Cnenute, utobbl LeTH He
urpanu ¢ npubopom.

> 3anpeLlaeTcs Nonb30BaTbCA
nprbopom nmuam (a Takxe
LETAM) C OrpaHUYEHHbIMU
(hU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMY
WAW YMCTBEHHbBIMM
CNOCOBHOCTAMM
Y HE UMEeIoLWmMM
COOTBETCTBYIOLLErO OMbiTa
M 3HaHWK 6e3 NpucmoTpa
v NpeLBapUTENbHOrO
0byyeHus npasunam
aKcnyaraumm co CTOPOHI
OTBETCTBEHHOIO 3a UX
6esonacHoOCTb Nnua.

> [pubopom MoryT
MoJib30BaThHCA AETH
cTapuwe 8 net v nuua
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C OrpaHn4yeHHbIMK
h13nYecknuMm, CEHCOPHbIMM
WU YMCTBEHHbBIMM
BO3MOXHOCTAMM, @ TaKXe
He nmetoLne Heobxoanmoro
onbITa U 3HaHUM, HO

TONbKO MNOA MPUCMOTPOM
OTBETCTBEHHbIX UL 1 NPK
YCI0BMU, YTO OHM OByYEHbI
npasunam 6e3onacHow
aKkcnnyaraumun npubopa u
MOHMMAIOT CBA3AHHbIE C HUM
pUCKK. 3anpeLlaerca AeTam
urpatb ¢ Npubopom.

/\ NPEQYNPEXOEHME: 50
BPEMSA UCMOMb30BaHUA NprUbop
nero ,ﬂOCTyﬂHble YyaCTn CUNBbHO
HarpesaTCs.

bynbTe OCTOPOXHbI U He
KacauTeCb HarpeBaTesibHbIX
9N1EMEHTOB.

He noanyckante Kk npnbopy

neten mnagule 8 ner, 3a

WCKIOYEHWMEM CUTYaLMK, Koraa

OHW MOCTOSIHHO HaxoasaTcs nofa

NPUCMOTPOM.

> Ouuwwante n/mnm
3aMeHsanTe UIbLTPLI MO
WCTEYEHMM YKa3aHHOro
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nepuona BpemMeHu
(onacHOCTb BOBHUKHOBEHMS
noxapa). CmoTpu pasaen,
MOCBSLLEHHbIN OUMCTKE W
yxofy 3a npubopom.
PekomeHayetca obecneymnTs
B NMOMeELLEHNM HaaNexalLlyto
BEHTWUNALMIO, KOraa npubop
MCMOoMb3yeTCs BMECTE C
npubopamu, paboTatoLnmm
Ha ragy Wiu opyrom
TOMNBE (3TO NPaBmIo

He pacnpoCTpaHaeTcs Ha
npnbopsl, BINONHSAOWME
peumpKynaumio Bo3ayxa B
MOMELLEHWUN).

BHUMAHME: 8 cnyuae
MOBPEXAEHMS MOBEPXHOCTH
npubopa ero cnenyert
BbIK/IOUYMTbL BO 3bexaHue
OMacHOCTM NMopaxeHus
SN1eKTPUYECKUMU
paspsgamu.

3anpelyaercsa BK/oYaTb
npubop npu obHapyxeHuu
MOBEPXHOCTHBIX TPELLUMH W
BMOMMbIX MOBPEXAEHNN B
TONLLE MaTepuana.
3anpellaeTtcs KkacaTbcs
npnbopa MOKpbIMK YacTaMK
Tena.
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He unctute nspenune
NapooUUCTUTENAMMU.
He knagute metannunyeckume
npeameTsl, Takue Kak HOXM,

BUNKW, NTOXKN U KPbILLIKHK >

Ha NOBEPXHOCTb BAPOYHOM
naHenun, Tak Kak OHu MoryT
CWJIbHO HarpeBaTbCs.
[locne ncnonb3oBaHms
npubopa BbIKtOUNTE

9NIEMEHT BapOYHOW >

naHenu COOTBETCTBYIOLMM
YCTPOWCTBOM YyMNpaBieHus 1
He NOBepanTe NOKa3aHUAM

AeTeKTopa NpuCyTCTBUS >

KacTptonu.
BHUMAHMWE: rotoska
6e3 npucmotpa ¢
MCMNONMb30BAHMEM XMPa

M Macna Moxert bbITb
ONacHoOW 1 NPUBECTM K
BOSHWKHOBEHWIO NOXapa.
HNKOTA He nbiTanTecs
noracuTb nNaams BOAOW.
BbikntounTe npubop

cnenyert cnefuts. Kopotkue
MPOLEeCChl TOTOBKWU AO/KHbI
MOCTOSHHO HaxoaUTbCA NOA
KOHTpONEM.

[Mpnbop He npenHa3HayeH
ANS BKIOYEHMS C MOMOLLIO
BHELLHero TanMepa unu
HE3aBUCUMOWN CUCTEMBI
OMCTAaHUMOHHOTO
yrnpasneHus.

BHUMAHME: onacHocTb
BO3HMKHOBEHMA Noxapa. He
KNnaauTe HUKakue NpeameThl
Ha BapOYHble NMOBEPXHOCTY.
[Mpnbop nomkeH bbITh
yCTaHOB/EH Takum
0bpasom, 4TobbI ero

MOXHO Obl10 OTCOEANHUTD
OT 91EKTPUYECKON CETU C
MOMOLLIO BbIK/IIOUaTENs C
passefleHneM KOHTaKToB (3
MM), KOTOpbI obecneunBaet
MOJIHOE OTKJIIOYEHWE TOKa

B ycnosusax Il kateropuu
nepeHanpmKeHns.

W 3arnylmTe nnams, > Mpubop He QomkeH

HanpuUmep, KPbILWKOW

MW NPOTUBOMOXAPHbBIM
NONOTHOM.

BHUMAHME: 3a npoueccom
NPWUrOTOBAEHNUS MULLM
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> BeHtunaums npubopa

[0/HKHa COOTBETCTBOBATbL
UHCTPYKLMAM N3TOTOBUTENA.

TpeboBaHus Kk mebenu
> BapouHas naHenb

npeaHasHaveHa ans
BCTPaMBAEMOW YCTAHOBKM

B KYXOHHbIM paboumi cTon
NOBEPX KYyXOHHOTO MOAyNS
wuprHon 600 MM nnu
bonblue.

B cnyyae ycTaHOBKM
npubopa Ha
BOCMMaMeHsoLmnecs
MaTtepuansl HeobxoaMmo
cTporo cobntoaatb
PYKOBOAALLME MONOXKEHUS
V¥ Npasuna, kacawLimnecs
yCTa@HOBKW YCTPOWCTB
HWU3KOrO HanpsiXXeHUs

¥ NPOTMBOMOXAPHOW
6esonacHocCTy.

[Mpwn MOHTaxe BCTpanBaembix
npnbopoB passnuHble
KOMMAeKTyLwme
(nnacTmacchl u
(haHepoBaHHas ApeBecuHa)
AOMKHbI YCTAHABNMBATLCA Ha
TENNOCTONKMM KNen (MUH.
100 °C): ncnonb3oBaHne

>
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HECOOTBETCTBYIOLLMNX
MaTepuanoB v Knes MOXeT
NPUBECTM K X fedopmaLmm
M OTCOEAMHEHWIO.

B KyXOHHOM Moayne [OMKHO
ObITb JOCTATOYHO MeCTa Ans
3NeKTPUYECKMUX COEAMHEHMM
npunbopa. HaBecHble wkasl
Hal NPpMHBOPOM AOKHbI
yCTaHaBNMBATLCA Ha TakoMm
paccTosHUK, Ytobbl HbINO
AOCTaTOYHO MecTa AN
ynobHow paboTbl.

YCTaHOBKa AeKOPaTUBHOIO
MAMHTYCa 13 TBEPAOK
APEBECUHbI BOKPYT pabouero
cTana 3a npnbopom
AOMNYyCKaeTCs Npu yCnoBuK,
4TOObl MMHUMaNbHOE
PacCTOfHME A0 HEro

BCeraa COOTBETCTBOBASO
yKa3aHHOMY Ha pUCyHKax no
yCTaHOBKE.

MuHUManbHoe paccTosHWe
MexX [y yCTaHOBAEHHbIM
npnbopoM 1 3adHeW CTEHOM
yKa3aHo Ha pucyHke no
yCTaHOBKE BCTpanBaemoro
npubopa (150 mm ot
60K0BOW CTeHbI, 40 MM

OT 3afiHen cTeHbl 1 500
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MM OT HaBeCHbIX WKagoB

B Cllyyae ux Hannums. 13
CO0BPaXeHUA 3PrOHOMUKM
Mbl PEKOMEHIyeM
MUHUMaNbHOE PacCTOsiHME
1000 mwm).

YTobbl NpenynpenmnTs
npocayvBaHne XnaKocTen
Mexay paMow BapOYHOM
naHenu u pabounm CTonom,
nepen yctaHoBkow npubopa
cneflyeT NponoXuTb BAOMb
BCEN BHELUHEN KPOMKM
BapOYHOW NaHenu kneesoe
yNAOTHEHWE, Npunaraemoe B
KOMMnekTe.

MpaBunbHaa akcnnyataums
npubopa

>

BcacbiBatowas BbITsHKKa
npeaHa3HaveHa TOMbKO A4
npuMeHeHus B bbITy ans
yoaneHus 3anaxoB roTOBKM.
Hwv B Koem cnyyae He
cnefyeT Noib30BaThCA
NprMbopPOM B MHbIX

LensixX, OTNIMYHbIX OT

TeX, AN KOTOPbIX OHa
npeaHa3HaveHa.

[1pn roToBke BO
(DPUTIOPHULIE MOCTOSAHHO
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cneanute 3a ee paboTou:
CW/IBHO HarpeToe Macno
MOXET BOCMIAMEHNUTLCS.
He nonb3yntech npnbopom
C BHELLUHMM TaMepOM

MW HE3ABUCUMOM
CMCTEMOW IMCTAHUMOHHOIO
ynpasneHus.

He cnepyet ycTaHaBnvBaTh
npnbop 3a nekopaTUBHOW
ABEPbIO, TaK Kak OHa MOXET
HarpeBaTbCs.

Bo nsbexanuve
noBpexaeHu npubopa
3anpeLlaeTcs Ha Hero
3anesartb.

Y106bI HE NOBPEaUTD
CUIMKOHOBYIO NPOKNALKY, He
CTaBbTE rOpPsUNE KaCcTPIOSN U1
CKOBOPO[bI HAa pamy.

He pekomeHayeTcsa pesarb
n obpabatbiBaTb NPOLYKTHI
Ha CTEKJTOKEPAMUYECKOW
MOBEPXHOCTH, a

TaKXe He cnefyeT Ha

Hee POHATb TBepable
npeameTsl. He aBurante
CKOBOPO[bI U KaCTproNn

Mo CTek0Kkepammnyeckon
MOBEPXHOCTH.
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ANEKTPUYECKOE COEOUHEHUE

>

OnekTpuyeckue coesnHenns npubopa
LOMKHBI ObITb BBIMOMHEHbl TEXHUYECKUM
cneunanucTom.

B naHHom npubope npefycMoTpeHo
coeanHeHue B 38e3ay “Y”, uto

TpebyeT Hanuuus HeMTPanbHOro
nposoaa. Kabenb nutaHus gomkeH
MMETb XapakTepUCTUKK He HWXe TUna
HO5VV-F. ODHO®ASHOE, BYXDA3HOE
n TPEX®A3HOE coeanHeHrue:
MWUHUMaNbHOE CeYeHue NpoBoaoB

2,5 MM2, BHeWwHWI anameTp kabens
NUTaHUA: MUH. 7 MM - Makc. 15 MM.
CoennHuTENbHbIE KNEMMbI HAXOAATCS
NoA KPbIWKOW COeANHUTENbHOM KOPOBKMU.
MpoBepebTe, UTObbLI XapakTePUCTHUKK
371eKTPUYECKON NPOBOAKM B JOME
(HanpsxeHue, MakCMManbHas
MOLLHOCTb M TOK) BbIIM COBMECTHUMBI

C 9NeKTpUYeCcknMMmU NapameTpamm
npubopa.

> CoeaunHute I'Ipl/l60p KakK noka3aHo Ha

cXeme (B COOTBETCTBMM C Tpe6OBaHMﬂMM
K CETEBOMY HaNpPAXeHUO ,ﬂeVICTBy}OLLI,VIX

B CTpaHe yCTaHOBKM HOPMAaTUBHbIX
[IOKYMEHTOB).

D> PekomeHpyeTcs MCNonb30BaTh
kabenb nuTaHus HO5V2V2-F 5 x
2,5 Mm2. B cnyyae Mcnonb3oBaHus
kabens nutanns HO5V2V2-F 5 x 2,5
MMZ NpUaEPXUBANTECH CeLyoLnX
WHCTPYKLMI: ang TpexdasHoro
coeuHeHUs pasgenute 2 nposona
¥ CHUMUTE CHHIOKO OMeTKY C CepbIX
NPOBOAOB.
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OBb30P

FMY 839 HI 2.0 - 4-30HHaa BapoyHas nNaHeNb CO BCTPOEHHOW BbITAXKOW

1=

@/\

30Ha Bapku

1 2 MaHens ynpasnexus
2 J\/
KHonKkn n anemeHTbl aKpaHa
1 2 3
[SX¢]
0 z . @ 0 . q%? @ o . - 0 3 . - 0 5 .
21
1 6 10 1 15
16—
4— 1O @ 7 e 12 17 °—— ®‘®
5 Dot 8 T18 18T w9901 22
o— 9 @ o . 1
14 19 20
1 MaHenb ynpaBneHus NpuroToBNeEHUEM 12 CkopocTb MHTEHCUBHASA 1
2 MaHenb ynpasnerus BK/1/BbIK/T Bapouron 13 CkopocTb MHTEHCMBHASA 2
naHenu/BbITXKM 14 Bbl6Op CKOPOCTHU BEHTUAATOPA BbITSXKM
3 MaHenb ynpaBneHus BEHTUAATOPA BbITSXKKM 15 MpurotoBneHue / coxpaHeHue Tenna npu 92°C
4 BKJ1/BbIK/1 BapoyHoW naHenu/BuiTaxKm 16 MpurotoBnexune / coxpaHeHue Tenna npu 74°C
5 Talimep BKOYEHNS 17 [purotosnexune / coxpaHeHue tenna npu 42°C
6 [lucnneii Tarimepa 18 MeHenxep TemMnepatypbl
7 YBenuuerue / ymeHblUeHue Taimepa 19 Bbibop BapOUYHOM 30HbI / YPOBHS MOLLHOCTH
8 Stop&Go / MoBTOpPHbIN 3anyck 20 [onoxeHne BapoYHOM 30HbI
9 ABTOMATUYECKUIN PEXUM 21 BapouHble 30HbI MOCTa
10 YronbHbIi UNbTP (PrnbTp 3anaxos) 22 Bnokuposka / pazbnokuMpoeka BapoyHoM
1 CurHanuaaums xupoynasnuaiollero gpunbrpa naHenu
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OnemeHTbl aucnnes u kHonku BKJ1/BbIK/1 nanenu ynpasneHnuns sapouHoi naHenun

© ®
COL®

l_ﬂ_ﬁ

BK}'I/BbIKJ'I Bapquou naHenu/BbITSXXKU

Haxwure BKJ1. Haxwmute nosropHo and nepekniovenusa Ha BbIK/].

o YMONYAHMIO NPW BKIOUYEHUM BAPOUHOW MaHENM / BLITXKN BbITSXKA HaxoauTcs

B ABTOMATUUECKOM PexuMe, U CBETOAMOA (A) 3aropaetcs.

- [pukocHuTECh (HaXMWUTE) K NaHenu ynpasneHus, 4tobbl OTKNIOUYMTL aBTOMATUYECKUI
pexum 1 3KCNNyaTMpoBaTh BEHTUNATOP BLITAXKM B PyUYHOM PEXMME.

Ceetoavon @ noracHer.

Talimep BKNOUEHUA

- HaxmwuTe n ynepxusaiite KHOMKY B TeueHWe 5 cekyHa. BbiTsxka nepekniountcs Ha
3aflepXKy 3anycka ¢ npeaycTaHoBAEHHbIM TaUMEPOM Ha 15 MUHYT.

Csetoamon MHAMKaTopa 3afepxku Ha Buitsxke saroputes (D).

- HaxmwuTe 1 ynepxuaiTe KHOMKY B TeUEHWE 5 CEKYHA MOBTOPHO 4NN OTK/IOUEHUS
3aEPXKKH.

Korna Tarimep 3aBeplnt 0bpaTHbIA OTCYET, pasnactcs 3BYKOBOM CHUrHan (B TeueHue 2 MUHyT

C NpekpaLlleHemM Npu Haxatuu KHonku Bkn/Bbikn), noka aucnnei @ He BbIK/IIOUMTCS.

Ob6paTHbli OTCUeT He oTobpaxaeTcs, BUayanbHOW 06paTHOM CBASLIO CMYXWUT CBETOAMOA

®

Stop&Go / I'IosTothm 3anyck

0

YBenuuutb / YMEeHbLWUTb BpemMsa Taumepa ana BapO‘-IHOVI 30HbI

- HaxwmuTe v yaepxusaiite ins cbpoca xupoynasnmsaioliero gpunstpa
- Haxwmuten yuepstame ans cbpoca yronbHOro gunsTpa 3anaxos

Or@

BnokupoBka KHOMOK: 0HOBPEMEHHO MPUKOCHUTECH K YAEPXWUBAaUTE HECKONbKO CEKYyHA
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AneMeHTbl AMCNNEes U KHOMKKW NaHenu ynpasieHUda BEHTUNATOPA BbITAXKHU

0

@A) 0——————————— o

Bbibop CKOPOCTH BEHTUNATOPA BbITAXKM
YBenuueHnune /yMeHbleHNE CKOPOCTU (MOLIHOCTH) BbITSKKM

AKTuBauUMsA/neakTMBaLMA aBTOMAaTUYECKOW (yHKLIMK

(No yMonuaHWio akTMBEH aBTOMATUUECKUM PEXMM).

Ecnu nonb3osatens npukacaetcs (HaxumaeT) K NaHenn ynpasneHWs BbITIHXKM, OH
OTK/IOYAET aBTOMATUUECKUI PEXMM W MEPEXOAUT K SKCMNyaTaLnu BEHTUNSTOPA BbITHXKM
B PYYHOM pexume.

Qng NOBTOPHOM aKTUBALMN ABTOMATUYECKOTO PEXMMA HyXHO HaxaTb KHOMKY (A),

1 CBETOAMOA 3aropuTtcs, ykasbiBas Ha paboTy BbITSKKM B 9TOM pexume.

Mo yMONUaHMIO BBITXKA HAaXOAWTCS B PEXVMe OTBELEHMS.

AKTUBaUMs yronbHoro cunbTpa

- HaxmuTe 1 ynepxusaite B Teuerme 5 cekyHa KHOMKY (A) Ha BbITAXKE Npu Nepeom
BKJIOYEHMN.

HaunHas ¢ 3TOro BpemeHu, cBeTallasca nuktorpamma byaeT ykasbiBaTb Ha HEOOXOAUMOCTb

obcnyxuBaHna yronbHoro unetpa (punstpa 3anaxos)

CurHanuaaums xmupoynasnusaioLiero dunbTpa ¢ NOMOLIBIO cBetoanoaa Bcerna

BK/OYEHa.

C6poc MHAMKaTopa HacbllWeHUs UnbTpa 3anaxoB C aKTUBUPOBAHHBIM yriem

[ocne obcayxunBaHns ULTPOB:

- HaxwmuTe v yaepxuBaiiTte B TeueHne 5 cekyHA KHOMKY @ - Csetoavon
XMPOynaBAMUBaIoLLEro h1NbTPa NOracHeT, M 0TCUYET HaUYHeTCs CHoBa.

- HaxmwuTe u ynepxusaiite B TeueHune 5 cekyHn KHOMKY @ - Csetoauon punetpa
3anaxoB MOracHeT, h 0TCYET HaUHETCs CHOBA.

YctaHoska ckopoct MUHTEHCUBHBIV 1
3707 pexum anutcst 10 MUHYT. M0 UCTEUEHNN STOTO BPEMEHM CHCTEMA aBTOMATUYECKH
BEPHETCA K 3afaHHOi paHee CKOpoCTy.

YcraHoBka ckopoctn MHTEHCUBHbIN 2
3T0T pexum anutcs 5 MUHYT. [0 UCTEYEHMM STOrO BPEMEHW CUCTEMa aBTOMAaTUUYeCKM
BEpHeTCA K 3aaaHHON paHee CkopocTH.
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AneMeHTbl AMCNNes U KHONKKW NaHenu ynpasneHUd NpurotToBneHnem

0 ®
- —— oge

0 BKJ1/BbIKJ1 BapouHo# naHenu,/BbITHKKKU
rereeevvrenmesssinenns L12KTE BKTL. Havawme r08TOpHO At nepeiiouenys Ha BhIKT,

Boibepure BapoHy10 30Hy [ YCTAHOBKY HESABMCHMONO TailMepa.
Peub 1net 06 06paTHOM OTCUETE, KOTOPBIA MOXHO 3af1aBaTb 1 KXIOW BADOUHOM 30H,
B TOM UYMC/E OHOBPEMEHHO.
Mo 1cTeyeHM 3aaHHOrO BpeMeHM BapOUHas 30Ha aBTOMATUYECKM OTKMIOUMTCS, O Yem ByreT CoobLLeHo
MOCPENCTBOM 3BYKOBOTO CMrHasa.

C‘-) AxTvBaums / perynvMpoBaHWe TaiMepa BapoO4HOW MaHenu:
- Heckonbko pa3 HaxmuTe KHOMKyY @ Ans Bbi6Opa BKIIOYAEMOM BAPOUYHOM 30HbI.
CooTBeTCTBYIOLLAA NUKTOrPaMMa Ha BapoYHOM 30He 3aropuTes.
[Nocne BbIbOpa Hy)HOW BapOUHOM 30HBI OTPEryNMpyWTe Tanimep:
- Haxumaiire @Llﬂﬂ YBENMYEHNS NePUOLa 10 aBTOMATUYECKOTO BbIK/TIOUEHHS
- Haxumaiire @.Elﬂﬂ YMeHbLIEHIA Neproaa 10 aBTOMATUYECKOTO BbIK/IOUYEHNS

CRO) YcraHoBKa BpeMeHu (Nntoc / MUHYC)

Stop&Go / MoBTopHbIN 3anyck

OTa (hyHKLIMA NO3BONAET MPHUOCTAHOBUTL / MePe3aryCTUTb 0Byl aKTMBHYIO (hYHKLIMIO Ha BApPOYHOW MaHenw,

YMEHBLLMB MOLLHOCTb MPUTOTOBNIEHIA 10 Hyns. HaxmuTe AN akTveaLim, NOBTOPHO HaXMUTE W MOMHOCTHIO

CHBMHBTE YKa3aHHbIA NON3yHOK CreBa Hanpaso s OTKIIOUEHMS.

Mpumeuanme: Ecin vepes 10 MUHYT (hyHKLIMA MPUOCTAHOBKM He ByneT [eakTViBupOBaHa, BapouHasi NaHenb
@ aBTOMATVYECKN OTKIIOUMTCS.

OTa (hyHKLIMA NO3BONAET BOCCTAHOBMTb BCE HACTPOMKM BAPOYHON MaHen nocne CilyuaitHoro BbIKIMOUeHHS.
AxTnBaLma:

- [oBTOpHOE BK/IIOYEHWE BAPOUHOM MaHenm

- Haxwvre @ B TeueHWe 6 CcekyHa

w Bnokupoeka / pa3bnoknpoBka BapoyHo naHenu
(3 + 1 MosBonsieT 3a610KMPOBaTb HAaCTPOWKM BAPOUHOM NaHEeNW Ans NPeAOTBPaLLEHIA CRyYaliHOro BMeLLaTeNbCTBa,
Lock OCTaBWB TOMbKO Y€ aKTUBMPOBAHHbIE (YHKLIMK. YTOObI BbIKIIOUMTL (DYHKLIMIO, MOBTOPUTE Ty e NpoLieaypy.

MHAMKaTOp MOMOXeHWs BapOYHON 30HbI
BapouHble 30HbI MOXHO OBbeaMHATH, CO30aBast EOMHYIO 30HY C OAMHAKOBbIM YPOBHEM MOLLHOCTU. [epentss

E 53 EB Eg OCHOBHas! W 3aHss BCroMoraTenbHas BapodHasi 3oHa. [ns aktvieaumMy hyHKUMM MOCTa: OOHOBPEMEHHO Mpu-
KOCHWTECH K 2 MaHensM, cumBeon (| saropurcs.
MaHenb BbIGOpa OCHOBHOW 30HbI MO3BONAET BbICTABUTL YPOBEHD MOLLHOCTA.

YTo6bI BbIKMIOUMTL (DYHKLIMIO MOCTa, MPOCTO MOBTOPUTE MpOLIeaypy aKTvBaLmm

Bblbop Bapo4YHON 30HbBI
lNoBblleHne / CHWKEHWE YPOBHS MOLHOCTU

[lononHuTensHas yHKUMS MOLLHOCTH, OCTAIOLLASICS akTUBHOM B Teuerie 10 MUHyT,
rocne Yero Temnepatypa BO3BPALLAeTCA K paHee YCTaHOBEHHOMY 3HaUEHMIO.
TMpUKOCHUTECH W NPOKPYTUTE NaHenb Bbibopa, aktneupyiite Power Booster.
Yposerb Power Booster otobpaxaercs Ha aucnnee BbIOPAHHOM 30HbI CMMBOSIOM

U8y AxtnBaums tyHKummM Temperature Manager. Ha avicrinee otobpaxaetcs

MpurotoBnenune / noporpes no 42°C

MpuroToBnenune / noporpes no 74°C

MpwurotoBnexune / noporpes no 92°C

3oHa MocTa Mexay AByMsa BapO4HbIMWU 30HaMU aKTUBUpPOBaHa

QOynkums Power Booster akteuposaHa
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BALU NMPUBOP

MpuHumMN paboTbl MHAYKLMOHHBIX
BapOYHbLIX MOBEPXHOCTEN

DYHKUMOHUPOBAHME UHAYKLIMOHHBIX BAPOUHbIX
NOBEPXHOCTEW B 3HAUUTENbHOW Mepe OTAnYaeTcs OT
TPaAULIMOHHbIX BAPOUHbIX MOBEPXHOCTEN UM KYXOHHbIX
nAnT. MHAYKUMOHHAs cnupars, pacnonaraowascs nog
CTeKN0KepPaMUYeCcKiM NOKPLITUEM, CO3AeT MarHUTHoOe
none, BeNMUYMHa KOTOPOro BbICTPO MBMEHSETCS,
NpUBOAS K HENOCPEACTBEHHOMY HarpeBaHuio
HamarHMuMBaemoro Ha KyXOHHOW nocyasl.
CTeknokepammuyeckas noBepxHOCTb HarpeBaeTcs
UCKMIOYUTENBHO OT ropsiuert KyxoHHoM nocyasl. Mpu
CHMMaHUM KyXOHHOW NOCYAbl C 30HbI BapKW NUTaHWe
BapOYHOW MOBEPXHOCTU CPasy Xe OTK/oYaeTcs.

ObHapy>xxeHue nocynbl

Kaxnas 80Ha Bapku OCHALLEHE CUCTEMOI!

0BHapyxeHnst NoCyabl. CcTema 0BHapyKeHs NoCyabl

PACMoSHAET KYXOHHYIO OCYAY C HAMArHMYMBAEMbIM

[HOM, MTOAXOAALLYIO ANS UCMIONL3OBAH NS C

WHAYKUMOHHBIMM BAPOUHBIMU MOBEPXHOCTSIMM.

ECnv B MOMEHT paBoThl NPMEOPa CHATH KYXOHHYHO

MOCyAy B0 Xe eCNM NOCTABIUTb HEMOAXOASLLYIO

M0CyAy, Ha SKPAHE PSAOM C rMCTOrPAaMMOl HauHeT

murath aHauok U.

Ec/m B TeueHwe Bpemern 0BHapyxeHnst nocyasl

(10 ceKyHa) He NOCTaBHTH KyXOHHYIO NOCYAY Ha 30HY

BapKH:

- uepesa 10 CekyHa 30Ha BapKV aBTOMATUUECKM
oTKAIOUMTCS;

-~ Ha OKpaHe Kax Aol B0Hb! BAPKM NOSBUTCA BHAUOK .

KyxoHHas nocyaa

MNopxopsawas KyXOHHas nocyna

[Ons NPUTroTOBNEHUA MULLK Ha MH,ElyKLlVIOHHOIZ Bapquoﬁ
NOBEPXHOCTU NOAXOANUT UCKTKOUNUTENBbHO KYXOHHasA
nocyna ¢ NONHOCTbIO HaMarHnynBaembiM IHOM.
MarnuT gonxeH npuneratb K KXok Touke no BCew
nnowanu KyXOHHOl;W nocynbl.

KyxoHHas nocyna ans MCnonb3oBaHus ¢
MHAYKLUWOHHOM NaHenbio

KyxoHHas nocyaa, ucnosnbayemast ¢ MHAYKLUMOHHOM
naHenbto, A0/KHa ObiTb M3TrOTOBNEHA M3 MeTanna ¢
(heppoMarHUTHbIMM CBOMCTBAMM U UMETb LOCTATOUHO
LWNPOKOE AHO.

Monxopswas KyxoHHas nocyaa:

v OManupoBaHHas MeTannuueckas nocyaa c
TONCTBIM AHOM.

v’ YyryHHas nocyna ¢ aManupoBaHHbIM JHOM.

V' Tlocyna U3 MHOTOCTIOMHOM HepxasetoLen
cTanu, peppomMarHuTHON HepxaBelowwen cTanu u
anoMUHWS CO CMeunanbHbIM JHOM.

Henopxopsuwas KyxoHHas nocypa:

v MeaHast nocyaa, nocyfia ua Hepxasetoulen cranu,
anioMuHWeBas nocyaa, nocyaa U3 orHecTonkoro
cTekna, AepessHHast, Kepamuueckas 1 ruHaHas
nocyna.

YT06bl ONpesennTs, NOAXOANT 1 nocyaa ans
rOTOBKW Ha MHAYKLIMOHHOW NAWTe, NoaHecuTe
MarHWT K fIHY: €CAK MarHuT NpUTAr1BaeTcs,
nocyaa NOAXOAWT NS FOTOBKW Ha UHAYKLMOHHOM
naute. ECAM MarHuT oTCyTCTBYET, MOXHO HaNNTh
HEMHOTO0 BOAbI B MOCY/Y, NOCTABUTb €€ Ha 30HY
Bapku 1 BkalounTs. Ecnu cumson & otobpaxaetcs
Ha Aucnnee, 3T0 03HaYaeT, uTo nocyaa He
NOAXOAUT ANS TOTOBKM Ha MHAOYKLIMOHHOW NaunTe.

Mpumeyanme: vcnonbayiTe TONbKO Nocyay ¢
MAeanbHo NNOCKMM AHOM M MOAXOASALLYIO AN
1CMNONb30BAHNA C UHAYKLMOHHBIMIU 30HaMM BapKH.
Vicnonb3oBaHue nocyabl C HEPOBHbLIM AHOM MOXET
CHU3UTb 9P PEKTUBHOCTb HarpeBaTenbHOM CUCTEMBI U
npensTCTBOBaTb PACNO3HABAHMIO MOCYAbl 30HE BapKu.

LLym npu rotoeke

B npouecce rotoBku KyxoHHas nocyaa Moxet
13pasath Wym. OTO He CBUAETENbCTBYET 0 Kakon-nnbo
HEeMCnpaBHOCTH, a Takxe HUKOUM 06pasom He BanseT
Ha paboTy npubopa.

YpoBeHb WyMa 3aBUCUT OT UCNONb3YIOLIENCS
KYXOHHOW nocyabl. Ecnu Wym 3amMeTHO oTBNeKaeT Bac,
nonpobynTe 3aMeHNTb KYXOHHYIO MOCYAY.

CoBeT no aHeprocbepexeHuo

> [lnameTp fHa nocynbl AO/KEH COOTBETCTBOBATL
AMaMeTpy 30HbI BapKu.

—

swin | A | OBk
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> [Mpn nokynke Nocyabl NpoBepLTe, COOTBETCTBYET
M yKa3aHHbIA AraMeTp AMaMeTpy AHa Uiu Bepxa
nocy/bl, NOCKONbKY BEPX NOCYAbl MOYTH BCErAa
Wwu1pe aHa.

| 4 Mpv NPOAOAKMTENBHOM NPUFOTOBNEHWUM MOXHO
C3KOHOMMTb BPEMS W 371EKTPO3HEPIHI0, UCMONb3YA
CKOpOBapKy, KOTOpas Takxe No3BoNseT COXPaHNUTb
BUTaMMWHbI B NuLLeE.

| 4 Ybenutecs, YTo B CKOPOBapKe AOCTaTOUYHO
BO/ibl, MOCKOMbKY, €CNW BOAbI HEAOCTATOUHO, U
cKopoBapka neperpeBaeTcs, 3T0 MOXeT MPUBECTH
K NOBPEXAEHUI0 CKOPOBAPKM W 30HbI BapKH.

> Mo BOBMOXHOCTHM BCeraa 3akpbiBaiTe nocyay
MOAXOAALIEN KPbILUKOW.

| 4 BbibupaiiTe nocyay, noaxoastiiyto ans
KONMYecTBa NPUroTaBaMBaeMon nuwn. bonbuwas
nosynycras nocyaa 03HauyaeT MULWHUIA PAaCXoA
9NEKTPOIHEPTUN.

RS Qe

3oHa Bapku

HuxHsas CTOpOHa nocyabl

Mpumeyanune

Min. @
(pekomeHoyemoe 3HauyeHue)

Makc. @

(pekomeHoyemoe 3HayeHue)

184 mMm x 220 Mm 145 mm 180 MM
(oanHapHas)
380 MM x 220 MM 110 mm 245 mm ¢ yHKuMer

(nBOMHan)

CBA3bIBAHUA

LLlymMbl BAPOUHOW MOBEPXHOCTM B HOPMaibHOM
pexume akcnnyatauuu

VHOYKUMOHHas TEXHONOrMs OCHOBaHa Ha CO3aHnu
9NeKTPOMarHuTHbIX noner. OHM MOryT reHepupoBaTh
Tenno HemocpeacTBEHHO Ha fiHe nocyabl. Kactpionu
11 CKOBOPO/bl MOTYT MPOU3BOAMTL LWYM 1 BUOPaLIMK B
3aBUCUMOCTH OT crocoba U3roToBNeHNs.

OTH WyMbl ONUCaHbI HUXE:

Huskoe ryneHune (kak y TpaHcchopmartopa)

3TOT WyM BO3HMKAET NPU FOTOBKE C BbICOKMM YPOBHEM
Harpesa. OH OCHOBbIBAETCS Ha KONNUECTBE BHEPTUM,
nepenaBaeMon BapOUYHoOW NaHenbto nocyge. LLlym
npekpaLlaeTcs UaKM CTaHOBUTCA TULLE NPU YMEHbLIEHWH
YPOBHS Harpesa.

Tuxun ceuct

OTOT WyM BO3HWKAET, €CNM eMKOCTb ANs
npuUroToBneHus nuwm nycrtas. Lym npekpaluaetcs npu
no6aBneHnn B eMKOCTb BOAbI W NULLK.

MoTpeckusaHue

OTOT WyM BOSHUKAET, eCNu NoCyaa M3roToBneHa 13
HECKOMbKMX CNOEB pasNnyHbIx MaTepuanos. Lym
BOBHWKaeT B peaynsrate BUOpaLmMi NoBepxHOCTeM

B MecTe CTblka Pas3anyHbIX MaTepuanos. 30T Wym
BOBHMKAET B MOCY/e N MOXET OT/INYATHCS B 3aBUCUMOCTH
OT KOIMYeCTBa NPUroTaBNIMBAEMON MULLM 1 METOAa ee
NPUroTOBNEHNS.

F'pomkui ceuct

OTOT WyM BOBHMKAET, EC/M NOCYAa U3rOTOBNEHA U3
HECKOMbKMX CNOEB PasdNnYHbIX MaTepUanos 1 ecnu npu
roTOBKE AOMNOMHUTENbHO UCNONb3YeTCs MakcumarnbHas
MOLLHOCTb UK ABE 30HbI Bapku. LLlym npekpallaetcs
UK CTAHOBUTCS TULIE NPU YMEHbLWEHUN YPOBHS
Harpesa.

Llym BeHTURATOpa

[Insi KOppeKTHON paboTbl 3NEKTPOHHOM CUCTEMBI
Heobx0aMMO OTPerynMpoBaTh TemnepaTtypy BapouHoK
naHenu. ins atoro BapoyHas naHens obopynosaHa
BEHTUAATOPOM N9 OXNaXAeHU:, KOTOPbIN No3BONAET
yMeHbLIaTb 1 perynuposatb TemnepaTtypy 31eKTPOHHOM
cuctembl. BeHTnnatop mMoxet npogonxate pabotath
nocne BbIK/IOYEHNS YCTPOMCTBA, €Cv TemnepaTypa
BAapOYHOM MaHenu 0CTaeTcs OUYEHb BbICOKOW nocne
BbIK/TIOUEHMSA.

PUTMUUHbIE 3BYKW UMK 3BYKM, MOXOXMWE HA TUKaHbe
yacos

3TOT 3BYK BOBHUKAET MPU BKIIOYEHWN TPEX 30H BapKK
1 MCYe3aeT UNK CTAHOBMUTCS TULLIE NPU BLIK/IOUYEHUM
HEKOTOPbIX BK/IOYEHHbIX 30H BapKU.

OnucaHHble WyMbl SBASIOTCA HOPManbHbIMK AN
paccMaTpuMBaeMOM MHAYKUMOHHOM TEXHONOTUN U HE
MOTYT CUMTaTLCS HEUCNPABHOCTbIO.

-81-

RU



FMY 839 HI 2.0 / FMY 839 HI LL KIT

OKCIMJTYATALMUA

BknioueHune npubopa

> YTo6bI BKNIOUNTL NPUOOP, HAXMUTE W
g]epx(maame (") B TRUEGHME OAHOI CEKYHMbI.
«O» Bynet muratb Ha BCEX aKpaHax ypoBH:
MOLLHOCTU.
Ecnu B Teuenne 10 cexkyHA He BBOAWTL Kakme-
Mo HacTpowiku, Npubop OTKIUUTCA 13
coobpaxeHuit 6e3onacHOCTH.

YPOBHVI MOLWHOCTH

Bbi6op 30HbI BapKu

> Haxmute «O» Bo3ne MON8yHKa rMCTorpaMmMbl 30HbI
BapKu 1 NOTAHUTE 3a HEro, 4Tobbl 32AaTh YpOBEHb
MOLLHOCTU.

[ins yero ucnonb3yetcs

Macno, wokonag, xxenaTuH, coycbl

Macno, wokonag, xxenatuH, COyCbl

Puc

HenpepbiBHasi rotoska, ysapusatue, Tywerve  OBOLM, KapTodenb, Coychl, hpyKTh, pbiba

OBouwn, kaptodenb, Coychl, PpyKTbl, pbiba

MakapoHsl, cyn, TylleHoe MAco

PocTu (apaHuku), oMneTsl, NaHNMPOBaHHbIE
obxapeHHble 6ntoaa, konbacku

Msco, unncel

Creiik

M»(I)’Li’:g::u Cnocob npurotoBnexHus
1 PacTannueanwue, MArkun Harpes
2 PactannuBanue, Markui Harpes
3 PasbyxaHwve
4
5 HenpepbiBHas rotoska, yBapusaHue, TyleHue
6 HenpepbiBHas roToska, TyleHWe nocne
..00xapky
7 Msrkas obxapka
8 Xapka, rnybokas obxapka
9 HenpononxutensHas xapka npu BbICOKNX
Temnepartypax
P BbicTpbil Harpes

KunaueHwve soasl

YpoBeHb TeMnepaTtypbl

[ins uero
ucnonb3yeTtcs

YpoBeHb
Temne-
paTtypbl

Pactannusanue macna,
wokonana unu meaa
npv Temnepatype
okono 42° C

Coycel, coxpaHeHue
roTOBHOCTM Bnt0A

K CEpPBUPOBKE NpU
Temnepatype okono
74° C

CoxpaHseT rotosble
6niona TennbIMK Npu
TemnepaTtype okono
92°C

Cnocob npuro-
TOBNEHMA

Pactannusanve

Moporpes

MennerHoe
npuUroToBnexune

BbiknioueHue 30HbI BapKu

4 KocHuTech «0» Ha ructorpamme.
Ecnwv B TeueHne 10 cekyHA He BBOAMTD Kakue-
N1bo HaCTPOMKK, @ TakXKe eCu NPoYUe 30Hb!
BapKM BbIK/IOUEHbI, MPUOOP BEIKIOUMTCS.

BbikntoueHue BapoOUYHOM NOBEPXHOCTH

> KocHutech O Ha HeCKONbKO CeKyHA, 4TOo6bI
BbIK/TIOYMTL BAPOUHYIO MOBEPXHOCTb.
u Ecnu B Teyenne 10 CeKyHA He BBOAMTb Ha
oKpaHe Kakne-nmbo HaCTONKK, a Takxe ecnu
BCe NMpo4ne 30Hbl BapKK BbIKTIOYEHbI, HpM@Op
BbIK/TIOUMTCA.
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UHam KaTop OCTAaTO4YHOro Tenna

Mocne TOroO, Kak BapoyHas 30Ha byaeT BbIK/IOUEHa,

HO ellie 0CTaeTCs ropsyei, Ha naHenu npofoxaet
ropetb CMMBON «Hy, yKkasbiBalolWmMit Ha CyLLeCTBYIOLLYIO
0nacHoOCTb 0Xora.

Hactpoika pasmopaxuBaHus,
noporpesa ¥ MeAsIEHHOTO
NPUroTOBNEHUS

Bnaronaps yHKUMM padMOpaxmBaHUs MOXHO
pasmopaxwusaTh 61t04a, a Takxe MArko pactanausath
macno, Wwokonaa unu med. Hactpolika nogorpesa
COXpaHsieT rotosble 610Aa TENLIMUA NPY TeMnepatype
okono 74° C.

HacTpolika MeaneHHOro NpuUroToBEHNS COXpaHseT
rotosble 61104a TENMBLIMU MPU TEMMEPaType 0KONo

92° C. C HacTpo/ikoi MeANEeHHOro NPUrOTOBAEHNS
MOXHO roToBUTb 611104a NPU HABKUX TemMnepaTypax,
He CHMXas WX MULLIEBON LIEHHOCTH.

| 4 BribepwuTe 30Hy Bapku, Haxas «0) Bo3ne
rMCTOrpaMmbl 30HbI BapKu.
4 Hammmre?ﬂ O[IUH pas.
P Urobuieu paTb HAaCTPOWKY pacTannnBaHus
a3MOpPaxXuBaHus), HaXMNUTE E eule pas.
MoaBuTCA 3HaUOK
| 4 YTo6bl BEIOPATh HACTPOWKY NOAOrPEBA, HAXMUTE
Ha euie pas.
MoaBuTCA 3HaUOK
| 4 YT06bI BEIOPATH HACTPOWKY MEANEHHOTO
ijromsnewm, HaxmuTe ga eule pas.
[MosBKTCS 3HAUOK

Hactpoiika PowerPlus

Bce 30HbI Bapku ocHalleHbl ycunutenamu PowerPlus.
Mocne BkmoueHns PowerPlus BbibparHas 3oHa Bapku
6ynet paboTaTh CO CBEPXBbICOKOM MOLLHOCTbIO B
Teyenne 10 muHyT. K npumepy, PowerPlus moxHo
1Cnonb3oBath Ang 6bICTPOro Harpesa 60bLWOro
KONNYeCTBa BObI.

| 2 [oTaHUTe rMCTOrpamMmy BBEPX, MOKA Ha dKpaHe He
nossutcs 0603HaueHune «Py.

| 2 Y1o6bl 3aBepwmnTh paboTty yHkuUMn PowerPlus,
NOTAHWUTE TMCTOrpamMmy BHWU3 10 XXenaemoro
YPOBHSA MOLIHOCTH.

Timer (Taimep)

Ecnu yctaHoBneH Taiimep, 30Ha Bapky BbIK/IOUMTCS MO
NpOoLIEeCTBMM 3aAaHHOT0 BPEMEHM OT 1 MUHYTbI
no 1 yaca 59 muHyT.

HacTpoiika Taimepa
v Bapquaﬂ MOBEPXHOCTb BKJIIOUEHA.
v’ BblbpaHa 30Ha BapKy.

P Haxwure .
B (00» HauHeT MuraTh NoCepeavHe skpana.
P Kochurecs @ uTO6bI YBENMUYUTL ANIUTENLHOCTD
Talimepa; kocHuTech (=) Ans ymeHbweHus
BPEMEHMN.
Mpu NepBOM HaxaTuu @ Ha oKpaHe 3aropuTcs Lndpa
«1n.

N3meHeHue 3HaueHus Talimepa

v' Taiimep sagaH.
HaxmuTe Ha akTUBHOW 30HE Bapku C TakMepom,
3Ha4YeHne KoToporo HeO6XO,Ell/IMO U3MEHUTb.

: Haxmute @

M3meHnTe ANUTENBHOCTDL Taﬁmepa C NOMOLULbO @

S

(DyHKLI,Mﬂ CBA3blBaHUA

Bnaronaps yHKUMM CBA3bIBAHNMS MOXHO BK/lOUATh [BE
30HbI BapKK OJHOBPEMEHHO 191 UX PETYNMPOBKH.
HaxXmMuTe Ha r1cTorpaMmbl ABYX 30H BapKy.
Ha akpate Bo3/e [ByX 30H NOABATCA 3HAYUKM

C 0[IHOW CTOPOHBI U (\— C APYTON.
Ecnu Ha MOMEHT akTvBaumMm (yHKLMM CBS3bIBaHUS OfiHa
13 30H Bapku yxe paboTaeT, 3HauYeHs ypOBHSA MOLLHOCTH
1 BpeMeHw paboTbl TOW 30HbI Bapku ByayT ycTaHoBNEHb
ans obenx 30H. Ecnv 0be 30HbI BapKu yxe 3anyLueHsl,
3HayeHWst BpeMeHn paboTbl Ha BKpaHax ypOBHS MOLLHOCTH
cbpocsres.
Ecnu dyHKUMS MOCTa HEBOBMOMXHA, 3aaaliTe CKOpOCTb
yHKumn Boost.

bnokuposka pocTtyna neten

v' Tpubop BKNOUEH.
> OHOBPEMEHHO NPUKOCHUTECH K @ n(®
yaepXk1BanTe HECKONbKO CEKYHA A0 Nojaun
3BYKOBOTO CHUTHana.
Tenepb akpaH 3abnokuposaH. Koraa akpaH
BbIK/TIOUEH B YKa3aHHOM COCTOSIHUM, DYHKLMS
6noknpoBkK byneT akTMBHA 10 Cnefytowero
nepesarnycka Bapo4HOM NOBEPXHOCTY.
| 4 [Insi OTKNIOUEHUS 3aLLNTHI OT ieTEN HAXMUTE
% (D) 0AHOBPEMEHHO 1 yaepxuBanTe B TeUeHe
HECKOJbKUX CEKYHS.

QOyHKUKUS Harpesa

OTa (hyHKUMS MCNONb3YEeTCA ANS Harpesa CKOBOPOAbI
Ha MakcUManbHo MOLLHOCTH, YTOBbI 3aTEM
NPOAOMKNTL NPUTOTOBNEHUE Ha BbIBPAHHOM ypOBHE.
MHTepBan BpeMeHu, B Te4eHMEe KOTOPOro BapoyuHas
30Ha NnoAAepX1BaeT MakCHManbHyIo MOLLHOCTS,
3aBUCUT OT YCTAHOBNEHHOTO OKOHYATENBHOTO YPOBHS
npurotosneHus. Cm. Tabnuuy:
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¥p. MowHoCTH Taiimep
1 48 cexyHn

144 cexyHpbl
230 cexyHa
312 cekyHn
408 cexyHn
120 cexyHA
168 cexyHa
216 cexyHn
HE0CTYMHO
HE0CTYMHO

o|©|m|~|o|o| |

YTo6bl aKTUBMPOBATb, C KACTPIONEN Ha BaPOUHO

NOBEPXHOCTU U BbIOPAHHOM BapOYHOW 30HOM, HaXMUTE

v ynepxwvsanTe BblbpaHHoe 3HauyeHue (0T 1 4o 8) Ha
naHenn MoWHOCTH B TeueHne 3 cekyHAa. Ha aucnnee
COOTBETCTBYIOLIEN BAPOYHOM 30HbI 0TOBpaxaeTcs (Ay.

OYUCTKA U YXOL

YpOoBEeHb MOLIHOCTH MOXHO YBEANUUTb, OLHAKO ero
yMeHbLUeHWe OTKoUaeT PyHKLUMIO.

Ee Takxe MOXHO OTK/IOUMTb, HaXaB W yAepX1Bas KHOMKY
COOTBETCTBYIOLIEN BAPOUHOM 3OHbI B TEUEHWE 3 CEKYHA.

Mogens FMY 839 HI 2.0

Makc. cymmapHas MoLL-
HOCTb

7,545 kBt

OunbTp 3anaxoB ¢ akTMBMPOBAHHLIM yrnem gonyckaet
perexepaumio. BeinonHanTe MHCTPyKLMK No cnocoby
pereHepaLmnu 1 Cpokam 3ameHsbl, MPUNOXEHHbIE K
Habopy.

Xupoynasnusatowimne punbrpsl Z: OunbTpbl HEO6X0AUMO

o4ynaTth Kaxable ABa mecqua paﬁOTbl WK valle B cnyvae

0C000 MHTEHCHMBHOTO UCMOMb30BAHWS; OHU JOMYCKaOT
MOViKy B MOCY[OMOEYHOM MalunHe. He MoKTe peleTku
B MOCYAOMOEYHOM MaLUMHE.

Obwme pekomeHagaumu

He ncnonbayite abpasusHble rybku, cTanbHble
MOYanku, CoNHYIo KUCNOTY W ApYrue NpoayKTbl,
KOTOpble MOTYT Nouapanatk NOBEPXHOCTb UK
0CTaBWTb Ha He NATHa.

> 3anpelaetcs ynotpebnsTs B MUY NPOLYKTHI,
KOTOpblE CYYalnHO ynanu unu nonanu Ha

dJyHKLlMOHaJ'IbeIe MK 3CTETUYECKME KOMMNOHEHTDI

BapOYHOM NMOBEPXHOCTH.

Yuctka npubopa

[> YT106bl HE AONYyCTUTb NpUropaHna oCTaTkos efibl,
YNCTUTE BAPOUHYO MOBEPXHOCTb MOCNE KaXXAoro
MCMNONb30BaAHUA.

_84 -

[lnq uncTku npubopa oT exenHEBHOW rpsiau
NoNb3yWTeCh MATKOMN TKaHbIO MNK rybKon,
CMOYeHHOM B Bofie ¢ fobaBneHneM NoaxoasLiero
MotoLLero cpeacTsa. Mpu Nonb30BaHUM MOKLLUMM
CPefCTBAMU BbIMOMHANTE MHCTPYKLWM UX
npoussoauTene.

Halwa komMnaHus pekoMeHayeT UCrnonb3oBaTh
MOIOLLMe CPEACTBA C 3ALUMTHBIMU CBOACTBAMMU.
YnanuTte 3aTBepaeBLyto rpssb, Hanpumep
ocTaTku Monoka, chbexasLuero u3 nocymsl, ¢
NMOMOLLbIO CNELMANbHOIO rpsi3eCbeMHuMKa ans
CTeKN0KepaMuUUYeckmnx BapoOUHbIX MOBEPXHOCTEN
(noka BapoyHas NOBEPXHOCTL He 0cThiNa). Mpwu
NoNb30BAHUM FPA3ECHEMHUKAMM CreayinTe
MHCTPYKUMAM WX MPOU3BOAUTENEN.

Ynanute ocTaTku cnafgocTen, Hanpruvep Mapmenaaa,
cbexaBluero 13 nocyabl, C MOMOLLbIO CreLnanbHoro
rpasecbemMHuKa Ans CTeKNoKepamMmmuueckmnx
BApPOYHbIX MOBEPXHOCTEMN (MOKa BapoyHas
NOBEPXHOCTb HE OCTbiNa). B npoTMBHOM Ccnyyae
MOXHO NMOBPeauTb CTEKIOKEPaMUUECKYIO
NOBEPXHOCTb.

Ynanute pacnnasneHHblid NNacTuk ¢

NMOMOLLbIO CNELMANbHOIO rpsi3eCcbeMHuMKa ans
CTeKN0KepaMUUYeckmx BapoOUHbIX MOBEPXHOCTEN
(noka BapoyHasi MOBEPXHOCTb He OCTbINa).

B npoTUBHOM Cyuae MOXHO NOBPEAnTD
CTEK/IOKEPaMUYECKYIO MOBEPXHOCTb.

BbITpUTE NATHA HAKMMU C MOMOLLbIO HE6OMbLIOTO
KOJMUECTBA PacTBOpPa A9 yAaNneHu s Hakunu,
HanpuMep yKcyca uiam IMMOHHOTO CoKa, noka nauTa
elle He OKOHYaTenbHO OCTbINa. MOBTOPHO NpoTPUTE
Np1BOP BNaXHOM TKaHbIO.
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NMOUCK U YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEH

Kopgbl ownbok

Kon ownbku OnucaHue BeposTtHas npuunHa ownbkn  Cnocob yctpaHeHus
ERO3u
NOCTOSIHHbIN

OunCTUTE NOBEPXHOCTD
3N1€MEHTOB YNpaBneHus,
3BYyKOBOM yf[anuTe NoCTOPOHHKE
curHan npeamMeThl C JaTYNKOB.
ER 20 @J‘IeLLI*FIaMVﬂbeou.IijKa 3ameHUTe CEHCOPHYI0
CEHCOpHOW naHenu naHenb
OTCyTCTBME pEakumnm Ha
HaxaTtne KHoMKu, HTepenc
nonb3oBaTens oTkaoYaeTcs
yepes 3,5-7,5¢
HekoppekTHble napameTpsbl
KOHUrypaumum nnu TpebyeTcs 3aHOBO HAaCTPOUTL
ER 31 HECOOTBETCTBME NapaMeTpoB  KOH(UrypaLmio MHAYKLMOHHOrO
reHepatopa 1 CEHCOpPHOK reHepatopa
nasenu
HenpasunbHoe 3HavyeHne
Tepmuctopa NTC ans
ER 36 CEHCOpPHOM NaHenu;
MHTEpPGENC nonb3osatens
oTK/loYaeTcs

OTcyTcTBue unm ownbka o
Owwnbka cBA3N MEX, CoeanHutenbHbin kabenb
Ay cBs3u no wuHe LIN (Begomoe A

ER 47 CEHCOPHOMW NaHenblo n M noaKoYeH HeNpaBuIbHO
YCTPOMCTBO He OTBeYaeT Ha
MHAYKUMOHHBIM MOAyNeM 1N noBpexaeH.
Aayku Ay 3anpoc BefyLlero) PEXA
[MOCTOSHHBIV 3BYKOBOW CUrHan
ClMLWKOM BbICOKOE HekoppekTHoe noaknoyeHne Beinonuute noaknoueHune
HanpsXxeHne UCTOUYHUKA BapoOYHO/ NaHenu Haanexalium obpasom
SHEpruum Ha Bxofe
E/2 oBbllWeHHas Temnepatypa Meperpyska BapoyHoi naHenu
MHOYKLUMOHHOrO 9neMeHTa unu nycTas nocyna

MocTosHHOE BKMIOUEHWE Bopa wnu nocyna Ha ctekne
naTtuvka; CeHCopHas NaHeNb  Haf CEHCOPHbLIMMW faTunKamm
oTkoyaetcs yepes 10 c. ynpasneHus

[edekT ceHcopHOW NnaHenu

KopoTkoe 3ambikaHue nim
06pbiB Lenu B 0bnactu
CEHCOPHbIX 31EMEHTOB KHOMKM

3aMeHuTe CEHCOPHYIO

ER22 naHensb

HoBas koHdurypaums
(cepBuCHOE MeHIo0)

KopoTkoe 3ambikaHue nnm 3ameHuTe CEHCOPHYI0
06pbiB Lenu Tepmuctopa NTC naHenb

U 400

[laiiTe cucteme OCTbITb.

E/A Owwubka nnatbl NMUTaHKA OTKa3 KOMMNOHEHTa 3ameHuTe nnarty nutaHus
1. MposepebTte
Ownbku anekTponuTaHUs aneKTpuUeckne CoeMHeHNs
E/6 Owwnbka nnatbl NUTaHMA Ha nnate sneKTponuTaHus 2. MpoBepbTe BXOAHOW
OTCYTCTBYIOT ceTeBOW UNLTp
3. 3ameHwuTe Nnaty nuTaHus

BbiTsxka Bo3ayxa 3abwuTa,
HekoppekTHas ckopocTb Owwnbka neBoro unu Npasoro Hanpumep, bymaro#n,
BpalleHWs BeHTUNATOPA BEHTUAATOPA 3ameHuTe gedeKkTHbIN
BEHTUAATOP

E/8

E/9 HeucnpasHbii faTunk 3ameHuTe MHOYKTOP;
TemnepaTtypbl Ha UHAYKTOpe 3aMeHuTe nnaty NuTaHus
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TEXHUYECKOE OBCJTYXXUBAHUE U PEMOHT

>

TexHnueckoe obcnyxuBaHue aneKTpUYECcKmnx
KOMMOHEHTOB pa3peLlaeTcs BbINONHATL TONKO
npeacTaBuTenaM NPpou3BOAMTENS UK LieHTpa
06CnyXMBaHNA KNNEHTOB.

3ameHy nospexaeHHbIx kabenei paspelaercs
BbIMONHATL TONbKO NpeAcTaBUTENsSM
NpoW3BOANTENS UAK LIEHTPa 0BCNYXMBaHNS
KNMEHTOB.

YTUNU3ALUA

| 2 Obpaluancs B LeHTp 06CNyXMBaHUA KNUEHTOB,
npenocTasbTe CedyioLlyo MHPOPMaLnio:
- TUN Henonaaku;
- mogpens npubopa (Art. / Cod.)
- CEpUKHbIN HOMEp.
3Ta uHdopmauus npuseaeHa Ha Tabnuuke
TEXHWYECKMX NaHHbIX. YKadaHHaa Tabnuyka
NpUKpenaeHa ¢ HUXHe  CTOPOHSI.

>

Cumeon X Ha NpoayKTe UK Ha ero ynakoske

-—
M0Ka3blBAET, UTO 9TOT MPOAYKT Hefb3s
yTUAN3MPOBaTb C BbITOBLIMK OTXOAaMKU. BmecTo
9T0r0, €ro cnefyet caatb Ha nepepaboTky B
COOTBETCTBYIOLIMI MYHKT NpUemMa 3n1eKTpUIeckoro
1 aneKkTpoHHoro obopynosaHua. Obecneunsas
NpaBUAbHYIO YyTUAUSALIMIO AAHHOTO U3nenus,
Bbl MOMOraeTe NpeaoTBPaTUTb NOTEHLMANbHbIE
HeraTuBHble NOCNEACTBUA ANS OKPYXaloLLeN
cpeabl M 300p0oBbA Yenoseka. 3a bonee
noapobHoi nHhopmaumen o npasunax
obpalleHns ¢ TakuMu naaenuamu obpallantecs B
MeCTHble OpraHbl BNacTh, B cnyx6y no yTunmaaumum
OTXO[0B MW B MarasuH, rae 6uino npuobpeteHo
nagenve.
Mpubop cootsetcTyeT TpeboBaHMAM AnpeKkTuBbI
2012/19/EC B OTHOWEHWN CoKpaLleHus
[I0/I1 ONaCHbIX BELEeCTB, UCMONb3YEMbIX B
9NeKTPUYECKUX
1 3NeKTPOHHbIX Npnbopax, U yTUIM3aLmm 0TX0A0B.
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TEXHUYECKHUE OAHHbBIE

NpeHTUdMKAaLMOHHbIE faHHble U3aenus
Twn: 4300
Mogenb: FMY 839 HI 2.0

> Cm. Ta6nw4|<y TEXHUYECKUX AaHHbIX, paCNoNOXEeHHYIO C HUXHEN CTOPOHbI U3nennd.
Hpowaaonmenb HENnpepbIBHO ynyylwaeT nanenue. ﬂOSTOMy TEKCT U unntocTpaunm B HacTosLewn WHCTPYKLKUKN MOTYT
MeHsATbCs 6e3 yBeaomneHus.

Bonee nofpobHble TexHUYECKWe AaHHbIe AOCTYMNHbI Ha Beb-caliTe:
- www.franke.com

FMY 839 HI 2.0

1,2 M'nbkas 30Ha Bapku 1 + 2 CesizaHHas:
3,4 Tnbkas 30Ha Bapku 3 + 4 CesizaHHas:

MapameTtp 3HaueHue Pasmepbl (MM)
Pabouune paamepbl - 830 x 520 (W xT)
HanpsxeHnue/uacTtota 22-2408B, 50 u, 220 B, 60 Iy

aneKTpoceTu 3N~ / 2N~ 380-415 B, 50 I'u;

3N~ / 2N~ 380B, 60y

peBaTenbHOro anemeHTa

2100 Bt 230 x 210
ycunutens molwHocTtu: 3700 BT

[nbkas 30Ha Bapku 3700 Bt 460 x 210
1+2,3+4
Cumeon 3HaueHune Ennnnua namepenus
M 26 /19 Kr
4

MHIOYKUMOHHaa cnupanb
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KILAVUZ BILGILERI

Bu kullanim talimatlari, cihazin farkli modelleri
icin de gecerlidir. Bu nedenle, burada agiklanan
bazi 6zelliklerin ve islevlerin satin alinan belirli
modellerde mevcut olmamasi olasidir.
Cihazi kullanmadan 6nce kullanim
talimatlarini dikkatle okuyunuz.
P Kullanim talimatlarini saklayin.
» Butalimatlarda agliklanan cihazi yalnizca
kullanim amacina uygun olarak kullanin.

GUVENLIK BILGILERI

Sembol Anlami
A Tehlike uyarisi. Yaralanma tehlikesi
uyarist.
> Yaralanma veya hasari 6nlemek igin
glivenlik eylemleri ve uyarilar.
> Eylem. Gergeklestiriimesi gereken
bir eylemi belirtir.
] Sonug. Bir veya daha fazla eylemin

sonucu.
Bir sonraki eylemi
X gerceklestirmeden &nce yerine
getirilmesi gereken bir gereksinim.

® Guvenliginiz igin Grini
kurmadan ve kullanmadan once
ve cihazin dogru sekilde
kullaniimasini saglamak igin
litfen bu kilavuzu dikkatlice
okuyun. Bu talimatlar, kaldirima
veya satis durumunda bile her
zaman cihazla birlikte
verilmelidir. Kullanicilar cihazin
calisma ve guvenlik
ozelliklerinin tam olarak
farkinda olmalidir.

Bu ocaklarin indiksiyon
sistemleri, EMC standartlari

ve EMF Direktifi hukimlerine
uygundur ve diger elektronik
cihazlarla mudahale
edilmemelidir. Vicudunuzda
kalp pili veya bir baska
elektronik cihaz var ise,
doktorunuz veya cihazin
ureticisi ile gortserek cihazin
parazitlere karsi yeterli
derecede dayanikli olup
olmadigini degerlendirmelisiniz.

A Elektrik baglantilari uzman
bir teknisyen tarafindan
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yapiimalidir. Elektrik
baglantilarinin yapiimasina
gecmeden énce, ELEKTRIK

BAGLANTISI bélimiine bakin.

Gug¢ kablosuna sahip cihazlar

icin, terminallerin dizenlenmesi

veya kablo ankraji ile
terminaller arasindaki
iletkenlerin uzunlugu, akimin
gectigi iletkenlerin, kablonun
disina ¢gikmasi durumunda

topraklama iletkeninden dnce

gerilecegi sekilde olmalidir.

> Uretici, hatall veya yetersiz
kurulumdan kaynaklanan
herhangi bir hasardan
sorumlu olmayacaktir.

> Sebeke geriliminin, Urinin

icine sabitlenmis olan deger

plakasi Uzerinde belirtilen
gerilime karsilik gelip
gelmedigini kontrol edin.
> Sabit elektrik baglantilari,
yUrdrlukte olan kodlarin

gerektirdigi baglanti kesme

araclarini icermelidir.

> |. Sinif cihazlar icin, ev
elektrik sisteminin yeterli
topraklama sagladigindan
emin olun.
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> Aspiratoru uygun bir boru

kullanarak bacaya baglayin.
Kurulum kilavuzunda
belirtilen satin alinabilir
aksesuarlara bakin (yuvarlak
borular i¢in: minimum ¢ap
120 mm). Egzoz borusunun
uzunlugu mimkin oldugunca
kisa olmalidir.

Uriinii bir omnipolar
anahtar kullanarak elektrik
sebekesine baglayin.

Hava desariji ile ilgili
dizenlemelere uyulmasi
gereklidir.

Aspirasyon Unitesini, yanma
dumanlarini (kazanlar,
bacalar, vb.) tasiyan egzoz
borularina baglamayin.
Aspirator, elektrikli olmayan
cihazlarla (6rnegin gaz
bralorld cihazlar) birlikte
kullaniliyorsa, egzoz
gazlarinin geri dondsunu
onlemek i¢in odada yeterli
derecede havalandirma
saglanmalidir. Ocak, elektrik
haricindeki enerji kaynaklar
ile calisan cihazlarla birlikte
kullanildiginda, odadaki
negatif basing, dumanlarin
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ocak tarafindan odaya geri
emilmesini dnlemek i¢in
0,04 mbar'i gegmemelidir.
Hava, gaz veya diger yakitlar
icin baca olarak kullanilan
bir borudan disariya
atilmamalidir.

Gug kablosu hasar gorurse,
tehlikeli durumlardan
kacinmak igin Uretici,
yetkili bir servis merkezi
veya kalifiye bir teknisyen
tarafindan degistirilmelidir.
Cihaz fisini erisilebilir bir
alanda ve yururlukteki
yonetmeliklerle uyumlu bir
prize takin.

Dumanin bosaltilimasi icin
alinmasi gereken teknik ve
glvenlik onlemleri ile ilgili
olarak, yerel makamlarin
belirledigi kurallara dikkatle
uyulmasi onemlidir.

/\ DIKKAT: cihazi monte

etmeden dnce koruyucu filmleri
cikarin.
> Sadece cihazla birlikte

verilen vidalari veya kiguk
bilesenleri kullanin.

/\ UYARI: Vidalarin veya
baglanti elemanlarinin bu
talimatlarin gerektirdigi
sekilde takilmamasi elektrik
tehlikelerine neden olabilir.

>

>
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Optik cihazlar (dirbin,
blyuteg, vs.) araciligiyla i1siga
dogrudan bakmayin.

Rutin temizlik ve bakim,
yetiskin gozetimi olmaksizin
cocuklar tarafindan
yapiimamalidir.

Cihazla oynamadiklarindan
emin olmak igin ¢ocuklar
izlenmelidir.

Bu cihaz, fiziksel, duyusal
veya zihinsel yetenekleri
azalmis veya yetersiz
deneyim ve bilgiye sahip
kisiler (gcocuklar dahil)
tarafindan, cihazin
glvenliginden sorumlu kisiler
tarafindan denetlenmedigi
veya talimat verilmedigi
surece kullanilmamalidir.

Bu cihaz, 8 yasin uzerindeki
cocuklar ve fiziksel, duyusal
veya zihinsel yetenekleri
azalmis veya gerekli deneyim
ve bilgi sahibi olmayan kisiler



tarafindan, ancak cihazin
guvenli kullanimi konusunda
denetlendikleri veya
yeterince talimat verildikleri
ve risklerini anladiklari
takdirde kullanilabilir.
Cocuklarin cihazla
oynamasini yasaklayn.

/\ UYARI: Cihaz ve erisilebilir
parcalari kullanim sirasinda ¢ok
Isinir.

Rezistanslara dokunmamaya
dikkat edin.

Surekli denetlenmedikce 8

yasin altindaki gocuklar uzak

tutun.

> Belirtilen zaman
periyodundan sonra, filtreleri
temizleyin ve/veya degistirin
(yangin tehlikesi). Temizlik ve
bakim paragrafina bakin.

> Cihaz, gaz veya diger
yakitlarla galisan cihazlarla
birlikte kullanildigindaodanin
yeterli havalandiriimasini
saglamaniz onerilir (sadece
odadaki havayi yeniden
sirkile eden cihazlar igin
gecerli degildir).

>

v

-112-

FMY 839 HI 2.0 / FMY 839 HI LL KIT

DIKKAT: Yiizey hasar
gorurse, elektrik carpmasi
riskini onlemek igin cihazi
kapatin.

Yizey gatlamigsa veya
malzemenin kalinliginda
g0zle gorulur bir hasar varsa
cihazi agmayin.

Islakken cihaza dokunmayin.
Uriinii buhar cihazlariyla
temizlemeyin.

Asiriisinma ihtimaline karsin,
ocak yuzeyine bigak, ¢atal,
kagsik ve kapak gibi metal
nesneler koymayin.
Kullanimdan sonra, ocagi
ilgili kumandasindan kapatin
ve tava dedektorline
glvenmeyin.

DIKKAT: Gres ve yag igeren
bir ocakta denetimsiz
pisirme tehlikeli olabilir ve
yangina neden olabilir. ASLA
alevleri su ile sondirmeye
calismayin. Aksine, cihaz
kapatin ve alevleri, 6rnegin
bir kapak veya yangin
battaniyesiyle bogun.
DIKKAT: Pisirme islemi
izlenmelidir. Kisa pisirme
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islemleri strekli denetim
gerektirir.

> Cihazin harici bir
zamanlayici veya ayri
bir uzaktan kumanda
sistemi ile ¢alistirilmasi
amaclanmamistir.

> DIKKAT: Yangin tehlikesi:
Nesneleri pisirme
ylzeylerine koymayin.

> Cihaz, kategori lll asiri
gerilim kosullarinda tam
baglanti kesilmesini saglayan
bir kontak agma mesafesi
(3 mm) ile gli¢ kaynagindan
baglantisini kesmek mimkin
olacak sekilde monte
edilecektir.

> Cihaz hava kosullarina
(yagmur, glines) maruz
birakilmamalidir.

> Cihazin havalandirmasi
ureticinin talimatlari ile
uyumlu olmahdir.

Mobilya gereksinimleri

> Ocak, 600 mm genisliginde
veya daha yuksek bir mutfak
modultndn tzerindeki
mutfak tezgahina gomme
montaj i¢in tasarlanmistir.
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> Cihaz yanici malzemeler

Uzerine monte edilirse,
algak gerilim tesisatlari ve
yangindan korunma igin
kurallara ve standartlara
kesinlikle uymak gerekir.
Gomme Uniteler igin
bilesenler (plastik
malzemeler ve kaplamal
ahsap) 1siya dayanikli
yapistiricilar (min. 100 °C):
Uygun olmayan malzeme ve
yapistiricilarin kullaniimasi
deformasyona ve ayrilmaya
neden olabilir.

Mutfak modulinde cihazin
elektrik baglantilari i¢in
yeterli alan bulunmalidir.
Cihazin Uzerindeki

asili moduller, rahatca
caligilabilmesi icin yeterli
alana izin verecek sekilde
kurulmahdir.

Cihazin arkasindaki
tezgahin etrafini gevreleyen
dekoratif parke kenarlarinin
kullanilmasina, minimum
mesafenin her zaman
kurulum sekillerinde
belirtildigi gibi kaldigi slrece
izin verilir.
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> Monte edilen cihaz ile arka >
duvar arasindaki minimum
mesafe, gdomme cihazin
montaj seklinde gosterilir
(yan duvar i¢in 150 mm, >
arka duvar igin 40 mm
ve yukaridaki tim duvar
uniteleri igin 500 mm).

> Sivilarin ocak gergevesi ile >
tezgah arasina sizmasini
onlemek icin, takmadan >
once verilen yapiskan
contayl ocagin tim dis
kenari boyunca yerlestirin.

Dogru kullanim

> Aspirator, yalnizca ev
ici kullanimdaki pisirme
kokularinin giderilmesi igin
tasarlanmistir.

> Cihazi higbir kosulda
tasarlandigi amaclar disinda
kullanmayin.

> Fritdzler kullanim sirasinda
surekli olarak izlenmelidir:
asiri 1sinmis yag alev alabilir.
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Cihazi harici bir zamanlayici
veya ayri bir uzaktan
kumanda sistemi ile
calistirmayin.

Cihaz asiri isinmasini
onlemek icin dekoratif bir
kapmin arkasina monte
edilmemelidir.

Cihaza zarar vermemek i¢in
cihazin Ustune ¢gikmayin.
Silikon contanin zarar
gormesini 6nlemek i¢in
cerceveye sicak tencere ve
tava koymayin.
Cam-seramik yuzeyde
yiyecek kesmeyin veya
hazirlamayin, Uzerine sert
nesneler disirmeyin.
Tavalari ve tencereleri cam-
seramik ylUzeyin Ustine
suruklemeyin.
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ELEKTRIK BAGLANTILARI

D> Elektrik baglantilari uzman bir teknisyen
tarafindan yapiimalidir.

D> Bu cihaz, "nétr* telin varhiginin gerekli
oldugu ”Y" tipi bir baglantiya sahiptir.
Glg kablosu en az HO5VV-F olmalidir.
TEK fazl, IKi fazl ve UC fazli baglant::
bolim min. iletkenlerin: 2,5 mm2. Glg
kablosunun dis ¢api: min 7 mm-maks
15 mm.

D> Baglanti kelepgelerine baglanti
kutusunun kapagi ¢ikarilarak erisilebilir.

D> Ev elektrik sisteminin (voltaj, maksimum
gl¢ ve akim) dzelliklerinin cihazinkilerle
uyumlu oldugunu dogrulayin.

D> Cihazi semada gbsterildigi gibi baglayin
(ulusal sebeke gerilimi referans
standartlarina uygun olarak).

D> 5x 2.5 mm2 HO5V2V2-F giic kablosunu
kullanmaniz onerilir. 5 x 2.5 mm?,
HO5V2V2-F gl¢ kablosunu kullanirsaniz,
su talimatlari izleyin: ¢ fazli baglanti
icin 2 kabloyu ayirin ve mavi kiliflari gri
kablolardan ¢ikarin.
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GENEL BAKI$

FMY 839 HI 2.0 - Entegre davlumbazli, 4 gézlii ocak

1A
<@/\ 1 1 Pisirme bdlgesi
) )

1 Kontrol paneli
2 J\/

Digmeler ve ekran 6geleri

1 2 3
[eXC)
] CoerTy o 990 @ * “T e e T e
1 6 10 11 BT 21
4 Xca 7 T 12 17 16— XS}
5 C0H® 8 T8 s e 990
—a— 9 (ON [ 1
14 19 20
1 Pisirme paneli kontrolleri 12 Hiz INTENSIVE (YOGUN) 1
2 Ocak/davlumbaz AGMA/KAPATMA (ON/OFF) 13 Hiz INTENSIVE (YOGUN) 2
igin kontrol paneli 14 Aspirator fani segimi
3 Aspiratdr Fani kontrol paneli 15 Pisirme / 92°C'de 1sitmaya devam edin
4 Ocagin/davlumbazin AGILMASI/KAPATILMASI 16 Pisirme / 74°C'de 1sitmaya devam edin
(ON/OFF) 17 Pisirme / 42°C'de 1sitmaya devam edin
5 Zamanlayicinin Etkinlestirilmesi 18 Sicaklik Yoneticisi
6 Zamanlayici Ekrani 19 Pisirme bdlgesinin segilmesi / gli¢ seviyesi
7 Zamanlayiciyi Arttir/Azalt 20 Pisirme bdlgesi konumu
8 Stop&Go/Geri Gagir 21 Pisirme bdlgelerinin kdpriilenmesi
9 Otomatik mod 22 Ocagin kilitlenmesi/kilidinin agilmasi
10 Komdr (koku) filtresi
1 Yag temizleme filtresi bildirimi
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Ekran elemanlari ve ocak AGMA/KAPAMA (ON/OFF) kontrol paneli i¢in diigmeler

© ®
COL®

l_ﬂ_ﬁ

Ocagin/davlumbazin AGILMASI/KAPATILMASI (ON/OFF)
- AGMA (ON) digmesine basin. Kapatmak (OFF) icin tekrar basin.

Ocak/aspirator acildiginda, varsayilan olarak otomatik moddadir ve @ LED'i agilacaktir.

- Otomatik modu devre disi birakmak icin segim gubuguna dokunun (basin) ve aspirator fani
maniel modda iken galisin.

(A) LED'i kapanacaktrr.

Zamanlayicinin Etkinlestirilmesi

- Dugmeye 5 saniye basili tutun; davlumbaz, 15 dakikalik bir 6n ayarli zamanlayici ile
gecikme modunda olacaktir.

Davlumbaz lizerindeki gecikme gosterge LED'i (@) acllacaktir.

- Gecikmeyi devre disi birakmak igin digmeye tekrar 5 saniye basil tutun.

Zamanlayici geri sayimi tamamladiginda, sesli bir sinyal verilir (2 dakika sireyle, veya Agma/

Kapama digmesine basildiginda duracaktir) ve ekran (D) kapanir.

Geri sayim gozle goriillemez, gorsel geribildirim, @ LED'i ile verilir.

- Gres filtresini sifirlamak i¢in basin ve basili tutun
- Koku kémdir filtresini sifirlamak igin basin ve basili tutun
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mod etkindir).

Ocak davlumbazinin segim gubuguna dokunuldugunda (basildiginda), otomatik mod devre
digi birakilir ve aspiratér fani manuel modda olacak sekilde calisir.

Otomatik modu tekrar etkinlestirmek igin, @ diigmesine basin; LED'i, davlumba-
zin bu modda cgalistigini gdstermek lzere yanacaktir.

Davlumbaz, varsayilan olarak kanalli moddadir.
Komiir filtresinin etkinlestirilmesi
- Davlumbazilk kez agildiginda (*), davlumbaz lizerindeki diigmeye (A) 5 saniye
basin.
Bu andan itibaren, yanan simge, kdmir (koku) filtresi lizerinde ne zaman bakim
yapilmasi gerektigini gdsterecektir.
LED'i Uzerinden gres temizleme filtresi bildirimi daima etkindir.

Aktif karbon koku filtresi doygunlugunun sifirlanmasi

Filtrelerde bakim yapildiktan sonra:

- @ diigmesine basin ve 5 saniye basili tutun - Gres LED'i kapanacak ve gosterge geri
sayimi tekrar baglayacaktir.

- @ diigmesine basin ve 5 saniye basili tutun - Koku LED'i kapanacak ve gdsterge
geri sayimi tekrar baslayacaktir.

Hizin YOGUN 1 olarak ayarlanmasi
Hiz, 10 dakika siireyle galisacak sekilde zamanlanmistir. Bu sirenin sonunda sistem,

Hizin YOGUN 2 olarak ayarlanmasi
Hiz, 5 dakika siireyle galisacak sekilde zamanlanmistir. Bu siirenin sonunda sistem,
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3

meler

Ekran elemanlari ve Pigsirme paneli kontrolleri i¢in dii

gesl i¢in, €3

Ayarlanan stirenin sonunda pisirme bdlgeleri otomatik olarak kapanacak ve bu durum, bir sesli sinyal ile bildirilecektir.
Ocak zamanlayicisinin Etkinlestiriimesi/Ayarlanmasi:
@ - Etkinlestirmek istediginiz pisirme bolgesini segmek icin C‘-) tusuna bir veya birkag kez basin.
Pisirme bdlgesindeki ilgili simge yanacaktir.
istenen pisirme bolgesini segtiginizde, zamanlayicinin siiresini ayarlayin:
- Otomatik kapatma stiresini arttirmak igin @ diigmesine basin
- Otomatik kapatma siresini azaltmak igin @ diigmesine basin

Bu islev, ocakta etkin olan herhangi bir iglevin askiya alinmasina/yeniden baslatimasina ve pisirme giciiniin sifira

getirimesine imkan tanir.

- Etkinlestirmek icin basin, devre disi birakmak icin gésterilen kaydiriciya basin ve tamamen soldan saga kaydirin.
@ Not: 10 dakika sonra, Duraklatma islevi devre disi birakilmazsa, ocak otomatik olarak kapanacaktir.

Bu islev, yanlislikla kapanma durumunda tiim ocak ayarlarinin geri getiriimesine izin verir.
Etkinlestirme:

- Ocag) tekrar agin
- 6 saniye igerisinde

w Ocagin kilitlenmesi/kilidinin agilmasi
O + Yanlighkla kurcalamayi dnlemek igin, halihazirda etkin olarak ayarlanmis islevleri oldugu gibi birakarak, ocak ayarlarinin
bloke edilmesine imkan tanir. Devre disi birakmak icin islemi tekrarlayin.

Pisirme bolgeleri, ayni gli¢ seviyesine sahip tek bir bolge olusturacak sekilde birlikte galisabilir.
B ﬁ a E On ana ve arka ikinci pisimme bélgeleri. KSprii islevini etkinlestirmek igin: 2 gubuga ayni anda dokunun ve (7} sembolii
yanar.
Ana bdlgenin segim gubugu ile, glic seviyesini segmek mimkindr.
Kopri islevini devre disi birakmak igin ayni etkinlestirme prosedUrlinii tekrarlayin.

o—————« 10 dakika slreyle etkin kalan destekleyici gli¢ 6zelligidir; bu slire sonrasinda sicaklik, 6nceden ayarlanan degere geri
doner. Segim gubuguna dokunarak kaydirin ve Glig Takviyesi islevini etkinlestirin. Gi¢ takviyesi seviyesi, segilen
bolgenin ekraninda = sembolii ile gdsterilir.
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URUNUNUZ

indiiksiyonlu ocaklarin isleyisi

indiiksiyonlu ocaklarin isleyisi, klasik ocaklardan

ve Isitma plakalarininkinden oldukga farklidir. Cam
seramigin altindaki indiiksiyon bobini, hizla degisen
ve pisirme kaplarinin miknatislanabilir tabanlarini
dogrudan isitan bir manyetik alan olusturur. Cam
seramik sadece sicak pisirme kabi oldugunda isitilir.
Pisirme kabi pisirme bdlgesinden kaldirildiginda giic
kaynagi derhal kesilir.

Tava algilama

Her pisirme bdlgesinin tava algilama 6zelligi vardir.

Tava algilayici, indlksiyonlu ocaklarla kullanima uygun

miknatislanabilir tabanli pisirme kaplarini tanir.

Calistirma sirasinda pisirme kabi kaldirilirsa veya

uygun olmayan pisirme kabi kullanilirsa, ekranda gubuk

grafigin yaninda l:l yanip soner.

Pisirme bolgesine 10 saniyelik tava algilama siresi

boyunca herhangi bir pisirme kabi konulmazsa:

- Pisirme bdlgesi 10 saniye sonra otomatik olarak
kapanir.

- Her pisirme bdlgesinin ekraninda l:l cikar.

Pisirme kaplari

Uygun pisirme kaplari

Sadece tam miknatislanabilir tabanli pisirme kaplari
indiiksiyonlu ocakta kullanima uygundur.

Miknatis, pisirme kabinin tim tabaninda her noktaya
yapisir.

indiiksiyonlu pisirme i¢in uygun pisirme kaplari
indiiksiyonlu pisirme yiizeyinde kullanilacak kaplar,
manyetik 6zelliklere ve yeteri kadar bir taban ylzeyine
sahip metalden Uretilmis kaplar olmaldir.

Uygun pisirme kaplari

v Kalin tabanl emaye gelik kaplar.

v' Emaye tabanli dékme demir kaplar.

v’ Gok katl paslanmaz gelik, ferritik paslanmaz gelik
ve ¢zel tabanlh aliminyum kaplar.

Uygun olmayan pisirme kaplari:
Bakir, paslanmaz gelik, aliminyum, yanmaz cam,
ahsap, seramik ve pismis toprak kaplar.

»  Birtavanin uygun olup olmadigini 6grenmek
icin alt kismina bir miknatis yaklastirin:
Miknatisin etkilesime gegmesi halinde bu tavayi
indiiksiyonlu pisirme igin kullanabilirsiniz.

Miknatisiniz yoksa da tavaya biraz su dokebilir
ve tavayi pisirme bolgesine yerlestirerek pisirme
bélgesini galistirabilirsiniz. Ekranda & sembolii
gorlntileniyorsa, tavanin uygun olmadigini
anlayabilirsiniz.

Not: Yalnizca dimdiz bir tabana sahip olan ve
indliksiyonlu pisirme bdlgeleri icin uygun olan kaplar
kullanin. Yeteri kadar diiz bir tabana sahip olmayan
kaplar kullanmaniz halinde isitma sisteminin verimliligi
olumsuz etkilenebilir ve kaplarin pisirme bolgesinde
tarafindan algilanmamasina sebep olabilir.

Pisirme sirasinda ses

Pisirme sirasinda pisirme kaplari ses ¢ikarabilir.

Bu durum herhangi bir ariza oldugu anlamina gelmez,
Urlinun galismasini herhangi bir sekilde etkilemez.
Ortaya ¢ikan ses, kullanilan pisirme kabina baghdir.
Gikan ses ¢ok rahatsiz ediyorsa, pisirme kabini
degistirmek ise yarayabilir.

Enerji tasarrufu onerileri

4 Kullanacaginiz tavanin taban ¢api, pisirme
bdlgesinin ¢api ile uyumlu olmahdir.

ey ®

4 Gogu tavanin Ust kismi alt kisma gore daha biyiik
oldugundan, herhangi bir tava satin alirken belirtilen
¢apin Ust veya alt kismiigin gecerli olduguna dikkat
edin.

» uun pisirme sirelerine sahip yemekler
hazirlarken bir didikll tencere kullanarak hem
zaman ve enerji tasarrufu saglayabilir hem de
gidalardaki vitaminlerin korunmasina yardimci
olabilirsiniz.

> Diduklu tencere kullanirken didiklu tencerenin
daima yeteri kadar sivi icerdiginden emin olun.
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P Aksi takdirde asiri isinabilir ve hem diidikli
tencereye ve pisirme bdlgesine zarar verebilir.
Mimkiin oldugunca tavalar i¢in her zaman uygun
bir kapak kullanin.

Yemek pisireceginiz zamanlarda her zaman yemek
miktarina uygun bir tava segin. Biyiik ve yari dolu
bir tava kullandiginizda bosa enerji harcarsiniz.

pS e
N

=

Pisirme bolgesi Tava tabani Not
W P
(6nerilen) (6nerilen)
184 mm x 220 mm (tek) 145 mm 180 mm
380 mm x 220 mm (gift) 110 mm 245 mm koprileme islevli

Ocaktan gelen normal ¢alisma sesleri

indiiksiyon teknolojisi elektromanyetik alanlardan
faydalanir. Bu teknoloji sayesinde Uretilen 1si dogrudan
kaplarin alt kismina aktarilir. Dolayisiyla kullanilacak
tencere ve tavalar Uretim sekillerine bagl olarak sese
ve titresime sebep olabilir.

Sesler su sekilde agiklanmaktadir:

Transformatore benzer diisiik mirilti sesi
Yemek pisirmek igin yiiksek 1si seviyeleri kullanildiginda
gorilen bu ses, ocaktan kaba aktarilan enerji
miktarina bagli olarak degisiklik gdsterir. Isi seviyesinin
disurilmesiyle bu ses de azalir veya tamamen yok olur.

Hafif 1shik sesi

Bu ses pisirme gerecinin bos oldugunda meydana
gelir. S6z konusu pisirme gerecine su veya yemek
yerlestirilmesi halinde ortadan kalkar.

Catirti sesi

Kaplarin birbiri (izerine yerlestirilen birden fazla malzeme
katmanlarindan olugmasi haline goriilen bu ses, farkl
malzemelerin birbirine temas ettigi yiizeylerdeki
titresimlerden meydana gelir. Kaplardan kaynaklanan

bu ses, yemek hazirlamak i¢in kullanilan miktara ve
yonteme gore degisiklik gdsterir.

Yiiksek i1shk sesi

Kaplarin birbiri Gzerine yerlestirilen birden fazla
malzeme katmanlarindan olugsmasi haline goriilen bu
ses, azami gii¢ ¢ikisi ve iki pisirme bolgesi kullaniimasi
halinde meydana gelir. Isi seviyesinin diiglrilmesiyle
bu ses de azalir veya tamamen yok olur.

Fan sesi

Elektronik sistemin sorunsuz bir sekilde galisabilmesi
icin ocak sicakhginin diizgiin bir sekilde ayarlanmasi
gerekir. S6z konusu ocak bu amag dogrultusunda

bir sogutma fani ile donatiimistir. Bu sogutma

fani elektronik sistemin sicakhgini diistirmek

ve diizenlemek igin kullaniimaktadir. Cihazin
kapatilmasina ragmen ocak {izerinde algilanan
sicakligin hala gok yiiksek olmasi halinde fan ¢alismaya
devam edebilir.

Galigan bir saate benzer ritmik sesler

Bu ses yalnizca li¢ veya daha fazla pisirme bélgesi ayni
anda kullanildiginda gordiliir ve pisirme bélgelerinin
bazilari kapatildiginda azalir veya tamamen yok olur.
Burada belirtilen sesler indliksiyon teknolojisi sebebiyle
meydana gelen normal seslerdir ve ariza/hata olarak
nitelendirilmemelidir.
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GALISTIRMA

Oriinii agma
»  Urina agmak icin (1) diigmesini bir saniye basili

tutun.

B Tim gli¢ seviyesi ekranlarinda "0" yanip
soner.

|

Baska bir miidahale olmadig takdirde Griin 10
saniye sonra glivenlik nedeniyle kapanir.

Gii¢ seviyeleri

Bir pisirme bdlgesi segcme

4 Pisirme bolgesinin gubuk grafik kaydiricisinin
yanindaki "0"a basin ve gii¢ seviyesini ayarlamak
icin kaydirin.

Gli¢ seviyesi

Pigirme yontemi

Sicaklik seviyesi

Sic. Pisirme Kullanim amaci
seviyesi yontemi
Eritme 42°C civarinda tereyagl,

cikolata veya bal eritme

74°C civarinda soslari,

Sicak . }

Tutma yemekleri servise hazir
tutma

Yavas Pismis yiyecekleri 92°C

pisirme civarinda sicak tutma

Kullanim amaci

Makarna, gorba, et kavurma

Rosti (micver), omlet, pane
kizartmalar, sosis

Et, patates kizartmasi

Biftek

Su kaynatma

Bir pisirme bdlgesini kapatma

4 gubuk grafikte "0"a dokunun.
Baska bir miidahale yapilmazsa ve diger
pisirme bolgeleri de kapaliysa, iriin 10 saniye
sonra kapanir.

Ocagi kapatma
Ocagi kapatmak igin (') diigmesine birkag saniye
boyunca dokunun.
B trana baska bir miidahale yapilmazsa ve
tiim pisirme bdlgeleri kapaliysa, driin 10
saniye sonra kapanir.
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Artik 1s1 gostergesi

Bir pisirme bdlgesi kapatildiktan sonra ve halen sicak
iken, yanma riski oldugu silrece, panel lzerinde “H”
isareti yanmaya devam eder.

Buz ¢ézme, Sicak tutma ve Yavas
pisirme ayari
Buz ¢6zme islevini kullanarak yiyeceklerin buzlarini
¢ozebilir veya tereyag, cikolata veya bali nazikge
eritebilirsiniz. Sicak tutma ayari pismis yiyecekleri
yaklagik 74°C'de tutar.
Yavas pisirme ayari pismis yiyecekleri yaklasik 92°C'de
tutar. Yavas pisirme ayariyla disik sicaklikta pisirerek
gidalarin besin degerlerini koruyabilirsiniz.
> Pisirme bdlgesinin gubuk grafiginin yanindaki "0"a
basarak pisirme bolgesini segin.
Bir kere diigmesine basin.
"Melting" (eritme, buz ¢dzme) ayarini segmek igin
diigmesine bir kere daha basin.

gorlintilenir.

> "Keep warm" (sicak tutma) ayarini segmek igin E
diigmesine bir kere daha basin.

gorlintilenir.

» Siow cooking" (yavas pisirme) ayarini se¢gmek i¢in
diigmesine bir kere daha basin.
goruntllenir.

PowerPlus ayari

Tum pisirme bdlgelerinde PowerPlus takviyesi vardir.
PowerPlus acikken, secili pisirme bolgesi 10 dakika
boyunca ekstra yiliksek giicle ¢alisir. PowerPlus érnegin
cok miktarda suyun gabucak isitiimasi igin kullanilabilir.

»  Ekranda "P" cikana kadar gubuk grafigi yukar
kaydirin.
PowerPlus'i sonlandirmak igin gubuk grafigi
istenen gli¢ seviyesine kadar asagi kaydirin.

Zaman ayarlayici

Bir zamanlayici ayarlandiginda, pisirme bolgesi 1
dakika ila 1 saat 59 dakika arasinda degisebilen
belirlenen siire sonrasinda kapanir.

Zamanlayiciyi ayarlama
v' Ocak agik
v Pisirme bélgesi segili

| 2 g'—) diigmesine basin.
Ekranin ortasinda "_00" yanip séner.
| 2 Zamanlayici siiresini arttirmak igin @ digmesine,
azaltmak igin @ diigmesine basin.
ik kez@ digmesine bastiginizda ekranda "1" yanar.

Zamanlayiciyi degistirme

v’ Zamanlayici ayarli

| 4 Degistirmek istediginiz zamanlayicinin etkin
pisirme bdlgesine basin.

P (D diigmesine basin.

> ve@dﬂgme\erini kullanarak zamanlayici
siresini degistirin.

Kopriileme iglevi
Képriileme islevi, farkli iki pisirme bélgesinin birlikte
ayarlanacak sekilde agilmasini saglar.
iki pisirme bélgesinin gubuk grafiklerine basin.
Ekranda iki bolgenin yaninda, bir tarafta (),
diger tarafta [ | gorintilenir.
Képriileme islevi agildiginda pisirme bdlgelerinden biri
halihazirda galigir halde ise, bu pisirme bdlgesinin glic
seviyesi ve calisma siiresi her iki bolge igin kullanilir.
iki bolge de halihazirda galisir halde ise, giic seviyesi
ekranlarindaki ¢alisma siireleri silinir.
Képriileme islevinin kullanimi miimkiin degilse, Takviye
hizini ayarlayin.

Gocuk kilidi

v Uriin agik

> Bir sesli sinyal verilene kadar, @ ve @
seceneklerine ayni anda birkag saniye basin.

B Eiran kilitlenir. Ekran bu durumda kapanirsa,
ocagl yeniden baslattiginizda kilit islevi hala
etkin olur.

> Gocuk kilidini devre disi birakmak igin,
segeneklerine ayni anda birkag saniye basin.

Isitma islevi

Bu islev, pisirmeye segilen bir seviyede devam etmeden
once bir tencereyi maksimum isida 1sitmak igin kullanilir.
Pisirme bdlgesinin maksimum giigte tutuldugu zaman
araligl, ayarlanan son pisirme seviyesine baglidir. Tabloya
bakiniz:

Giig Seviyesi

Zamanlayici
48 saniye
144 saniye
230 saniye
312 saniye
408 saniye
120 saniye
168 saniye
216 saniye
meveut degil
mevcut degil

v|©o|w|~|o|a|s|w|r| =

Ocakta tencere varken ve pisirme bélgesi segiliyken
etkinlestirmek igin, glic gubugunda segilen degeri (1°den
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8’e kadar) 3 saniye basili tutun. ilgili pisirme bolgesinin
ekrani “A” yi gbsterir.

Pisirme seviyesini arttirmak mimkindir, ancak distirmek
islevi devre disi birakir.

Ayrica, s6z konusu pisirme bélgesinin diigmesine 3 saniye
basili tutularak da devre disi birakilabilir.

TEMIZLIK VE BAKIM

FMY 839 HI 2.0 / FMY 839 HI LL KIT

Model FMY 839 HI 2.0

Maks. Toplam Gii¢

Aktif Kémir koku filtresi, rejenere edilebilir. Hem
rejenerasyon yéntemi hem de degistirme siireleri igin,
Kitin Uzerinde verilen talimatlari takip edin.

Gres filtreleri Z: Filtreler her 2 aylik galisma siiresinde bir
kez ya da 6zellikle agir olan kullanim kosullarinda daha sik
temizlenmelidir ve bulasik makinesinde yikanabilir. Izgaralari
bulasik makinesinde yikamayin.

Genel tavsiyeler

> Ovma siingeri, bulasik teli, tuzruhu veya yiizeyi
cizebilecek ya da iz birakacak bagka Urinler
kullanmayin.

> Kazara ocagin yiizeyine, fonksiyonel veya estetik
unsurlarina diisen yiyecekler yenmemelidir.

Uriini temizleme

> Yemek kalintilarinin yanmasini 6nlemek icin her
kullanimdan sonra ocag| temizleyin.

> Gundelik kirleri temizlemek igin yumusak bir bez
veya silingerle su ve uygun bir temizlik maddesi
kullanin. Temizlik maddelerine iliskin olarak
Ureticinin tavsiyesine uyun. Koruyucu temizlik
maddeleri kullanmanizi tavsiye ederiz.

> Tasip kurumus siit gibi katilasmis kirleri ocak hala
ilikken bir cam seramik ocak kazima aletiyle gikarin.
Lutfen kazima aletlerine iliskin olarak Ureticinin
tavsiyesine uyun.

> Tasip kurumus marmelat gibi sekerli yiyecek
kalintilarini ocak hala ilikken bir cam seramik ocak
kazima aletiyle ¢ikarin. Aksi takdirde, cam seramik
ylizeyi zarar gorebilir.

> Erimis plastigi ocak hala ilikken bir cam seramik
ocak kazima aletiyle ¢ikarin. Aksi takdirde, cam
seramik yiizeyi zarar gérebilir.

> Kireg tortusu lekelerini, ocak soguduktan sonra sirke
veya limon suyu gibi kire¢ ¢6zen bir ¢ozeltiden az
miktarda kullanarak gikarin. Ardindan nemli bir bezle
yeniden temizleyin.
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SORUN GIDERME
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Hata kodlari

Kontrol ylzeyini

temizleyin; sensor
lzerindeki nesneler

Yeni yapilandirma (Servis

stirin

Baglanti kablosu dogru

s veya arizall.

Dogru giic kaynag!

Sistemin sogumasina

ri kontrol edin

2. Filtre panelini kontrol

3. Glg panelini degistirin

Hava ¢ikigi tikali, orn.

Arizali fani degistirin

Hata kodu  Agiklama Olasi hata sebebi Goziim
ER 03 ve Sirekli sensor . P
siirekli etkinlestirmesi; TC 10 sn. Ez"ekr‘fgézastbkvseeygsfg';“”'” cami
ses sonra kapaniyor Kaldirin.
ER 20 Flas bellegi - TC hatasl TC-arizali TC'yi degistirin
Diigme degerlendirmesi . -
ER 22 arizali, kullanici arayiizi g)ulﬁnggvsrinsoru alaninda kisa veya TC'yi degistirin
3,5-7,5 sn. sonra kapaniyor ¢
Yanlis yapilandirma verileri indiiksi . R .
? P ndiiksiyon jeneratori igin yeni
ER 31 veya jenerator ile TC yapilandirma gerekli menist)
ER 36 NTC'de kisa veya agik devre TC'yi degi
S Hi¢ veya hatali LIN iletigimi!
ER 47 ﬁgtiwl?r:]ng:éssl?/on arasinda (Slave, master tarafindan genel takilmam
i istege cevap vermiyor)
Strekli ses _
U 400 Giristeki gug beslemesi ¢ok Yanlis ocak baglantisi baglantisi
ylksek
E/2 indiiksiyon elemaninda agiri Gok fazla yiik veya bos gere
sicaklik y Y v geree izin verin.
E/A Gl panelinde hata Parca arizasi
1. Kablola
- - Elektrik panosunda gii¢ beslemesi
E/6 Gii¢ panelinde hata yok hatas| edin
E/8 Yanlis fan hizi Sol veya sag fanda hata kagit sikismasi
E/9 Arizali indUktor sicaklik indiiktsr

sensori

-125-
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BAKIM VE TAMIR

Elektrikli bilegenlerin bakiminin sadece

Uretici veya misteri hizmetleri tarafindan
gerceklestirildiginden emin olun.

Hasarli kablolarin sadece Uretici veya musteri
hizmetleri tarafindan degistirildiginden emin olun.

| 2 Musteri hizmetleriyle irtibata gecerken litfen
asagidaki bilgileri temin edin:
- arizatird
- Urlin modeli (Art. / Cod.)
- serinumarasi (S.N.)

Bu bilgi veri plakasinda bulunmaktadir. Veri plakasi alt
tarafa takilidir.

ELDEN CIKARMA

D> Uriinin veya ambalajinin lizerindeki sembol g

bu Urliniin evsel atik olarak islem
gbrmeyebilecegini gdsterir. Bunun yerine,
elektrik ve elektronik cihazlarin geri déniisimi
icin uygun bir toplama merkezine géturilmesi
gerekir. Bu cihazin uygun olmayan bigimde atik
maddeye donlstlrilmesi, gevre ve insan sagligini
tehlikeye sokacak potansiyel olumsuz sonuglar
dogurabilecegiigin, elden ¢ikarma esnasinda
uygun prosediirlerin takip edilmesi sarttir. Bu
Urtinln geri donustim ile ilgili daha ayrintili bilgi
icin lutfen yerel kent ofisinize, evsel atik bertaraf
servisinize veya Urlin{ satin aldiginiz magazaya
bagvurun.

Cihaz, elektrikli ve elektronik cihazlarda kullanilan
tehlikeli maddelerin azaltilmasi ve atiklarin
bertaraf edilmesi ile ilgili 2012/19/AB sayili
Ydnergeye uygundur.

- 126 -



FMY 839 HI 2.0 / FMY 839 HI LL KIT

TEKNIK VERILER

Uriin tanimlama

Tip: 4300

Model: FMY 839 HI 2.0

> Uriiniin alt tarafinda bulunan veri plakasina bakin.
Uretici devamli suretle iriin gelistirmeleri sunmaktadir. Bu nedenle, bu kilavuzdaki metin ve gizimler nceden
bildiriimeden degistirilebilir.

Teknik verilerle ilgili daha fazla bilgi igin:

www.franke.com

FMY 839 HI 2.0

1,2 Esnek pisirme bdlgesi 1 + 2 Képrill
3,4 Esnek pisirme bolgesi 3 + 4 Koprilu

Parametre Deger Boyutlar (mm)
Galisma boyutlari - 830 x 520 (Gx D)
Gl¢ kaynag gerilimi / 220-240V, 50 Hz; 220V, 60 Hz

frekansi 3N~ / 2N~ 380-415V, 50 Hz;

3N~ / 2N~ 380V, 60 Hz

Pisirme bdlgesi 1,2,3,4 2100 W; 230x 210

Esnek pisirme bélgesi 3700 W 460 x 210
1+2,3+4

Parametre Sembol Deger Olgiim birimi
Uriin agirligi M 26 /19 kg
Pisirme bolgesi adedi 4

|SI anen indiksiyon
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Teave juhendi kohta
Ohututeave
Elektriihendus
Ulevaade

Seade

Tootamine

Puhastamine ja hooldus
Probleemide lahendused
Hooldus ja remont
Kasutuselt korvaldamine
Tehnilised andmed
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TEAVE JUHENDI KOHTA

Need juhised kehtivad seadme eri mudelite kohta.

Seetdttu on voimalik, et mdned siin kirjeldatud

omadused ja funktsioonid pole teie ostetud

mudelil saadaval.

»  Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt
kasutusjuhendid labi.

»  Hoidke kasutusjuhend alles.

> Kasutage juhendis kirjeldatud seadet ainult
ettendhtud otstarbel.

OHUTUTEAVE

Siimbol Téhendus

Ohutud toimingud ja juhised

> vigastuste voi kahjustuste
valtimiseks.

> Toiming. M&érake toiming, mida
soovite teha.

n Tulemus. Uhe v8i mitme toimingu
tulemus.

X Eeldus, mis peab olema tédidetud

enne jargmise toimingu tegemist.

® Enda ohutuse ja seadme 0Gige
kasutamise tagamiseks lugege
see kdsiraamat enne toote
paigaldamist ja kasutamist
hoolikalt labi. Neid juhiseid
tuleb alati hoida seadme juures,
ka siis, kui seade teisaldatakse
teise kohta voi edasi mutakse.
Kasutajad peavad taielikult
tundma seadme kasutamist ja
selle ohutusfunktsioone.

Nendel pliitidel on EMU
standardite ja EMV

direktiivi nduetele vastavad
induktsioonsusteemid ning need
ei tohiks pohjustada haireid
teiste elektroonikaseadmete
t60s. Stidamestimulaatorite
kandjad ja teiste elektrooniliste
implantaatide kasutajad peavad
pidama ndu oma arsti VOi
implanteeritud seadme tootjaga,
et hinnata, kas see on hairete
suhtes piisavalt vastupidav.
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A Elektrithendused peab
teostama valjadppinud tehnik.
Enne elektri thendamist
lugege labi peatikk
ELEKTRIUHENDUS.

Toitekaabliga seadmete puhul

peavad klemmid voi kaabli

ankurpunkti ja klemmide vaheline

juhtmeosa olema korraldatud

sellisel viisil, mis voimaldab kaabli

selle ankrust lahti tulemisel

pingestatud juhtmed valja

tdmmata enne maandusjuhet.

> Tootja ei vastuta kahjustuste
eest, mille pohjuseks on
ebadige paigaldamine.

> Veenduge, et vooluvorgu
toide vastaks toote
sisse kinnitatud
identifitseerimisplaadil
toodule.

> Fikseeritud elektrithendused
peavad sisaldama kehtivates
maarustes ette nahtud
kaitsereleesid.

FMY 839 HI 2.0 / FMY 839 HI LL KIT

> | klassi seadmete
puhul veenduge, et
majapidamistoide
garanteeriks adekvaatse
maandussisteemi.

> Uhendage dhupuhasti
sobiva toru abil 160riga.
Poorake tahelepanu
paigaldusjuhendis nimetatud
soetatavatele tarvikutele
(Ummarguste torude korral
on minimaalne labimaot
120mm). Valjalasketoru peab
olema vdimalikult lGhike.

> Uhendage toode vooluvdrku
omnipolaarse luliti abil.

> Jargida tuleb

Ohuventilatsiooni maarusi.

> Arge {ihendage Shupuhastit

valjalaskekanalitega, mille
kaudu juhitakse kergsuttivaid
gaase (boilerid, kaminad
jne).

> Kui 6hupuhastit

kasutatakse koos mitte-
elektriliste seadmetega
(nt gaasiplletitega
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seadmed), tuleb heitgaaside
tagasivoolamise valtimiseks
tagada ruumis piisav
Ohuvahetus. Kui pliidiplaati
kasutatakse koos teiste
mitteelektriliste seadmetega,
ei tohi ruumi negatiivne rohk
uletada 0,04 mbar, et valtida
olukorda, kus pliit tdmbab
suitsu tagasi ruumi.

Ohku ei tohi suunata
kanalisse, mida kasutatakse
gaasi vO0i muude kutustega
tootavate seadmete
suitsulddrina.

Kui toitekaabel on
kahjustatud, siis tuleb

see ohu valtimiseks valja
vahetada tootja, volitatud
hoolduskeskuse voi
kvalifitseeritud tehniku poolt.
Uhendage seadme pistik
kehtivatele maarustele
vastavasse ja ligipaasetavas
kohas olevasse pistikupessa.
Seoses suitsu

valjutamiseks kasutusele
vOetavate tehniliste ja
ohutusmeetmetega on tahtis
hoolikalt jargida kohalike
ametkondande valjastatud
maarusi.

/\ TRHELEPANU! Enne

seadme paigaldamist

eemaldage kaitsekiled.

> Kasutage ainult seadmega
kaasas olnud kruvisid ja teisi
vaikesi komponente.

/\ HOIATUS! Kaesolevate

juhiste eiramine kruvide voi

kinnitusseadmete paigaldamisel

vOib pohjustada elektrilddgiohu.

> Arge vaadake
valgusesse otse optiliste
seadmete (binoklid,
suurendusklaasid...) abil.

> Puhastamist ja hooldust ei
tohi teostada taiskasvanu
jarelevalveta lapsed.

> Lapsi tuleks jalgida, et nad
seadmega ei mangiks.

> Seda seadet ei tohi
kasutada inimesed
(sealhulgas lapsed), kellel
on piiratud fuusilised,
sensoorsed voi vaimsed
voimed voi kellel on
ebapiisavad kogemused
ja teadmised, juhul kui
puudub nende ohutuse
eest vastutavate
isikute jarelevalve vOi
juhendamine.
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> Seadet tohivad kasutada

ule 8 aasta vanused lapsed
ning fuusilise, sensoorse VoI
vaimse puudega inimesed
ja inimesed, kellel puuduvad
vastavad kogemused ja
teadmised, jarelevalve all
vOi kui neid juhendatakse
seadet turvaliselt kasutama
ning nad maistavad sellega
kaasnevaid ohte. Arge laske
lastel seadmega mangida.

A HOIATUS! Seade ja selle

ligipadsetavad osad muutuvad
kasutamise ajal vaga kuumaks.

Olge ettevaatlik, et mitte puutuda

soojenduselemente.

Hoidke alla 8 aasta vanused

lapsed seadmest eemal, valja

arvatud juhul, kui nad on pideva

jarelevalve all.

> Maaratud perioodi
moodumisel puhastage voi
vahetage filtrid (tuleoht).
V1t 16iku Puhastamine ja
hooldus.

>

Seadme kasutamisel koos
teiste gaasi voi teisi kiituseid
pOletavate seadmetega
garanteerige alati ruumi
piisav ventilatsioon (see

ei rakendu seadmetele,

mis Ohku ainult ruumis
retsirkuleerivad).
TAHELEPANU! Kui pind on
pragunenud, lulitage seade
valja - nii valdite elektriloogi
ohtu.

Arge lillitage seadet sisse,
kui pind on pragunenud voi
naha on kahjustusi materjali
paksuses.

Arge puudutage seadet,

kui teie kded voi keha on
marjad.

Arge puhastage seadet
auruseadmetega.

Arge toetage metallobjekte,
nagu naiteks noad, kahvlid,
lusikad ja pannide kaaned,
pliidi pinnale, kuna need
voivad Ule kuumeneda.
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> Parast kasutamist lulitage

pliidiplaat valja, arge jaage
lootma pannidetektorile.
TAHELEPANU! Rasva vGi
Oliga toiduvalmistamine
pliidil voib jarelevalveta

olla ohtlik ja tekitada
sdttimisohtu. KEELATUD
on Uritada kustutada leeke
veega. Selle asemel lUlitage
seade valja ja lammatage
leegid naiteks panni kaane
vOi tulekustutustekiga.
TAHELEPANU!Toiduval-
mistamise protsess peab
toimuma jarelevalve all. Lu-
hikesed toiduvalmistamis-
protsessid nduavad pidevat
jarelevalvet.

Seade ei ole loodud
kaivitamiseks valise

taimeri voi muu
kaugjuhtimissisteemiga.
TAHELEPANU! Tuleoht!
Arge asetage esemeid
kuumutuspindadele.
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> Seade peab olema

paigaldatud sellisel viisil, et
vOimaldada vooluvdrgust
lahutamine kontaktivahega
(3mm), mis tagab taieliku
lahutamise Il kategooria
ulekoormuse tingimustes.
Seade ei tohi puutuda kokku
ilmastikuga (vihm, paike).
Seadme ventilatsioon peab
vastama tootja juhistele.

Nouded mooblile
> Pliit on loodud

paigaldamiseks koogi
toopinnaga tasaselt 600mm
laiusele voi laiemale
koogiseadmele.

Seadme paigaldamisel
tuleohtlikele materjalidele
tuleb rangelt jargida
madalpingeseadmete ja
tuleohutusega seotud
juhiseid ja maarusi.

> Sisseehitatud seadmete

puhul tuleb komponendid
(plastmaterijalid ja
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spoonitud puit) kinnitada
kuumuskindlate liimidega
(min 100°C). Sobimatute
materjalide ja liimide
kasutamine voib

pOhjustada komponentide
deformatsiooni ja lahti
tulemist.

Koogiseadme juures peab
olema piisavalt ruumi
seadme elektrithenduse
voimaldamiseks. Seadme
kohale seinale paigaldatud
seadmed peavad olema
paigaldatud piisava
vahemaaga, et jatta
mugavalt tootamiseks vajalik
ruum.

Dekoratiivsete lehtpuust
piiride kasutamine Umber
seadme taha jaava toopinna
on lubatud eeldusel, et
minimaalne vahemaa vastab
alati paigaldusjoonistel
toodud naitajatele.
Minimaalne vahemaa
paigaldatud seadme ja
tagumise seina vahel on
toodud tasaselt paigaldatud
seadme paigaldusjoonisel

(150mm kdlgseinale,
40mm tagumisele seinale
ja 500mm koigile seinale
paigaldatud seadmetele selle
kohal).

> Et valtida vedelike imbumist
pliidiplaadi raami ja
toopinna vahele, katke enne
paigaldamise jatkamist
kaasasoleva kleeplindiga
kogu pliidiplaadi valisserv.

Oige kasutamine

> Seade on loodud ainult
toiduvalmistamise |6hnade
eemaldamiseks kodusel
kasutamisel.

> Arge kasutage seadet
eesmarkidel, mille jaoks see
moeldud pole.

> Frittereid tuleb kasutamise
ajal pidevalt jalgida - oli
vOib liiga kuumaks minnes
sittida.

> Arge kasutage seadet
valise taimeri ega
kaugjuhtimissisteemi abil.

> Ulekuumenemise valtimiseks
ei tohi seadet paigaldada
dekoratiivse ukse taha.
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> Seadme kahjustamise
valtimiseks arge astuge
seadmele.

> Silikoontihendi kahjustamise
valtimiseks arge asetage
raami peale kuumasid potte

> Arge I6igake ega valmistage

klaaskeraamilisel pinnal toitu
ega laske sellele kukkuda
kdvasid esemeid.

Arge lohistage panne

ja potte keraamilisel

ega panne. klaasipinnal.
ELEKTRIUHENDUS
D> Elektritihendused peab teostama D> Uhendage seade nagu joonisel niidatud

véljadppinud tehnik.
Sellel seadmel on Y-tlupi thendus,

seetdttu peab toitekaablil olema nn >

neutraalne juhe. Toitekaabel peab olema
vahemalt tiiiibiga HO5VV-F. UHE-, KAHE-
ja KOLME-faasiline Ghendus: kaablite
min |1&bildige: 2,5mm?. Toitekaabli
valisdiameeter: 7mm kuni 15mm.

D> Uhendusklemmidele passeb ligi
harukarbi katte eemaldamise teel.
Kontrollige, et koduse vooluvdrgu
omadused (pinge, maksimaalne vdimsus
ja voolutugevus) Uhilduks seadme
omadega.
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(vastavalt riiklikele vooluvdrgu pingele
kehtivatele viitestandarditele).
Soovitatav on kasutada 5 x 2,5mm?
HO5V2V2-F toitekaablit. 5 x 2,5mm?2
HO5V2V2-F toitekaabli kasutamisel
jargige alltoodud juhiseid: kolmefaasilise
thenduse korral eraldage kaks juhet ja
eemaldage hallidelt juhtmetelt sinised
umbrised.
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ULEVAADE

FMY 839 HI 2.0 -

1

integreeritud 6hupuhastiga neljatsooniline pliidiplaat

Toidukuumtddtlemisvodnd

1 =S 2 Juhtpaneel
<@/\
2 J\/ 1
Nupud ja kuvaelemendid
1 2 3
[SX¢]
. 3] ‘ = * q?? @ * ! :.] * = & *
21
1 6 10 11 15
16—
— o e 7 e 12 17 °—= ®‘®
5 Dot 8 T18 18wt 9901 22
e 9 ® o . 1
14 19 20

1 Pliidiplaadi juhtnupud 12 1. INTENSIIVNE kiirus
2 Pliidi/8hupuhasti juhtpaneeli sisse ja vélja 13 2. INTENSIIVNE kiirus

ltlitamine 14 Valjatdmbeventilaatori valikud
3 Valjatdmbeventilaatori juhtpaneel 15 Kipsetamine / soojana hoidmine
4 Pliidiplaadi/&hupuhasti sisse- temperatuuril 92 °C

véljalulitamisnupp (ON/OFF) 16 Kipsetamine / soojana hoidmine
5 Taimeri aktiveerimine temperatuuril 74 °C
6 Taimeri ekraan 17 Kipsetamine / soojana hoidmine
7 Taimeri aja pikendamine/lihendamine temperatuuril 42 °C
8 Funktsioon Stop&Go / Tagasikutsumine 18 Temperatuuri haldamine
9 AutomaatreZziim 19 Kuumutusala /vGimsuse taseme valimine
10 Aktiivsoefilter (I6hnafilter) 20 Kuumutusala asukoht
1 Puhastusfiltri m&éarimise mérguanne 21 Sillaga Ghendatud kuumutusalad

22 Plaadi lukustamine/avamine
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liidi juhtpaneeli sisse- ja véljaliilitamise elemendid ja nupud

Sisselilitamisel on pliidiplaat/dhupuhasti vaikimisi automaatreZiimis ja LED @ sittib.

©) Automaatreziimi véljaliilitamiseks ja valjatdmbeventilaatoriga kasireziimis t66tamiseks puudutage
(vajutage) valikuriba.
LED (&) kustub.

Taimeri aktiveerimine
- Vajutage nuppu ja hoidke seda 5 sekundit all, 6hupuhasti laheb 15-minutise taimeri
eelseadistusega viitreziimi.
Ohupuhastil olev viitreZiimi LED-margutuli siittib G.
@ - Vajutage uuesti nuppu ja hoidke seda 5 sekundit all, et viitreZiim vélja lilitada.
Kui taimer on podrdloenduse I6petanud, kdlab helisignaal (2 minutit v3i see seiskub sisse-
valjaliilitamisnupu vajutamise korral) ja kuva CL) lUlitub valja.
Pdordloendus ei ole nédhtav, visuaalset tagasisidet annab LED @

- Vajutage ja hoidke all, et rasvafilter lahtestada
- Vajutage ja hoidke all, et I6hna-sdefilter lahtestada
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Kuvab viljatombeventilaatori juhtpaneeli elemendid ja nupud

Automaatse funktsiooni (automaatreZiim on vaikimisi sisse lllitatud) aktiveerimine/ina-

ktiveerimine

Kui puudutatakse (vajutatakse) 6hupuhasti valikuriba, lilitub automaatreZiim vélja ja

véljatdmbeventilaator t66tab kasireziimis.

Automaatreziimi uuesti aktiveerimiseks vajutage nuppu @ siittib LED , mis nditab,
Shupuhasti t65tab selles resiimi

upuhasti on vaikimisi kanalireZiimis.
Sisifiltri aktiveerimine

- Esimesel sisseliilitamisel vajutage 8hupuhasti (') olevat nuppu @ 5 sekundit.
Edaspidi néitab Shupuhastil pdlev ikoon, millal on soefiltrit (I6hnafiltrit) vaja
hooldada.

Rasvafiltri vahetamisest teatamine LEDi

kaudu on alati sisse lilitatud.

Aktiveeritud soe I6hnafiltri kiillastumise lahtestamine

Pérast filtri hoolduse teostamist:

- Vajutage ja hoidke 5 sekundit all nuppu @ - rasvafiltri LED Iilitub vélja ja indikaator
alustab podrdloendust uuesti.

- Vajutage ja hoidke 5 sekundit all nuppu @ - I8hnafiltri LED lulitub vélja ja indikaator
alustab podrdloendust uuesti.

Maarake kiiruseks INTENSIIVNE 1
See kiirus on méaratud 10 minutiks. Pérast selle aja moddumist pdordub sisteem

Maéarake kiiruseks INTENSIIVNE 2
See kiirus on maaratud 5 minutiks. Pérast selle aja méddumist pddrdub slisteem
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Kuvab paneeli juhtelemente ja nuppe

CRC)
- —F— 9ge

Pliidiplaadi/6hupuhasti sisse-véljalilitamisnupp (ON/OFF)
Vajutage nuppu ON (SISSE). Vajutage nuppu uuesti, et liilitada VALJA.

Valige toiduvalmistamise ala, et médrata iseseisev taimer.

See on pdordloendur, mille saab iga toiduvalmistamise ala jaoks eraldi maérata, ka korraga.

Valitud perioodi méddudes lilituvad kiipsetusalad automaatselt vélja ja sellest antakse helisignaaliga
marku.

Pliidiplaadi taimeri aktiveerimine/reguleerimine

Vajutage mitu korda nuppu @ et valida kiipsetusala, mida soovite aktiveerida.

Kiipsetusalal sittib vastav ikoon.

Kui soovitud kiipsetusala on valitud, reguleerige taimeri kestust.

- Vajutage automaatse véljallilitamisaja pikendamiseks nuppu @

- Vajutage automaatse véljallilitamisaja lihendamiseks nuppu @

Funktsioon Stop&Go / Tagasikutsumine

See funktsioon vdimaldab peatada/taaskéivitada pliidiplaadi mis tahe aktiivse funktsiooni, viies
kiipsetusvdimsuse nullini. Aktiveerimiseks vajutage, inaktiveerimiseks taasvajutage ja libistage naidatud
liugur téielikult vasakult paremale.

Markus. Kui pdrast 10 minutit ei ole pausi inaktiveeritud, Iilitub pliidiplaat automaatselt vélja.

See funktsiooni véimaldab koik plaadi sétted juhusliku sulgemise jarel taastada.
Aktiveerimiseks:

- Lilitage plaat uuesti sisse

- Vajutage 6 sekundi jooksul nuppu @

Plaadi lukustamine/avamine
Véimaldab blokeerida pliidiplaani séatted, et véltida nende juhuslikku muutmist, jattes aktiivsed
funktsioonid juba aktiivseks. Inaktiveerimiseks korrake tegevust.

Kiipsetusalad voivad tddtada kombineerituna, moodustades iihe sama véimsusega kipsetusala.
Esimene peamine ja tagumised teisesed kiipsetusalad. Sillafunktsiooni aktiveerimiseks: puudutage
samal ajal kahte riba ja stimbol siittib.

Péhiala valikuriba abil saab valida vdimsustaseme.

Silla funktsiooni inaktiveerimiseks korrake sama tegevust.

lipsetusala valimine
Voimsuse suurendamine/vahendamine

V&imsuse lisafunktsioon, mis on aktiivne 10 minutit. Pdrast seda naastakse eelmisele temperatuurile.
Puudutage ja sirvige valikuriba ning aktiveerige Véimsuse suurendamine.
LisavGimsuse aktiveerimisest annab mérku siimbol valitud keeduala ekraanil.
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SEADE

Kuidas induktsioonpliidid té6tavad

Induktsioonpliidid to6tavad tavapérastest pliitidest
v3i metallist keeduplaatidest véga erinevalt.
Klaaskeraamikast pinna all asuv induktsioonipool loob
kiiresti dlimalt muutliku magnetvélja, mis soojendab
otse panni magneetuvat pdhja.

Klaaskeraamikast pinda soojendab ainult kuum pann.
Panni toidukuumt66tlemisvoondilt eemaldamisel
katkestatakse vooluvarustus kohe.

Panni olemasolu tuvastamine

Koik toidukuumtdotiemisvodndid on varustatud panni

olemasolu tuvastava slisteemiga. Ndutuvasti tunneb

dra ndud, millel on magnetiseeritav alus, mis on sobiv

induktsioonplaatidega kasutamiseks.

Kui pann eemaldatakse té6tamise ajal voi kui

kasutatakse sobimatut panni, vilgub tulpdiagrammi

kdrval oleval ekraanil Y.

Kui ndu tuvastamise 10 sekundi jooksul ei asetata

kipsetusalusele iihtegi ndud

- Toidukuumtdotlemisvoond lilitub 10 sekundi jérel
automaatselt vélja.

- lgal kiipsetusala kuval on g

Pannid

Sobivad pannid

Induktsioonipliitidel toidu valmistamiseks sobivad
ainult taielikult magneetuva pohjaga pannid.
Magnet suudab kinnituda kogu panni pdhja igale
punktile.

Induktsioonipliitidega kasutamiseks sobivad
pannid
Induktsioon-toidukuumtodtlemisvodndiltega
kasutatavad pannid peavad olema valmistatud
metallist, magnetiliste omadustega ja piisavalt laia
pohjaga.

Sobivad pannid

v Emailitud paksu p&hjaga teraspannid.

v' Emailitud p6hjaga malmpannid.

v' Mitmekihilisest roostevabast terasest, ferriitsest
roostevabast terasest ja alumiiniumist erilise
pohjaga pannid.

Sobimatud pannid

v' Messingist, roostevabast terasest, alumiiniumist,
tulekindlast klaasist, puidust, keraamikast ja
terrakotast potid ja pannid.

| 2 Panni sobivuse kontrollimiseks pange selle
pdhja juurde magnet. Kui see tdmbub, on pann
induktsioonplaadil kiipsetamiseks sobiv.
Kui teil ei ole magnetit, vdite viia pannile
vaikese koguse vett, asetada selle
toidukuumtdotlemisvoondile ja lilitada pliidi sisse.
Kui néit kuvab siimbolit l:l on pann sobimatu.

Markus. Kasutage ainult tdielikult lameda pohjaga
nodusid, mis on sobivad induktsioonplaatidel
kasutamiseks. Ebathtlase pdhjaga pannide
kasutamine voib vahendada soojuskiirgussiisteemi
t6husust ning voib takistada panni tuvastamist
toidukuumtdotiemisvoondil.

Miira toidu valmistamise ajal

Pannid vdivad toidu valmistamise ajal miira tekitada.
See ei tdhenda riket ega mdjuta seadet mingil viisil.
Mira soltub kasutatava panni tilbist.

Kui miira on eriti titu, v&ib olla kasu panni
vahetamisest.

Teave energia saastmise kohta

> Panni pohja labim6&t peab vastama
toidukuumtootiemisvodndi labimdddule.

ey ®

Haooooo” Ho.ooao”

P Panni ostmisel kontrollige, kas mérgitud 1&bim&6t
vastab panni p&hja voi tlaosa Idbim&ddule, kuna
viimane on Gldiselt alt laiem.
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P Pikka valmistusaega vajavate roogade
valmistamisel saab nii aega kui energiat kokku
hoida kiirkeetja kasutamisega. Samuti véimaldab
toidu sel viisil valmistamine séilitada rohkem
toidus leiduvaid vitamiine.

> Veenduge, et kiirkeetja sisaldab piisavalt vedelikku

- kui selles pole piisavalt vedelikku ja see {le

kuumeneb, voib see kahjustada nii kiirkeetjat kui

toidukuumtéétlemisvéondit.

Katke pannid vdimalusel alati sobiva kaanega.

Valige valmistatava toidukoguse jaoks sobiv pann.

Toidu valmistamine ainult osalisest téidetud laiade

pannidega raiskab energiat.

vy

RS Q&
N

=

Toidukuumtoétlemisvoond

Mérkused

Min @ Max @
(soovitatav) (soovitatav)
184mm x 220mm (iiks) 145mm 180mm
380mm x 220mm (kaks) 110mm 245mm sillafunktsiooniga
Tavapérane t66miira pliidis Vali vilin

Induktsioonitehnoloogia pdhineb elektromagnetvéljade
loomisel. Need elektromagnetvéljad loovad soojust
otse panni pohjal. Potid ja pannid voivad nende
tootmismeetodist olenevalt tekitada erinevaid helisid
vai vibratsioone.

Neid miira tllipe saab kirjeldada jargmiselt:

Kerge sumin (nagu trafo tekitatav miira)

Seda miira tekitatakse toidu valmistamisel kdrge
kuumustasemega ning selle méérab pliidilt pannidele
lle kantava energia hulk. Heli kaob vdi muutub
vaiksemaks, kui kuumust vahendatakse.

Kerge vilin
Seda miira tekitatakse tiihja poti voi panni puhul ja see
16peb kohe kui see tédidetakse vee vdi toiduga.

Krabisemine

See miira esineb hulga erinevate materjalide kihtidest
valmistatud pannide puhul ning seda pdhjustab pindade
vibratsioon erinevate materjalide kohtumiskohas.

Mira tuleb pannidelt ning v3ib erineda séltuvalt toidu
kogusest ja kasutatavast toidu valmistamise meetodist.

See miira esineb erinevate materjalide kihtidest
valmistatud pannide puhul ning samuti kui neid
kasutatakse maksimaalsel tasemel ja kahel
toidukuumtootiemisvodndil. Heli kaob v&i muutub
vaiksemaks, kui kuumust vahendatakse.

Ventilaatori miira

Elektroonikasiisteemi korraliku t66 tagamiseks
tuleb reguleerida pliidi temperatuuri. Selleks on pliit
varustatud jahutusventilaatoriga, mis aktiveeritakse
elektroonikasiisteemi temperatuuri véhendamiseks
jareguleerimiseks. Ventilaator voib ka parast
seadme valjallilitamist to6tada, kui plaadi tuvastatud
temperatuur on pdrast valjaliilitamist liiga korge.

Ritmilised helid nagu kella tiksumine

See miira esineb ainult véhemalt kolme
toidukuumtdétlemisvoondi kasutamisel ning kaob voi
vaheneb neist mone vélja lilitamisel.

Kirjeldatud miirad on induktsioonitehnoloogia
tavapérane omadus ning neid ei loeta defektideks.
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TOOTAMINE

Seadme sisselilitamine

> Hoidke seadme sisseliilitamiseks {iks sekund all

Toidukuumtoéotlemisvoondi valimine

4 Vajutage nuppu “0” kuumutusala valikuriba

nuppu (). |dhedal ja libistage seda véimsustaseme
B (3ikidele vaimsustaseme néidikutele iimub valimiseks.
vilkuv “0”.
L lUihtegi muud valikut ei tehta, lilitub seade
10 sekundi jérel ohutuse tagamiseks vélja.
Véimsustasemed
Voimsus- Toidu valmistamise meetod Kasutatakse

tase

Pikaajaline toidu valmistamine,
paksendamine, hautamine

Temp tase

Toidu valmist-
amise meetod

Temp
tase

Vi, Sokolaadi vai

Ulessulata- )
mine mee sulatamine
temperatuuril 42 °C
Kastmed, toidu
Soojashoid- serveerimiseks
mine valmis hoidmine
temperatuuril 74 °C
. Hoiab valmis tehtud
Aeglane kip- X X
. toitu temperatuuril
setamine

92 °C

Toidukuumtootlemisvéondi
véljaliilitamine
> Puudutage valikuribal nuppu “0”.

LN lihtegi muud valikut ei tehta ja teised

toidukuumtdotiemisvodndid on véljas, lllitub
seade 10 sekundi jarel valja.

Pliidi véljaliilitamine

P Fpiiidi vélja lllitamiseks puudutage mdne sekundi
jooksul nuppu ().

B Kuinzidul Uihtegi muud valikut ei tehta ja kdik

teised toidukuumtoétlemisvéondid on valjas,
lilitub seade 10 sekundi jérel vélja.

Jaaksoojuse nait

Kui toidukuumtéotiemisvodnd on vélja lllitatud, kuid
see on veel kuum, kuvab paneel tdhte “H”, et téhistada
poletusohtu.
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Ulessulatamise, soojas hoidmise ja
aeglase kiupsetamise seaded

Sulatamisfunktsiooniga saate iles sulatada toitu

vGi sulatada drnalt vBid, Sokolaadi véi mett. Soojas
hoidmise funktsioon hoiab kuumtéddeldud toitu umbes
74°C juures.

Aeglase kiipsetamise funktsioon hoiab toidu
temperatuuri umbes 92°C juures. Selle funktsiooniga
madalal temperatuuril valmistatud toidu toitevéartus
séilib paremini.

> Valige kuumutusala, vajutades nuppu “0”
kiipsetusala valikuriba lahedal.

> Vajutage (he korra nuppu

P Sulatamise (Defrost) funktsiooni valimiseks
vajutage uuesti nuppu E lImub

> Soojana hoidmise funktsiooni valimiseks vajutage
nuppu E veel Uiks kord. llmub

> Aeglase toiduvalmistamise funktsiooni valimiseks
vajutage nuppu Eveel tks kord. lImub

PowerPlus reguleerimine

Koik kiipsetusalad on varustatud funktsiooniga
PowerPlus.

Kui PowerPlus sisse lilitatakse, tootab valitud
kipsetusala 10 minutit eriti suure vdimsusega.
PowerPlusi saab kasutada néiteks toidu kiireks
soojendamiseks

> Libistage valikuriba, kuni kuvale ilmub siimbol “P”.
Funktsiooni PowerPlus valjalilistamiseks libistage
valikuriba soovitud véimsuse tasemeni.

Taimer

Kui maéaratakse taimer, lUlitub kiipsetusala vélja parast
méadaratud ajavahemikku (1 min - 1 h 59 min).

Taimeri maéaramine
v Pliit sees
v" Toidukuumté6tlemisvédnd maaratud

P vajutage .
“00” vilgub ekraani keskel.
> Taimeri aja pikendamiseks vajutage @ aja
lihendamiseks vajutage ().
Vajutades @ esimest korda, ilmub ekraanile “1”.

Taimeri muutmine

v Taimer méératud

» Vajutage aktiivse kuumutusala taimerit, mida
soovite muuta.

P vajutage ®.

> Muutke taimeri kestust, kasutades nuppe @

ja @

Sillafunktsioon

“Silla” Ghendusfunktsioon vdimaldab kahe individuaalse
toidukuumtdétlemisvodndi aktiveerimist nii, et need
to6tavad ja neid reguleeritakse koos.
Vajutage kahe kuumutusala valikuriba.
Kahe kuumutusala juures kuvatakse ihel
kiljel [ | ja teisel kiljel
Kui sillafunktsiooni sisselilitamisel iiks kiipsetusaladest
juba too6tab, kasutatakse mdlema kiipsetusala
jaoks esimese vdimsuse taset ja kiipsetusaega. Kui
mdlemad kuumutusalad tddtavad, tiihistatakse todajad
voimsustaseme kuvadel.
Sillareziimis ei ole vdimalik maarata véimsuse
suurendamise funktsiooni kiirust.

Lapselukk

v' Seade sees
Puudutage korraga paariks sekundiks nuppe @
jﬁ@, kuni kuulete helisignaali.
Kuva on lukustatud. Kui kuva selles olekus
valja lllitub, on lukufunktsioon pliidiplaadi
taaskaivitamise jarel endiselt aktiivne.
> Lukufunktsiooni inaktiveerimiseks vajutage
paariks sekundiks korraga nuppe @ ja @

Kuumutamise funktsioon

Seda funktsiooni kasutatakse poti maksimaalseks
kuumutamiseks enne soovitud véimsustasemega
jatkamist. Ajavahemik, mille jooksul kuumutusala hoitakse
maksimaalsel voimsusel, sdltub I6plikust seadistatud
kipsetustasemest. Andmed leiab jérgmisest tabelist.

Vail tase Taimer
48 sekundit

144 sekundit
230 sekundit
312 sekundit
408 sekundit
120 sekundit
168 sekundit
216 sekundit
pole saadaval
pole saadaval

v|o|o|[~|o|a|s|wro] =
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Aktiveerimine: kui pliidil on pann ja kuumutusala on
valitud, vajutage ja hoidke vGimsuse ribal all valitud
vadrtust (vahemikus 1 kuni 8) 3 sekundit. Vastava
kuumutusala ekraanil kuvatakse “A”.

Kipsetusastet on voimalik suurendada, kuid selle
vahendamine inaktiveerib funktsiooni.

Selle saab ka inaktiveerida, kui vajutada ja hoida 3
sekundit all vastava kuumutusala nuppu.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Mudel FMY 839 HI 2.0

Maksimaalne
koguvdimsus

Aktiveeritud sde I6hnafiltrit saab taastada. Jargige
komplekti juhendeid aegade osas nii taastamisel kui ka
asendamisel.

Rasvafiltrid Z Filtreid tuleb puhastada iga 2 kasutuskuu
jarel voi sagedamini, juhul kui kasutamine on eriti
intensiivne. Filtreid v3ib pesta ndudepesumasinas.
Arge peske vdresid ndudepesumasinas.

Y4

Uldised soovitused

>

>

Arge kunagi kasutage abrasiivseid §vamme,
terasvilla, vesinikkloriidhapet ega teisi tooteid, mis
vBivad pinda kriimustada voi rikkuda.

Pliidi pinnale, funktsionaalsetele voi esteetilistele
elementidele juhuslikult kukkunud v6i kogunenud
toitu ei tohi siidia.

Seadme puhastamine

>
>
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Toidujaékide kiilge kdrbemise valtimiseks
puhastage pliit parast iga kasutamist.

Igapdevase mustuse eemaldamiseks kasutage
pehmet lappi véi Svammi ja sobivat puhastusainet.
Jargige tootja soovitusi kasutatavate
puhastusainete kohta. Soovitatav on kasutada
kaitsvaid puhastusaineid.

Eemaldage veel kuumalt pliidilt kérbenud

mustus, néiteks Ule keenud piim, kasutades
klaaskeraamikale sobivat kaabitsat. Jérgige tootja
soovitusi kasutatavate kaabitsate kohta.
Eemaldage veel kuumalt pliidilt suhkrut sisaldav
toit, nditeks toiduvalmistamise ajal maha
loksunud moos, kasutades klaaskeraamikale
sobivat kaabitsat. Kui te seda ei tee, vdivad jaagid
klaaskeraamika pinda kahjustada.

Eemaldage veel kuumalt pliidilt sulanud plast,
kasutades klaaskeraamikale sobivat kaabitsat. Kui
te seda ei tee, vOivad jaagid klaaskeraamika pinda
kahjustada.

Eemaldage katlakivi, kasutades véikest kogust
katlakivi eemaldusvahendi lahust, néiteks dadikat
voi sidrunimahla, kui pliit on jahtunud. Seejérel
puhastage niiske lapiga uuesti.
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PROBLEEMIDE LAHENDUSED

Veakoodid
Veakood Kirjeldus Vea voimalik pohjus Lahendus
ER 03 Pidev sensorite Coae o ! . Puhastage juhtnuppude
ja pidev aktiveerimine; TC Illitub \klgﬁg}/m noud klaasil sensorite pind, eemaldage sensoritel
toon vélja 10 sekundi parast olevad esemed.
ER 20 Flash-mélu - TC viga TC defektne Asendage PJ

Vigase nupu hindamine.

Lihises voi avatud vooluring nupu

Uus konfiguratsioon
(hoolduse meniid)

ER 22 Kasutajaliides lllitub 3,5 - P
7,5 sekundi jarel vélja. sensori piirkonnas
Valed
ER 31 konfiguratsioonandmed Vajalik on induktiivgeneraatori uus
vOi generaatori ja TC konfiguratsioon
vaheline kdrvalekalle
Vale NTC vaartus TC-is, NTC anduri lhis v&i avatud
ER 36 S o 2 f
kasutajaliides Iilitub vélja vooluring
s o P Puudulik voi vigane LIN-
ER 47 Sideviga P} ja induktsiooni kommunikatsioon! (Alluv ei vasta

vahel

Uhenduskaabel pole
korralikult Ghendatud voi
on defektne

lilema péringule)

Toiteallika 6ige (ihendus

1. kontrollige juhtmeid
2. kontrollige filtripaneeli
3. asendage toitejuhe

Pidev toon . .
U 400 Sisendtoide on liiga korge ~  2adi vale Uhendus
E/2 Induktsioonelemendi liiga Pliidiplaadi ilekoormus voi
korge temperatuur tiihjad toiduvalmistamisndud
E/A Toiteploki viga Komponendi rike
E/6 Toiteploki viga Toiteplokil puudub toiteallikas
E/8 Ventilaatori vale kiirus Parema vGi vasaku

Ohu véljalaskeava
blokeeritud, nt paberiga
Vahetage defektiga
ventilaator vélja

ventilaatori rike

Defektne induktori
temperatuuriandur

Vahetage induktor.
Vahetage toiteplaat
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HOOLDUS JA REMONT

> Veenduge, et elektriliste komponentide remonti
teostaks ainult tootja vdi hooldustehnikud.

> Veenduge, et kahjustatud kaableid vahetaks vélja
ainult tootja voi hooldustehnikud.

| 2 Hooldusosakonnaga Uhendust vdttes esitage
palun jérgmine teave:
- Rikke tiilp
- Seadme mudel (art/kood)
- Seerianumber (SN)
Selle teabe leiate identifitseerimisplaadilt.
Identifitseerimisplaat on kinnitatud seadme p&hjale.

KASUTUSELT KORVALDAMINE

> Stimbol \K{ tootel voi pakkematerjalil nditab, et
toodet ef tohi kiidelda olmejaétmetena, vaid
see tuleb saata elektri- ja elektroonikaseadmeid
Umbertddtavasse kogumispunkti. Toote dige
kéitlemine aitab valtida voimalikke negatiivseid
mdjusid keskkonnale ja inimeste tervisele.
Téiendava teabe saamiseks selle toote
tootlemise, kogumise ja imbertddtamise kohta
votke Uhendust kohaliku jadtmetddtiusameti,

majapidamisjéaétmete kaitlemisteenuse voi poega,

kust te selle toote ostsite.

D Seade vastab direktiivile 2012/19/EL ohtlike
ainete elektri- ja elektroonikaseadmetes
kasutamise véhendamise ja jadtmekéitiuse kohta.
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TEHNILISED ANDMED

Toote identifitseerimine
Tdp: 4300
Mudel: FMY 839 HI 2.0

> Palun vaadake seadme pdhjale kinnitatud identifitseerimisplaati.
Tootja teeb toodetes pidevaid parandusi. Seetdttu voivad kdesolevate kasutusjuhiste tekst ja illustratsioonid
hoiatuseta muutuda.

Lisateavet tehniliste andmete kohta leiate veebisaidilt:
- www.franke.com

FMY 839 HI 2.0

< ~ 1, 2 paindlik toidukuumtodtiemisvédnd 1 + 2 sillas

3, 4 paindlik toidukuumt6o6tlemisvodnd 3 + 4 sillas

Parameeter Mo66tmed (mm)

To6modtmed - 830 x 520 (LxS)
Toitepinge/sagedus 220-240V, 50 Hz; 220 V, 60 Hz

3N ~ / 2N ~ 380-415V, 50Hz;
3N~ / 2N~ 380V, 60 Hz

Toidukuumtodtlemisvodnd 2100 W 230x 210
1,2,3,4 Power Boost: 3700 W
Paindlik toidukuumtd&tlemisvodnd 3700 W 460 x 210
1+2,3+4
Parameeter Siimbol Vaartus Mootihik
Seadme kaal M 26 /19 kg

4
Soojusallikas induktsioon
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ROKASGRAMATAS INFORMACIJA

Si lieto$anas instrukcija ir deriga dazadiem iericu
modeliem. Tapéc ir iespéjams, ka dazas Seit
aprakstitas ipasibas un funkcijas nav pieejamas
konkrétaja iegadataja modeli.
Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet
lietoSanas instrukcijas.
4 Saglabajiet lietoSanas instrukcijas.
> Lietojiet $aja instrukcija aprakstito ierici tikai
atbilstosi paredzetajam lietojumam.

DROSIBAS INFORMACIJA

Simbols Nozime

Bistamibas bridinajums. Bistamibas
un traumu bridinajums.

Drosibas pasakumi un bridinajumi,

> lai izvairitos no traumam vai
bojajumiem.

> Darbiba. Noradiet veicamo darbibu.

] Rezultats. Vienas vai vairaku

darbibu rezultats.

©® JUsu drosibai un ierices
pareizai lietoSanai pirms
izstradajuma uzstadiSanas un
lietoSanas uzmanigi izlasiet o
rokasgramatu. Sis instrukcijas
vienmer japievieno iericei, pat
parvietoSanas vai pardoSanas
gadijuma. Lietotajiem pilniba
japarzina ierices darbiba un
droSibas funkcijas.

So pligu indukcijas sistémas
atbilst EMS standartu un EMF
direktivas noteikumiem un tas
nedrikst traucét citu elektronisko
iericu darbibu. Personam ar
elektrokardiostimulatoriem vai
citam implantétam elektroniskam
iericem jakonsultejas ar arstu vai
implantetas ierices razotaju, lai
novertetu, vai ierice ir pietiekami
izturiga pret trauc€jumiem.
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A Elektriskie savienojumi
javeic specializeétam tehnikim.
Pirms elektroinstalacijas
izveides, ludzu, skatiet sadalu
ELEKTROINSTALACIJA.

lekartam ar baroSanas vadiem,
terminaliem jabut izkartotiem ta
vai vaditaju garumam starp vada
stiprinajuma vietu un terminaliem
jabat tik lielam, lai stravas
vaditaji pirms zemejuma vaditaja
nostieptos, ja vads izslidetu no
vada stiprinajuma.

> Razotajs nav atbildigs par
jebkadiem bojajumiem,

kas raduSies nepareizas vai
neatbilstoSas uzstadiSanas
del.

Parbaudiet, vai tikla
spriegums atbilst
izstradajuma iekSpuse
piestiprinatajai datu
plaksnitei.

Stacionaros elektriskos
savienojumos jaieklauj
atvienoSanas lidzekl|i, kas
paredzeti speka esoSajos
kodeksos.

FMY 839 HI 2.0 / FMY 839 HI LL KIT

> Attieciba uz | klases iericem
parbaudiet, vai sadzives
elektriska sistema garante
pietiekamu zemejumu.
Pievienojiet tvaika nosuceju
dumvadam, izmantojot
piemérotu cauruli. Skatiet
iegadajamos piederumus,
kas noraditi uzstadiSanas
rokasgramata (ap|veida
caurulém: minimalais
diametrs 120mm). Drenazas
caurulvadu garumam jabut
PEC iespejas 1sakam.
Pievienojiet izstradajumu
elektrotiklam, izmantojot
universalo sledzi.

Ir jaievero noteikumi par
gaisa izpludi.

Nepievienojiet nosukSanas
aparatu pie izpludes
caurulvadiem, pa kuriem tiek
izvaditi degSanas izgarojumi
(no udens silditajiem,
kaminiem u. c.).

|zmantojot nosuceju

kopa ar neelektriskam
iekartam (piemeram, ar gazi
darbinamam iekartam), telpa
ir janodroSina pietiekama

>

>
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vedinasana, lai noverstu > Loti svarigi ir ieverot vietéjo
izpludes gazes atpludi. Ja iestazu izstradatos izpludes
partikas gatavoSanas ierici gazu izvadiSanas tehniskos
lieto kopa ar citam iericem, un droSibas noteikumus.
kuras izmanto neelektriskus )

baroSanas avotus, lai A UZMANIBU: pirms

nepielautu nosuceja ierices  ierices uzstadisanas nonemiet
raditu izgarojumu iestkSanu  aizsargpléves.

atpakal telpa, negativais > |zmantojiet tikai
spiediens telpa nedrikst komplektacija ieklautas
parsniegt 0,04 mbarus. skruves un mazas detalas.

> Gaisu nedrikst novadit
dumvada, kas tiek izmantots A UZMANIBU: neievietojot
tadu izpludes gazu skruves vai stiprinajumus, ka
novadiSanai, kuras radijusas  aprakstits Saja instrukcija,
iekartas, ko darbina gaze vai  var rasties ar elektribu saistiti

citas degvielas. apdraudejumi.

> Ja stravas vads ir bojats, > Neskatieties tieSi gaisma,
tas janomaina razotajam, izmantojot optiskas ierices
pilnvarotam servisa centram (binoklus, palielinamos
vai kvalificetam tehnikim, brilles...).
lai izvairitos no bistamam > TiriSanas un ikdienas
situacijam. uzturéSanas darbus béerni

> levietojiet spraudni nedrikst veikt bez pieauguso
kontaktligzda, kas uzraudzibas.
atbilst piemerojamajiem > Uzraugiet bérnus, lai nelautu
noteikumiem un atrodas viniem spéléties ar ierici.

viegli pieejama vieta.
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> So aprikojumu nedrikst Ja berni lidz 8 gadu vecumam
izmantot personas (tai netiek nepartraukti uzraudziti,
skaita bérni) ar ierobezotam  tiem jauzturas pec iespgjas talak
fiziskam, sensoralam vai no ierices.
garigajam spejam, vai ar > Pec noteikta laika iztiriet

pieredzes un nepiecieSamo
zinasanu trakumu, ja vien
tos neuzrauga un par ierices

drosu lietoSanu neinstrue
persona, kas atbildiga par
vinu drosibu.

> So aprikojumu nedrikst
izmantot berni, kas vecaki
par 8 gadiem, un cilveki
ar ierobezotam fiziskam,
sensoralam vai garigajam
spejam, vai ar pieredzes
un nepiecieSamo zinasanu
trukumu, ja vien tos
neuzrauga un par ierices
drosu lietoSanu neinstrue
persona, kas atbildiga par
vinu droSibu un apzinas ar

to saistitos riskus. Aizliegts

berniem spéléties ar ierici.

/\ BRIDINAJUMS: Lictosanas

laika ierice un tas pieejamas
dalas klust |oti karstas.
Piesargieties, lai nepieskartos
rezistoriem.

un/vai nomainiet filtrus
(ugunsbistamiba). Ludzu
skatit sadalu “TiriSana un
apkope”.

leteicams nodrosinat
pietiekamu telpas ventilaciju,
ja ierici lieto kopa ar iericem,
kuras darbina ar gazi vai
citu degvielu (neattiecas uz
iericem, kas izraisa telpa
esosa gaisa cirkulaciju).
UZMANIBU: Ja virsma ir
bojata, izsledziet ierici, lai
izvairitos no elektroSoka
riska.

Neiesledziet ierici, ja virsma
ir saplaisajusi vai ir redzami
materiala bojajumi.
Neaiztieciet ierici ar mitram
kermena dalam.
|zstradajumu nedrikst tirt ar
tvaika tiritaju.

Nenovietot metaliskus
priekSmetus, piemeram,
nazus, daksas, karotes un
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vakus uz plits virsmas, jo tie
var parkarst.

Pec lietoSanas izsledziet
plits elementu, izmantojot
attiecigo komandu, un
nepalaujieties uz pannas
detektoru.

UZMANIBU: GatavoSana
uz plits virsmas bez
uzraudzibas, izmantojot
taukvielas vai ellu, var

but bistama un izraisit
aizdegSanos. NEKAD
nemeéginiet liesmas dzest
ar udeni. Ta vieta izsledziet
ierici un noslapéjiet liesmu,
pieméram, ar vaku vai
ugunsdrosibas segu.
UZMANIBU: Ediena
gatavoSanas process

ir jauzrauga. Isiem
gatavoSanas procesiem
nepiecieSama nepartraukta
uzraudziba.

lerice nav paredzeta
darbinasanai ar argjo taimeri
vai atsevisku talvadibas
sistemu.

UZMANIBU: Pastav
ugunsgreka bistamiba:
nenovietojiet priekSmetus uz
gatavoSanas virsmas.
lerice jauzstada ta, lai

to varetu atvienot no
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baroSanas avota ar kontakta
atveérSanas attalumu (3mm),
kas nodrosSina pilnigu
atvienoSanu Ill kategorijas
parsprieguma apstak|os.
lerici nedrikst pakl|aut
atmosferas iedarbibai (lietus,
saule).

lerices ventilacijai jaatbilst
razotaja noradijumiem.

Prasibas skapitim
> GatavosSanas virsma ir

paredzeta iebuveSanai darba
virsma virs 600 mm plata vai
plataka virtuves skapisa.

Ja ierice tiek uzstadita

uz degoSa materiala
pamatnes, stingri jaievero
zemsprieguma instalaciju un
ugunsaizsardzibas vadlinijas
un noteikumi.

lebUavetam iericém
komponenti (plastmasas
materiali un saplaksnis)
jasamonté ar
karstumizturigam limem
(minimums 100°C):
nepiemerotu materialu un
[imju izmantoSana var izraisit
deformaciju un atdalisanos.
Virtuves mezgla jabut
pietiekamai vietai, lai
izveidotu ierices elektriskos
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savienojumus. Mezgli, kas
tiek uzstaditi virs ierices,
jauzstada pietiekama
attaluma, kas nodrosina
nepiecieSamo komfortu
darba laika.

Ap darba virsmu atlauts
uzstadit dekorativas cietkoka
apmales (ja minimalais
attalums vienmer atbilst
uzstadiSanas rasejumos
noraditajiem izmériem).
Minimalais attalums starp
uzstaditu ierici un aizmugure
esosu sienu iericei ar
iegremdetu montazu ir
noradits uzstadiSanas
rasejuma (150mm lidz

sanu sienai, 40mm lidz
alzmugures sienai un
500mm lidz jebkuriem

virs ierices uzstaditiem
mezgliem).

Lai nepielautu Skidrumu
ieplusanu starp plits rami

un darba virsmu, pirms
uzstadiSanas ievietojiet
piegadato limes blivejumu pa
visu plits arejo malu.
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Pareiza lietosana
> lesukSanas ierice ir

paredzeéta tikai gatavoSanas
smaku novérSanai majas
apstaklos.

Nekada gadijuma ierici
nedrikst izmantot citiem
merkiem, nevis tiem, kuriem
ta ir paredzeta.

Taukvares katli lietoSanas
laika nepartraukti jauzrauga,
jo parkarsusi ella var
aizdegties.

Nelietojiet ierici ar areju
taimeri vai atsevisku
talvadibas sistému.

Lai noverstu tas parkarSanu,
ierici nedrikst uzstadit aiz
dekorativam durvim.

Lai nesabojatu ierici,
nekapiet uz ierices.

Lai nesabojatu silikona
blivejumu, nelieciet uz ramja
karstus katlus un pannas.
Negrieziet un nesagatavojiet
edienu uz stikla keramikas
virsmas un nemetiet uz tas
cietus priekSmetus.
Nevelciet pannas un traukus
uz stikla keramikas virsmas.
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ELEKTRISKAIS SAVIENOJUMS

Elektriskie savienojumi javeic
specializeétam tehnikim.

Sai iericei ir “Y” tipa savienojums,
kuram nepiecieSams “neitrals” vads.
Stravas vadam jabut vismaz HO5VV-F
tipam. VIENFAZES, DIVFAZES un
TRISFAZU savienojums: min. vaditaju
Skérsgriezums: 2,5mm2. BaroSanas
kabela arejais diametrs: min. 7mm -
maks. 15mm.

Savienojuma spailém var piek|ut,
nonemot sadales karbas vaku.
Parbaudiet, vai sadzives elektriskas
sistémas parametri (spriegums,

>

maksimala jauda un strava) ir saderigi ar

ierices raksturlielumiem.
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Pievienojiet ierici, ka paradits
diagramma (saskana ar valsts limeni
spéka esoSajiem tikla sprieguma
standartiem).

leteicams izmantot baro$anas kabeli
HO5V2V2-F, 5 x 2,5mmZ2. Ja izmantojat
5 x 2,5mm? stravas vadu HO5V2V2-F,
[Udzu, izpildiet talak sniegtos
noradijumus: trisfazu savienojumam
atdaliet 2 kabelus un nonemiet zilos
vacinus no pelékajiem kabeliem.
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LV

PARSKATS

FMY 839 HI 2.0- 4 zonu plits ar ieblvétu tvaika nosicéju

1 Gatavo$anas zona
2 Vadibas panelis

a1 22
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1 Vadibas ierices gatavo$anas paneli 12 Atrums INTENSIVS 1
2 Plits/tvaika nosicéja vadibas panela 13 Atrums INTENSIVS 2
ieslegSana/izslégsana 14 Ekstraktora ventilatora izvéle
3 Tvaika noslcéja ventilatora vadibas panelis 15 Gatavos$ana/siltuma saglabasana 92 °C
4 Plits virsmas/tvaika nosicéja ieslégsana/ temperatira
izslegSana 16 GatavoSana/siltuma saglabasana 74 °C
5 Taimera aktivizésana temperatira
6 Taimera displejs 17 Gatavos$ana/siltuma saglabasana 42 °C
7 Palielina/samazina taimeri temperatura
8 Palaist un apturet / atsaukt 18 Temperataras vadiba
9 Automatiskais rezims 19 GatavoSanas zonas/jaudas limena izvéle
10 Aktivas ogles filtrs (smaka) 20 Gatavos$anas zonas stavoklis
1 Tirisanas filtra elloSanas pazinojumu 21 Tilta gatavoSanas zonas
22 Plits virsmas blokéSana/atblokésana
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Parada plits vadibas panela elementus un ieslégSanas/izslegSanas pogas

© ®
COL®

)
- Nospiediet ieslégSanas/izslegSanas pogu, lai ieslégtu. Nospiediet to vélreiz, lai izslégtu.

Péc noklusejuma, kad plits/tvaika nostcéjs ir ieslégts, tvaika nosicéjs tiek aktivizéts
©) automatiskaja reZima un iedegas gaismas diode O
Pieskarieties (nospiediet) izvéles joslu, lai deaktivizétu automatisko reZimu un izmantotu tvaika
nosucéja ventilatoru manualaja reZima.
Gaismas diode @ izslegsies.

Taimera aktivizéSana
- Nospiediet un 5 sekundes turiet pogu — tvaika nosticéjam tiks aktivizéts aizkaves rezims ar
ieprieks iestatitu 15 mintsu taimeri.
Uz tvaika nosiicéja iedegsies taimera €C) indikacijas gaismas diode.
@ - Veélreiz nospiediet un 5 sekundes turiet pogu, lai deaktivizétu aizturi.
Kad laiks ir pagajis, atskan skanas signals (ilgst 2 mindtes, kuru var apturét, nospiezot
ieslégSanas/izslégSanas pogu), un indikacija (§ nodziest.
AtpakalskaitiSana nav redzama, vizuala indikacija ir gaismas diode @

- Turiet nospiestu, lai atiestatitu tauku filtru

... Juriet nospiesty, lai atiestatity smaku 0glu filtru |||
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Parada tvaika nosucéja ventilatora vadibas panela elementus un pogas

diod

Ekstraktora ventilatora izvéle
Palielinat/samazinat ekstrakcijas atrumu (jaudu)

Automatisko funkciju aktivizéSana/deaktivizéSana (péc nokluséjuma automatiskais rezims
ir aktivs).

Pieskaroties (nospieZot) plits tvaika nosticéja atlases joslai, tiek deaktivizéts automatis-
kais rezims, un darbs ar tvaika nostcéju javeic manuéalaja rezima.

Lai atkartoti aktivizetu automatisko reZimu, nospiediet taustinu @: iedegsies gaismas
lai aditu, k ik Ucéjs ir aktivs Saja reZima.

éc noklus€juma tvaika nostlicéjs darbojas novadisanas rezima.

Oglu filtra aktivizéSana

- Kad tvaika nosicéjs (), tiek ieslégts pirmo reizi, nospiediet 5 sekundes pogu @.

Péc aktivizéSanas, kad iedegas ikona, tas norada, ka ir nepiecieSama ogles (pret-smaku)

filtra apkope.

Signali, kas saistiti ar tauku filtra tiriSanu, tiek paraditi ar gaismas diodi &, vienmér ir

iespéjoti.

Oglu filtra atiestatiS8ana un atkartota aktivizésana

Péc filtra apkopes veikSanas:

- nospiediet un 5 sekundes turiet pogu @ - prettauku filtra gaismas diode izslégsies
un tiks atsakta atpakalskaitiSana.

- nospiediet un 5 sekundes turiet nospiestu pogu @ - pretsmaku filtra gaismas diode

izslégsies un atpakalskaitiSana tiks atsakta.

Atruma INTENSIVS 1 iestatidana
Sada atruma sistéma darbosies 10 mindtes. Péc §i laika beigam sistéma automatiski

Atruma INTENSIVS 2 iestati$ana
Sada atruma sistéma darbosies 5 minites. Péc i laika beigam sistéma automatiski
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Parada elementus un pogas gatavo$anas panela vadibai

0 ®
w t—————e QV®
B —a—
.......... C) Pllts virsmas/tvaika n.égﬁcéja ieslg.g.éana/izslééé.ana

- Nospiediet ieslégsanas/izslégSanas pogu, lai ieslégtu. Nospiediet to vélreiz, lai izslégtu.

Izvelieties gatavoSanas zonu, kurai iestatit neatkarigo taimeri.

Sis tausting aktivizé taimeri, kuru pat vienlaikus var iestatit atseviskdm gatavo$anas zonam.
lestatita penoda beigas gatavoSanas zonas automatiski izslédzas, un par to informé skanas signals.
Plits virsmas taimera aktivizé$ana/reguléSana:
Vairékas reizes nospiediet taustinu @ lai izvélétos gatavoSanas zonu, kuru vélaties aktivizét.
@ GatavoSanas zona iedegsies atbilstosa ikona.
Kad ir atlasita vélama gatavo$anas zona, reguléjiet taimera laiku:
- Nospiediet @ lai palielinatu laiku, kuram japaiet pirms automatiskas izslegSanas
- Nospiediet @ lai samazinatu laiku, kuram japaiet pirms automatiskas izslégsanas

Palaist un apturét / atsaukt
$i funkcija lauj apturét/atsaknét jebkuru aktivo plits virsmas funkciju, ka rezultata jauda samazinas
lidz nullei. Nospiediet, lai aktivizetu, vélreiz nospiediet un lidz galam pavelciet noradito slédzi no
kreisas puses uz labo pusi.

@ ’P' - SR Rpng,
S1 funkcija |auj atgit visus plits virsmas iestatijumus nejausas izsl&g$anas gadijuma.
AktivizéSana:
- Atkal ieslédziet plits virsmu;
- 6 sekunzu laika nospiediet pogu @

" Plits virsmas blokésana/atblokésana
O + l.auj noblokét plits virsmas iestatijumus, lai novérstu to nejausu izmaini$anu, saglabajot aktivas jau
iestatitas funkcijas. Atkartojiet So procesu, lai atblokétu.

funkcua netiek deaktivizeta, plits automatiski izsledzas.

GatavoSanas zonas ir iespéjams darbinat kombinacijas, lai raditu vienu zonu ar vienu un to pasu
EGHEE energ_ija_s ITmevr_ﬂ. Prie_kééj_é galv_ené un e_iizmug_uréié sgkundé_ré ggtavoéanas zona. Lai aktivizétu

kombinéto reZimu: vienlaikus pieskarieties 2 joslam: iedegsies simbols

Ar galvenas zonas atlases joslu var izvéléties energijas limeni.

Lai deaktivizétu sasaistisanas funkciju, vienkarsi atkartojiet aktivizéSanas procesa darbibas

Pieskarieties un ritiniet at\asmanas joslu un aktivizéjiet Power Booster (energijas pastiprinatajs).
Papildu jaudas aktivizéSana tiek paradita ar simbolu izvélétas gatavoSanas zonas displeja.
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IERICE

Ka darbojas indukcijas plitis

Indukcijas plitis darbojas |oti atSkirigi no
tradicionalajam vai metala plaksném. Indukcijas spole,
kas atrodas zem stikla keramikas virsmas, atri rada
loti mainigu magnetisko lauku, kas tieSi silda katla
magnetiz€jamo pamatni.

Stikla keramikas virsmu silda tikai karstais katls. Kad
katls tiek nonemts no gatavoSanas zonas, stravas
padeve nekavéjoties tiek partraukta.

Katla klatbltnes noteikSana

Ikviena gatavo$anas zona ir aprikota ar katla klatbdtnes

noteik§anas sistému. Katla klatbutnes noteikSanas

sistéma atpazist virtuves trauku ar magnetizéjamu

pamatni, kas ir pieméroti izmantoSanai uz indukcijas

plits virsmas.

Ja darbibas laika katls tiek nonemts vai tiek izmantots

nepiemeérots katls, blakus joslu diagrammai mirgo

displejs ar Y.

Ja 10 sekunZu katla klatbitnes noteikSanas laika uz

gatavoSanas zonas nav novietoti katli:

- Gatavosanas zona péc 10 sekundém automatiski
izsledzas.

- Katras gatavos$anas zonas displeja ir redzams g

Katli

Pieméroti katli

GatavoSanai uz indukcijas plits ir piemeéroti tikai katli ar
pilniba magnetizéjamu pamatni.

Katram punktam ap katla pamatni ir piestiprinats
magneéts.

Katli, kas ir pieméroti, lai gatavotu ar indukcijas
sistemu

Uz indukcijas gatavo$anas virsmam izmantojamiem
katliem jabut izgatavotiem no metala, ar magnétiskam
TpaSibam un aprikotiem ar pietiekami plasu pamatni.

Pieméroti katli:

v Emaljéti térauda katli ar biezu pamatni.

v' Cuguna katli ar emaljétu pamatni.

v Katli no daudzslanu neriiséjosa térauda, ferita
nerliséjosa térauda un aluminija ar ipaSu pamatni.

Nepieméroti katli:

v Vara, neriséjo$a térauda, aluminija, ugunsdro$a
stikla, koka, keramikas un apdedzinata mala katli.

| 4 Lai noskaidrotu, vai katls ir piemérots, pietuviniet
magnétu pie katla pamatnes: ja tas pievelkas,
katls ir piemérots gatavos$anai ar indukciju.

Ja jums nav magnéta, varat ieliet katla nedaudz
Gdens, novietot tu uz gatavoSanas zonas un ieslégt
gatavoSanas zonu. Ja displeja paradas simbols l:l
katls nav piemérots.

Uzmanibu: izmantojiet tikai katlus ar pilnigi plakanu
pamatni un piemérotas indukcijas gatavo$anas
virsmas. Katlu ar neregularu pamatni izmanto$ana var
mazinat siltuma starojuma sistémas efektivitati un
kavét katla klatbltnes noteikSanu gatavo$anas zona.

Trok$ni gatavoSanas laika

Katli var radit trokSnus gatavo$anas laika. Tie nenorada
uz kadiem darbibas traucéjumiem, ka ari nekada veida

neietekmée iekartas darbibu.

Troksnis ir atkarigs no izmantotajiem katliem.

Ja troksnis ir oti traucéjoSs, var bt lietderigi izmantot

citus virtuves traukus.

Indikacijas energijas taupianai
| 4 Katla diametram jaatbilst gatavoSanas zonas

migl A
ey

P Pérkot katlu, parbaudiet, vai noraditais diametrs
atbilst katla apak$as vai augSdalas diametram, jo
pédejais parasti ir plataks apaksdala.

> Gatavojot édienus, kuru pagatavoSanai
nepiecieSams ilgs laiks, varat ietaupit laiku un
energiju, izmantojot atrvaramo pliti. Sis &diena
gatavoSanas veids |auj ari saglabat vitaminus
partika.

> Parliecinieties, ka tvaika katla ir pietiekami
daudz Skidruma, jo, ja Skidruma ir par maz un
tas parkarst, var tikt bojats gan tvaika katls, gan
gatavos$anas zona.
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> Ja iespejams, katlus vienmér parklajiet ar
piemérotu vaku.

P Izvalieties gatavojama eédiena daudzumam
atbilstoSu katlu. Liels un pustuk$s katls rada lielu
energijas patérinu.

RS Q&
N

=

Gatavos$anas zona Katla apak$dala Piezimes
g RS S
(ieteicams) (ieteicams)
184mm x 220mm (viens) 145 mm 180mm
380mm x 220mm (divi) 110mm 245mm ar sasaistiSanas funkciju

Normali plits darbibas troksni

Indukcijas tehnologija balstas uz elektromagnétisko
lauku radisanu. Sie elektromagnétiskie lauki rada
siltumu tieSi katla apaksa. Katli un pannas var radit
daZnedazadus trok$nus vai vibracijas atkariba no to
izgatavosanas veida.

Sie trok$nu veidi ir aprakstiti $adi:

Viegls troksnis (pieméram, transformatora
troksnis)

Sis troksnis rodas, gatavojot &dienu ar augstu siltuma
limeni, un to nosaka energijas daudzums, kas no
plits tiek parnests uz katlu. Troksnis pazud vai paliek

klusaks, kad tiek samazinats siltuma energijas limenis.

Klusa svilposana

§ads troksnis rodas, kad gatavoSanas trauks ir tukss.
Ta pazud tiklidz trauka tiek ieliets tdens vai ievietota
partika.

Krak$ké$ana

Sis troksnis rodas, gatavojot katlos, kas sastav no
daudziem materialiem, kas slanoti viens uz otra, un
to izraisa virsmu vibracijas, kur dazadie materiali
saskaras. Troksnis rodas traukiem un var atskirties
atkariba no partikas daudzuma un pagatavosanas
metodes.

Skala svilpo$ana

Sis troksnis rodas, ja katli ir izgatavoti no daZadiem
materialiem, kas slanoti viens uz otra, turklat, ja katlus
izmanto ar maksimalo atrumu un divas gatavo$anas
zonas. Troksnis pazud vai paliek klusaks, kad tiek
samazinats siltuma energijas limenis.

Ventilatora trok$ni

Lai pareizi darbotos elektroniska sistéma, ir japielago
plits temperatiira. Sim noliikam plits ir aprikota

ar dzesésanas ventilatoru, kas tiek aktivizets, lai
samazinatu un regulétu elektroniskas sistémas
temperatdru. Ventilators var turpinat darboties ari
péc iekartas izslegsanas, ja konstatéta gatavosanas
virsmas temperatlra péc izslégSanas vél aizvien ir
parak augsta.

Ritmiskas skanas, kas lidzigas pulkstena
atziméSanai

Sis troksnis rodas tikai tad, kad darbojas vismaz tris
gatavoSanas zonas, un pazid vai samazinas, kad daZzas
no tam ir izslégtas.

Aprakstitie trok$ni ir normala indukcijas tehnologijas
iezime, un tapéc tos nevar uzskatit par defektiem.
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DARBIBA

lerices ieslégSana

> Nospiediet un turiet vienu sekundi (), lai ieslégtu
ierici.
B yisos jaudas limena displejos mirgo “0”.
Janeveicat citas izvéles, droSibas apsvérumu
de| ierice péc 10 sekundéem izsledzas.

Jaudas limeni

Gatavosanas zonas atlase

> Nospiediet “0” blakus gatavoSanas zonas joslas
kursoram un velciet ar pirkstu, lai ritinatu kursoru
un iestatitu jaudas limeni.

Jaudas Gatavo$anas metode

limenis

ligstosa gatavosana, samazinasana,
sautéSana

Temperaturas limenis

Temp GatavoSanas M .
a . Izmanto8anas veids
limenis  metode
Sviesta, Sokolades
vai medus
Kausésana izkausésanai
apmeéram 42 °C
temperatura
Paredzéta mercem,
Siltuma uztur pagatavotus

édienus apméram
74 °C siltus

saglabasana

Lauj uzturét

Lena pagatavotas maltites

gatavoSana

apméram 92°C siltas

Izmantos$anas veids

Gatavos$anas zonas izslég$ana

| 4 Pieskarieties joslas kursoram “0”.
Ja citas izvéles netiek veiktas un paréjas
gatavoSanas zonas ir izslégtas, ierice
izslédzas péc 10 sekundém.

Plits izslégSana
> Pieskarieties (1) uz dazam sekundém, lai izslégtu
&Iiti.
Ja displeja netiek veiktas citas izveles un
visas gatavo$anas zonas ir izslégtas, ierice
izslédzas péc 10 sekundém.

Atlikusa siltuma indikators

Ja gatavoSanas zona ir izslégta, bet joprojam ir karsta,
burts “H” uz panela paliek iedegts, lai noraditu uz
apdeguma risku.
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AtkauséS$anas, siltuma saglabasanas un
Iénas gatavoSanas iestatijumi

Ilzmantojot atkausésanas funkciju, jis varat lEnam
atkauset partikas produktus vai izkausét sviestu,
Sokoladi vai medu. Izmantojot iestatijumu “Glabat
siltu”, gatavoti edieni tiek turéti apm. 74°C.
lestatijums “Léna gatavo$ana” uztur gatavu édienu
aptuveni temperattra 92°C. Izmantojot iestatijumu
“Léna gatavoSana”, varat gatavot édienu zema
temperatura, lai saglabatu €diena uzturvertibu.

P zvalieties gatavoSanas zonu, nospiezot “0” blakus
vajadzigas gatavoSanas zonas joslas kursoram.

> Vienreiz nospiediet 7.

> Lai izvelétos iestatijumu “Atkausé$ana”,
nospiediet vélreiz E Paradas

P Laiizvélstos iestatijumu “Uzturét siltu”, nospiediet
vélreiz ﬂa Paradas

| 4 Lai izvéletos iestatijumu “Léna gatavosana”,
nospiediet vélreiz E Paradas

PowerPlus pielagoSana

Visas gatavo$anas zonas ir aprikotas ar PowerPlus
pastiprinataju.

Kad PowerPlus ir aktivizéts, izveléta gatavoSanas zona
darbojas ar papildu jaudu 10 minates. PowerPlus var
izmantot, pieméram, lai atri uzsilditu

P Pabidiet pirkstu uz joslas kursora, lidz displeja
paradas “P”.
Lai deaktivizétu PowerPlus, ar pirkstu pavelciet
joslas kursoru atpakal uz velamo jaudas limeni.

Taimeris

Kad taimeris ir iestatits, gatavoSanas zona izslédzas
péc noteikta laika no 1 minttes lidz 1 h 59 minatém.

Taimera iestatiSana
v Plits ieslégta
v' Gatavos$anas zonas iestatisana

P Nospiediet (.
“00” mirgo displeja centra.
P Pieskarieties @ lai palielinatu taimera iestatita
laika ilgumu, pieskarieties @ lai to samazinatu.
Pirmo reizi nospieZot @ displeja iedegas “1”.

Taimera maina

Taimeris iestatits

Nospiediet taimera aktivo gatavoSanas zonu, kuru
vélaties mainit.

: Nospiediet (.

Mainiet taimera iestatita laika ilgumu, izmantojot

GHuE.

Tilta funkcija
ParslegSanas funkcija “tilts” |auj aktivizet divas atseviSkas
gatavoSanas zonas, lai tas varétu darboties un regulét
kopa.
Nospiediet divu gatavosanas zonu joslu kursorus.
Displejs blakus abam zonam ir redzams

A AN

viena pusé un | | otra pusé.
Ja kada no gatavosSanas zonam jau darbojas bridi, kad
tiek aktivizéta sasaistiSanas funkcija, $is zonas energijas
limenis un darbibas laiks tiks piemérots abam zonam.
Ja abas zonas jau darbojas, jaudas limena displejos tiek
notiriti darbibas laiki.
SasaistiSanas funkcija nav iespéjams iestatit
paatrinajumu.

Bérnu dro$ibas blokésana

v lerice ir ieslégta
P Dazas sekundes pieskarieties vienlaicigi @ un
, lidz dzirdat pikstienu.

Displejs ir blokéts. Ja displejs izsledzas Sada
stavokli, blokeéSanas funkcija vel aizvien bus
aktiva, atkartoti ieslédzot plits virsmu.

P Lai deaktivizatu drosibas sledzeni, dazas

sekundes vienlaikus nospiediet @ un @

Funkcija “SildiSana”

So funkciju izmanto, lai trauku sasilditu lidz maksimalajai
jaudai, pirms turpinat gatavot izvélétaja limeni. Laika
intervals, kura gatavosanas zona tiek turéta ar maksimalo
jaudu, ir atkarigs no galiga iestatita gatavoSanas limena.
Skatit tabulu:

Jaudas lim. Taimeris

1 48 sekundes
144 sekundes
230 sekundes
312 sekundes
408 sekundes
120 sekundes
168 sekundes
216 sekundes
nav pieejams
nav pieejams

o|©o|m|N|o|uo|sfw|n
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Lai aktivizétu, ar trauku uz plits un izvéléto gatavoSanas
zonu, nospiediet un 3 sekundes turiet baro$anas josla
izvéléto vertibu (no 1 lidz 8). Atbilstosas gatavosanas
zonas displeja noradits “A”.

Ir iesp€jams paaugstinat gatavoSanas limeni, bet ta
samazinasana $o funkciju deaktivize.

To var ari deaktivizet, 3 sekundes pieskaroties attiecigas
gatavo$anas zonas pogai.

TIRISANA UN KOPSANA

Modelis FMY 839 HI 2.0

Maks. kopé€ja jauda 7,545 kW

Aktivas ogles smaku filtru ir iespeéjams atjaunot.
Sekojiet noradijumiem uz komplekta gan par
atjaunoS$anas metodi, gan nomainas laikiem.

Tauku filtri Z: Filtri jatira ik peéc 2 ménesiem

vai biezak, ja to lieto ipasi

intensivi, un to var mazgat trauku mazgajama masina
ReZgus nedrikst mazgat trauku mazgasanas masina.

Visparéjie ieteikumi

D> Nekad nelietojiet abrazivus suk|us, metala sak|us,
salsskabi vai citus produktus, kas var radit virsmas
skrap&jumus vai pédas.

> Partiku, kas nejausi nokrit vai uzkrajas uz virsmas,
funkcionalajiem un estétiskajiem elementiem,
nedrikst est.

lerices tiriSana

> Lai nepielautu partikas piedegSanu uz plits
virsmas, ta péc katras lietoanas reizes janotira.

> Lai notiritu ikdienas netirumus, izmantojiet
mikstu dranu vai sukli, kas samitrinats udeni un
piemérota tiriSanas lidzekli. levérojiet raZotaja
norades par izmantojamiem tirianas lidzekliem.
leteicams izmantot aizsargajosus tiriSanas
lidzek]|us.

> Lai notiritu piekaltuSus netirumus, pieméram,
pienu, kas gatavoSanas laika pargajis pari, kaméer
plits vel ir karsta, lietojiet skrapi, kas ir paredzéts
stikla keramikai. levérojiet raZotaja norades par
izmantojamiem skrapjiem.

> Lai notiritu cukuru saturo$u partiku, pieméram,
jevarijumu, kas gatavo$anas laika pargajis
pari, kameér plits vel ir karsta, lietojiet skrapi,
kas ir paredzéts stikla keramikai. Ja netirumus
uzreiz nenonemsit, to paliekas var sabojat stikla
keramikas virsmu.

> Lai notiritu jebkuru izkusu$u plastmasu, kamér
plits vel ir karsta, lietojiet skrapi, kas ir paredzéts
stikla keramikai. Ja netirumus uzreiz nenonemsit,
to paliekas var sabojat stikla keramikas virsmu.

D> Notiriet kalka plankumus, izmantojot nelielu
daudzumu atkalkoSanas §kiduma, pieméram. etika
vai citrona sulas, kad plits ir atdzisusi. Péc tam
vélreiz noslaukiet ar mitru dranu.
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PROBLEMU NOVERSANA

Kladu kodi

Kladas
kods

Apraksts

lespéjamais klidas célonis

ERO3 un
nepar-
traukts
signals

Nepartraukta sensora
aktivizéSana; TC izslédzas
péc 10 sekundem

Uz stikla, kas parklaj vadibas
skariensensorus, ir tdens vai
virtuves trauki

Zibatmina - TC kluda

Kludains pogas
novertejums, lietotaja
saskarne izslédzas péc
3,5-7,5 sekundem.

Pogu sensoru sistémas zona
izveidojies issavienojums vai
kedes parravums

Nepareizi konfiguracijas
dati vai novirze starp
generatoru un TC

Indukcijas generatoram

nepiecieSama jauna konfiguracija

Kludaina TC NTC vertiba;
Lietotaja saskarne
izsledzas.

NTC Tssavienojums vai kedes
parravums

Klada sazina starp TC un
induktoru

Nav pieejama vietéja
starpsavienojuma tikla (LIN)
sazina vai taja radusies k|udal!
(Sekotajsistéma neatbild uz

Risinajums

Notiriet vadibas virsmu, ka
ari nonemiet no sensoriem
priekSmetus.

Jauna konfiguracija
(izvélne 'Apkope')

Nomainiet TC

Savienojuma kabelis nav
pareizi pievienots vai ir
bojats.

leejas baroSanas avota
parak augsta nepartraukta
skana

Gatavo$anas virsma nav pareizi

pievienota

Parmerigi augsta
indukcijas elementa
temperatura

Parslogota gatavosanas virsma

vai tuksi katli

BaroSanas panela k|uda

Barosanas panela kluda

Barosanas bloka nav stravas
padeves

Nepareizs ventilatora
atrums

Laba vai kreisa ventilatora
klada

Bojats induktora
temperaturas devéjs
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lzveidojiet pareizu
elektrobaro$anas
savienojumu

L.aujiet sistemai atdzist.

Nomainiet baroSanas
paneli

1. Parbaudiet
elektroinstalaciju

2. Parbaudiet filtru paneli
3. Nomainiet baroSanas
paneli

Bloketa gaisa izplude,
piem., ar papiru
Nomainiet bojato
ventilatoru

Nomainiet induktoru
Nomainiet baro$anas
paneli

LV
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APKOPE UN REMONTS

> NodroSiniet, lai elektrisko sastavdalu apkopi
veiktu tikai veic tikai raZotajs vai pécpardo$anas
serviss.

NodroSiniet, lai bojatu elektrisko kabe|u nomainu

>

veiktu tikai raZotajs vai pécpardosSanas serviss.

LIKVIDESANA

§adu informaciju:

- Klumes veids

- lerices modelis (Art. Nr./kods)

- Sérijas numurs (S.N.)
Stinformacija ir noradita identifikacijas plaksnité.
Stidentifikacijas plaksnite ir piestiprinata ierices
apaksdala.

> Simbols X uz produkta vai iepakojuma norada,
ka produﬁu nedrikst uzskatit par sadzives
atkritumiem; gluZi pretéji, tas janogada
savak$anas punkta elektrisko un elektronisko
iekartu otrreizéjai parstradei. Pareizas produkta
utilizacijas nodrosinasana palidzes izvairities
no iespéjamas negativas ietekmes uz vidi un
cilveku veselibu. Lai iegltu papildinformaciju par
$1 produkta apstradi, regeneraciju un parstradi,
sazinieties ar kompetentas iestades biroju,
sadzives atkritumu savak$anas dienestu vai
veikalu, kura produkts tika iegadats.

lerice atbilst elektrisko un elektronisko ieri¢u
bistamo vielu lietojuma samazinasanas un
atkritumu utilizacijas direktivai 2012/19/ES.
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TEHNISKIE DATI

Produkta identifikacija
Tips: 4300
Modelis: FMY 839 HI 2.0

> Skatiet identifikacijas plaksniti, kas piestiprinata produkta apak$puse.
RaZotajs nepartraukti veic izstradajumu uzlabojumus. Tadé| $is instrukcijas teksts un attéli var tikt mainiti bez
iepriek$éja bridinajuma.

Plasaka informacija par tehniskajiem datiem ir pieejama vietné:

- www.franke.com

FMY 839 HI 2.0

< ~ 1,2 Elastigi lietojama gatavoSanas zona 1 + 2
R sasaistita
3 3,4 Elastigi lietojama gatavoSanas zona 3 + 4
sasaistita
Parametrs Vertiba Izméri (mm)
Darba izmeri - 830 x 520 (P x D)
BaroSanas spriegums / frekvence 220-240V, 50 Hz; 220V, 60 Hz

3N~ / 2N~ 380-415V, 50 Hz;
3N~ / 2N~ 380V, 60 Hz

GatavoSanas zona 1, 2, 3, 4 2100 W; 230x 210

Elastigi lietojama gatavoSanas 3700 W 460 x 210
zona

1+2,3+4

Parametrs Simbols Vertiba Mérvieniba
lerices svars M 26/19 kg
GatavoS$anas zonu skaits 4

Siltuma avots indukcija
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INFORMACIJA APIE VADOVA

Sios naudojimo instrukcijos taikomos skirtingiems

prietaiso modeliams. Todél gali pasitaikyti, kad kai

kurios ¢ia aprasytos savybés ir funkcijos nebus

konkrec&iame jsigytame modelyje.

P Pries naudodami prietaisa, atidZiai
perskaitykite naudojimo instrukcijas.

4 Saugokite naudojimo instrukcijas.

» Siose naudojimo instrukcijose aprasyta
prietaisg naudokite tik pagal numatyta
paskirtj.

SAUGOS INFORMACIJA

Simbolis  Reik§meé

|spéjimas apie vadovy. |spéjimas
apie suzalojimo pavojy.

Saugis veiksmai ir perspéjimai

> norint iSvengti suZalojimy arba
Zalos.

> Veiksmas. Nurodo veiksma, kurj
reikia atlikti.

] Rezultatas. Vieno ar keliy veiksmy
rezultatas.

X Salyga, kuri turi bati jvykdyta prie$

® AtidZiai perskaitykite Sia
naudojimo instrukcijg pries
montuodami ir naudodami
produktg dél jusy paciy
saugumo ir siekiant uztikrinti
tinkama naudojimasi jrenginiu.
Siinstrukcija visada turi bti
laikoma su jrenginiu, net jei jis
perkeliamas | kitg vieta ar
parduodamas. Naudotojai turi
zinoti visas jrenginio
eksploatavimo ir saugos
funkcijas.

Siy kaitlendiy indukcinés
sistemos atitinka EMS
standarty bei EMF direktyvos
reikalavimus ir neturi trikdyti
kity elektroniniy jrenginiy
veikimo. Asmenys, kuriems
implantuoti Sirdies stimuliatoriai
ar kiti elektroniniai implantai,
turi iSsiaiskinti su savo gydytoju
arba implanto gamintoju, ar
Sie jrenginiai yra pakankamai
atsparus trikdziams.
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A Prijungima prie
elektros tinklo turi atlikti
apmokytas technikas. Pries
pradédami jungti elektros
jungtis perskaitykite skyriy
ELEKTROS PRJUNGIMAS.

Jei naudojamas renginys su
maitinimo laidu, gnybtai ar laido
atkarpa tarp laido tvirtinimo
tasko ir gnybty turi buti iSdéstyti
taip, kad, jei laidas iskristy i$

jo tvirtinimo tasko, su jtampa
veikianCius laidus buty galima
iStraukti anksCiau nei jZeminimo
laida.

> Gamintojas nebus atsakingas
uz bet kokia zalg dél
neteisingo ar netinkamo
montavimo.

Patikrinkite, ar maitinimo
Saltinis atitinka ant
produkto viduje pritvirtintos
identifikacinés plokstelés
nurodytg maitinimo Saltin.
Fiksuotuose elektros
jungtyse turi buti
galiojanCiuose teisées
aktuose numatyti iSjungimo
jtaisai.

FMY 839 HI 2.0 / FMY 839 HI LL KIT

> | klasés jrenginiai:
patikrinkite, ar tiekiant
elektrag buitiniam vartotojui
garantuojamas pakankamas
jZeminimas.

Prijunkite gartraukj prie
dumtraukio tinkamu
vamzdziu. Montavimo vadove
nurodoma, kokius priedus
galima |sigyti (apvalus
vamzdZiai: maZiausias
skersmuo 120mm). ISleidimo
vamzdziy ilgis turi buti kuo
maZzesnis.

Junkite jrenginj prie elektros
tinklo naudodami daugiapol]
jungiklj.

Privaloma laikytis oro
védinimo taisykliy.
Nejunkite gartraukio |
iSleidziamo oro kanalus,
kuriuose gali buti degiy gary
(katily, Zidiniy ir t. t.).

Jei gartraukis naudojamas
kartu su neelektriniais
prietaisas (pvz. prietaisais
su dujiniais degikliais),
svarbu uztikrinti pakankama
patalpos vedinimo lygj,
siekiant apsisaugoti nuo
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atgalinio gary srauto. Jei
maisto gaminimo jrenginys
naudojamas su kitais
neelektrinius energijos
Saltinius naudojanciais
prietaisais, neigiamas slégis
patalpoje negali virSyti 0,04
mbar, siekiant apsisaugoti
nuo atgalinio gary jsiurbimo |
patalpa.

Oras neturi buti
nukreipiamas | dumtakj,
kuris skirtas dumams i$
jrenginiy, naudojandiy
dujas ar kitas kuro rusis,
Salinti.

> Jei maitinimo laidas yra
pazeistas, siekiant iSvengti
bet kokio pavojaus, jj turi
pakeisti gamintojas, jgaliotas
aptarnavimo centras ar
kvalifikuotas technikas.
|kiskite kistuka j lizda,
atitinkantj nurodytus
reikalavimus, esantj lengvai
prieinamoje vietoje.
Privaloma atidZiai laikytis
vietos valdzios institucijy
nustatyty taisykliy dél dumy
Salinimo techniniy ir saugos
priemoniy.

/\ DEMESIO: pries

montuodami prietaisg, nuimkite

apsaugine plévele.

> Naudokite tik su jrenginiu
tiekiamus varztus ir kitas
mazas dalis.

/\ PERSPEJIMAS: varztus ir
tvirtinimo detales naudojant
ne taip, kaip nurodyta Siose
instrukcijose, galimas elektros
smugio pavojus.
> | lempute tiesiogiai
neziurékite per optinius
prietaisus (Ziuronus,
didinamuosius stiklus...).
> Vaikai negali valyti ir
priziuréti jrenginio, iSskyrus
atvejus, jei juos prizidri
suauge asmenys.
Stebékite vaikus, kad
neZaisty su prietaisu.
Sio prietaiso negali naudoti
asmenys (taip pat ir vaikai),
turintys fizine, jutimine arba
protine negalig arba jei jiems
truksta tinkamos patirties
arba Ziniy, jei nebus i$
anksto priziurimi ir iSmokyti
naudoti prietaisg uz jy
saugumg atsakingy asmenu.
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> Siuo jrenginiu gali naudotis

vyresni nei 8 mety vaikai,
asmenys su ribotais
fiziniais, jutimo ar protiniais
gebéjimais ir nepatyre ar
neapmokyti asmenys, jei
jie yra priziurimi ar buvo
tinkamai apmokyti saugiai
naudotis jrenginiu bei
supranta jo keliamg pavojy.
Neleiskite vaikams Zaisti su
prietaisu.

/\ PERSPEJIMAS. is

prietaisas ir jo lieCiamos dalys
naudojimo metu jkaista.

Bukite atsargus ir nelieskite kaiti-
nimo elementy.

Jaunesni nei 8 mety vaikai turi buti
atokiau nuo jrenginio, nebent jie
yra nuolat prizitrimi.

> |Svalykite ir (arba) pakeiskite

filtrus po nurodyto laiko
(gaisro pavojus). Ziureéti
Valymo ir prieziuros skyriy.
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> Visada tinkamai védinkite

patalpg, jei jrenginys yra
naudojamas kartu su kitais
dujomis arba kitu kuru
varomais jrenginiais (tai
netaikoma prietaisams,
kurie tik cirkuliuoja org
kambaryje).

DEMESIO. Jei pavirsius
pazeistas, isjunkite prietaisa,
kad nekilty nutrenkimo
elektra pavojus.

Nejjunkite jrenginio, jei
pavirSius yra jtrukes ar
matomi bet kokie medziagos
pazeidimai.

Nelieskite jrenginio, jei jusy
rankos ar kunas yra Slapi.
Nenaudokite gary prietaisy
produkto valymui.

Nedékite metaliniy objekty,
pvz., peiliy, SakuCiy, Sauksty
ir keptuviy dangciy, ant
kaitlentés pavirsSiaus, nes jie
gali perkaisti.
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> ISjunkite kaitlente po
naudojimo, nepasikliaukite
keptuviy jutikliais.

> DEMESIO. Palikti be
prieziiros gaminamus
patiekalus su daug riebaly
ar aliejaus yra pavojinga,
nes gali kilti ugnis. NIEKADA
nebandykite uzgesinti
liepsnos vandeniu. ISjunkite
jrenginj ir uzdenkite liepsna,
pavyzdziui, naudodami
keptuvés dangtj ar
prieSgaisring antklode.

> DEMESIO. Valgio gaminimas
turi buti priziurimas.
Trumpam gaminant maistg
reikia nuolat priziureéti.

> |renginys néra jjungiamas
naudojant iSorinj laikmatj
ar atskirg nuotoliniu budu
valdoma sistema.

> DEMESIO. Gaisro pavojus.
Nedékite objekty ant
kaitlentés pavirSiaus.

> |renginys turi buti
sumontuotas tokiu budu, kad
ji buty galima atjungti nuo
elektros tinklo kontaktine
anga (3mm), kuri uztikrina
visiSka atjungima, esant
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Il kategorijos perkrovos
sglygoms.

[renginys niekada neturi buti
veikiamas oro salygy (lietaus,
saules).

Prietaiso ventiliacija

privalo atitikti gamintojo
instrukcijas.

Reikalavimai spintai
> Kaitlenté yra skirta jmontuoti

j stalvirsj, jei baldy plotis yra
600mm ar didesnis.

> Jei jrenginys tvirtinamas ant

degiy medziagy, privaloma
grieztai laikytis zemos
jtampos jrenginiy ir gaisro
prevencijos rekomendacijy ir
taisykliy.

|montuojamy jrenginiy
komponentai (plastikinés
medziagos ir faneruota
mediena) turi buti
sumontuoti su karsciui
atspariais klijais (min.
100°C): naudojant
netinkama medziaga ir klijus,
gali deformuotis arba atkibti.
Virtuvés balduose turi buti
pakankamai erdveés jrenginio
elektros prijungimui.
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Vir§ jrenginio ant sienos
tvirtinami baldai turi buti
montuojami tinkamu
atstumu, paliekant patogiam
darbui reikalingos erdvés.
Aplink stalvirsj uz

jrenginio galima naudoti
dekoratyvinius skietmedZio
kraStus, jei minimalus
atstumas atitinka montavimo
bréZiniuose pateiktus
nurodymus.

Minimalus atstumas tarp
jmontuoto jrenginio ir
galinés sienos yra nurodytas
jmontuojamo jrenginio
montavimo bréZinyje
(150mm iki Soninés sienos,
40mm iki galinés sienos ir
500mm iki vir§ jrenginio ant
sienos tvirtinamy baldy).
Kad skyscCiai negaléty patekti
tarp kaitlentés remo ir
stalvirSio, prieS montuodami,

/ FMY 839 HI LL KIT

per visg iSorinj kaitlentés
kraStg uzdékite pridéta lipny
tarpikl].

Tinkamas naudojimas

> Gartraukis yra skirtas tik
maisto gaminimo gary
Salinimui buitinio naudojimo
metu.

> Niekada nenaudokite
jrenginio kitiems tikslams,
iSskyrus tuos, kuriems jis
skirtas.

> Naudojant keptuvés turi bati
nuolat priziurimos: perkaitusi
alyva gali uzsidegti.

> Nenaudokite prietaiso su
iSoriniu laikmadiu arba
atskira nuotolinio valdymo
sistema.

> Prietaiso negalima montuoti
uz dekoratyviniy dureliy, kad
jos neperkaisty.
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> Nelipkite ant prietaiso, kad
jo nesugadintuméte.

> Kad nepazeistuméte
silikoninio tarpiklio, nedékite
karsty keptuviy ar skardy ant
rémo.

> Nepjaustykite ir neruoskite
maisto ant stiklo keramikinio

ELEKTROS PRIJUNGIMAS

pavirSiaus ir saugokite,

kad ant jo nenukristy kieti
objektai.

Netraukite skardy ir keptuviy
ant stiklo keramikinio
pavirSiaus.

> Prijungima prie elektros tinklo turi atlikti >

apmokytas technikas.
> Sio jrenginio prijungimas yra ,Y*

tipo, todél maitinimo laide turi buti >

Lneutralus® laidas. Maitinimo laidas

turi biti bent HO5VV-F tipo. VIENFAZE,
DVIFAZE ir TRIFAZE jungtis: min. laidy
pjavis: 2,5mmz2, ISorinis maitinimo laido
skersmuo: min. 7mm - maks. 15mm.
Jung€iy gnybtus galima pasiekti nuémus
elektros junggiy dézutés dangtel;.
Patikrinkite, ar buitinés elektros
energijos tiekimo charakteristikos
(jtampa, maksimali galia ir srové) atitinka
jrenginio charakteristikas.
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Prijunkite jrenginj kaip parodyta
schemoje (laikantis Salyje galiojanciy
tinklo jtampos standarty).
Rekomenduojama naudoti maitinimo
laidg HO5V2V2-F, kurio dydis 5 x
2,5mm?2. Jei naudojamas maitinimo
laidas HO5V2V2-F nuo 5 x 2,5mm?,
laikykités toliau pateikty instrukcijy:
trifazei jung@iai atskirkite 2 laidus ir
nuimkite mélynus apvalkalus nuo pilky
laidy.
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IRANGOS VAIZDAS

FMY 839 HI 2.0 - 4 viety kaitlenté su integruotu gartraukiu

1 Maisto gaminimo vieta
1 =5 2 Valdymo skydelis
<@/\
2 J\/ 1
Mygtukai ir perZitros elementai
1 2 3
[SX¢]
e e . ove @ . e
21
6 10 11 15
16—
— o e 7 e 12 17 °—= ®‘®
5 oLc 8 T8 e e 000
e 9 ® o . 1
14 19 20
1 Maisto gaminimo skydelio valdikliai 12 Greitis INTENSYVUS 1
2 Kaitlentés / gartraukio valdymo skydelio 13 Greitis INTENSYVUS 2
jjungimas / ijungimas 14 I8traukiklio ventiliatoriaus pasirinkimas
3 Oro iStraukimo ventiliatoriaus valdymo 15 Ruo$imas / Silumos palaikymas 92°C
skydelis 16 Ruo$imas / Silumos palaikymas 74°C
4 Kaitlentés / gartraukio jjungimas / i§jungimas 17 Ruo$imas / Silumos palaikymas 42°C
5 Laikmacio aktyvinimas 18 Temperaturos valdymas
6 Laikmacio ekranas 19 Maisto ruo$§imo vietos / galios lygio
7 Laikmacio padidinimas / sumaZzinimas pasirinkimas
8 Stabdyti ir paleisti / atSaukimas 20 Maisto ruo§imo vietos padétis
9 Automatinis rezimas 21 Sujungtos maisto ruo§imo vietos
10 Aktyviosios anglies (kvapuy) filtras 22 Kaitlentés uzrakinimas / atrakinimas
1 PraneSimas apie valymo filtro sutepima
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Pagal numatytuosius nustatymus, jjungus kaitlente / iStraukiklj gartraukis veikia automatiniu
rezimu, o Sviesos diodas (A) ima Sviesti.

Palieskite (paspauskite) pasirinkimo stulpelj, kad iSjungtuméte automatinj rezima ir galétuméte
dirbti su itraukiklio ventiliatoriumi rankiniu rezimu.

Sviesos diodas (®) uiges.

Laikmadio aktyvinimas

- Paspauskite mygtuka ir palaikykite 5 sekundes, kad gartraukis persijungty j delsos rezima,
kurio laikmatis i$ anksto nustatytas 15 min.

UZsidegs gartraukio delsos indikatoriaus LED

- Dar artq paspauskite mygtuka ir palaikykite 5 sek., kad i§jungtuméte delsa.

Kai laikmatis baigs skaiiuoti, pasigirs garsinis signalas (tesis 2 minutes arba nustos paspaudus

jjungimo / i8jungimo mygtuka) ir (O ekrane iSsijungs.

Atgalinis skai¢iavimas nebus rodomas, vaizdiné indikacija yra LED indikatorius @

- Paspauskite ir laikykite, kad i§ naujo nustatytuméte riebaly filtrg
- Paspauskite ir laikykite, kad i$ naujo nustatytumete anglinj kvapu filtra
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Rodo oro iStraukimo ventlllatorlaus valdymo skydelio elementus ir mygtukus

IStraukiklio ventiliatoriaus pasirinkimas
18 auklmo greicio (galios) padld |mas / sumaiZinimas

omatmes funkcijos aktyvm|mas / deaktyvmlmas (pagal numatytuosius nustatymus
automatinis rezimas yra aktyvus).

Kai palieCiamas (paspaudZiamas) kaitlentés gartraukio pasirinkimo stulpelis, automatinis
rezimas i$sijungia ir jsijungia rankinis istraukiklio ventiliatoriaus rezimas.

Jei norite vél jjungti automatinj rezima, paspauskite mygtuka @ uzsidegs LED
indikatorius , kuris nurodys, kad gartraukis veikia naudodamas $§j reZima.

Pagal numatytuosius nustatymus gartraukis veikia iStraukimo rezimu.

Suaktyvinkite anglies filtrg

- Pirma karta jjunge gartraukj (') paspauskite mygtuka ir palaikykite ji 5 sek. @.
Nuo tada gartraukis parodys, kad reikia atlikti anglies (kvapuy) filtro priezidra,
uzdegdamas LED indikatoriy

Riebaly filtro valymo perspéjimas $viesos diodu visada jjungtas.

Aktyvintos anglies kvapy filtro soties pradinis nustatymas

Atlike filtro prieZidra:

- paspauskite mygtuka ir palaikykite 5 sek. @ - riebaly LED indikatorius i$sijungs ir
indikatoriaus atgalinis skaiciavimas bus pradétas i$ naujo.

- paspauskite mygtuka ir palaikykite 5 sek. @ - kvapy LED indikatorius i$sijungs ir
indikatoriaus atgalinis skaiciavimas bus pradétas i$ naujo.

Nustatykite greitj INTENSYVUS 1
S\s grems yra nustatytas ve|kt\ 10 minuciy. Praéjus Siam laikui, sistema automatiskai

ustatyklte greitj INTENSYVUS 2
S\s gre\tls yra nustatytas velkt\ 5 minutes. Praéjus Siam laikui, sistema automatiskai
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Rodo maisto gaminimo skydelio valdikliy elementus ir mygtukus

altlentes / gartraukio jjungimas / i§jungimas
spauskne jei norite Uungu Norédami iSjungti paspauskite dar karta.

ustatykite nepriklausoma laikmatj.

Ta 18 yti kiekvienai maisto gaminimo vietai, net vienu metu.

Pasibaigus nustatytam laikotarpiui maisto gaminimo vietos automatiskai iSsijungs ir pasigirs apie tai
informuojantis garsinis sigalas.

Kaitlentés laikmacio aktyvinimas / reguliavimas:

Paspauskite keleta karty klavisa @ ir pasirinkite maisto gaminimo vieta, kurig norite aktyvinti.

Ant maisto gaminimo vietos uZsidegs atitinkama piktograma.

Pasirinke pageidaujama maisto gaminimo vietg nustatykite laikmacio trukme:

- Spausdami @ padidinsite laika, kuris turés praeiti iki automatinio i§jungimo

- Spausdami @ sumazinsite laika, kuris turés praeiti iki automatinio i§jungimo

Stabdyti ir paleisti / atSaukimas

Naudojant $ig funkcija galima laikinai sustabdyti / paleisti i§ naujo visas aktyvias kaitlentés, funkcijas
nustatant nuling kaitlentés galig. Paspauskite, norédami aktyvinti, o norédami iSjungti, paspauskite dar
kartg ir pastumkite indikuojama slankiklj iki galo i kairés | deSine.

Pastaba: Jei po 10 minuciy pauzés funkcija neiSjungiama, kaitlenté iSsijungs automatiskai.

Naudojant $ig funkcija galima atkurti visus kaitlentés nustatymus, jei ji buvo netycia i§jungta.
|jungimas:

- vél jjunkite kaitlente

- paspauskite @ per 6 sek.

Kaitlentés uZrakinimas / atrakinimas
Galite blokuoti kaitlentés nustatymus, kad jie nebity netycia pakeisti, palikdami funkcijas, kurios jau
buvo aktyvintos. Norédami \SJungtl pakartoklte Sig operacija.

Ma g artu, sudarydamos vieng to paties galios lygio zong. Priekiné
pagrindiné ir galiné pagalbiné maisto gaminimo vietos. Norédami suaktyvinti tilto funkcija: vienu metu
palieskite 2 juostas ir uZsidegs simbolis

Naudojant pagrindinés vietos pasirinkimo juostg galima pasirinkti galios lygj.

Norédami i$jungti tilto funkcija, paprasciausiai pakartokite aktyvinimo proceddra.

Maisto gaminimo vietos pasirinkimas
Galios lygio didinimas / maZinimas

Papildomos galios funkcija, kuri lieka aktyvi 10 minuciy, po kuriy temperatiira grizta | anksciau
nustatyta reikSme.

Palieskite ir slinkite pasirinkimo juosta, kad aktyvintuméte galios padidinima.

Pasirinktos vietos galios padidinimo lygis rodomas ekrane simboliu
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PRIETAISAS

Kaip veikia indukcinés kaitlentés

Indukcinés kaitlentés veikia labai skirtingai nuo
tradiciniy kaitlenciy ar metaliniy plok3¢iy virykliy. Po
stiklo keramikos pavirSiumi esanti indukciné rité greitai
sukuria labai kintamag magnetinj lauka, kuris tiesiogiai
kaitina magnetinj keptuvés dugna.

Stiklo keramikos pavirsiy kaitina tik karSta keptuve.
Nuémus keptuve nuo maisto gaminimo vietos, tiekiama
srové yra nedelsiant nutraukiama.

Keptuvés aptikimas

Kiekvienoje maisto gaminimo vietoje yra jrengta

keptuvés aptikimo sistema. Indo aptikimas atpaZjsta

inda su jmagnetinamu dugnu, kuris yra tinkamas

naudoti su indukcinémis kaitlentémis.

Jei keptuvé nuimama veikimo metu arba jei naudojama

netinkama keptuvé, ekranas $alia juostinio grafiko

mirksi su .

Jei indas neuzdedamas ant maisto gaminimo vietos per

indo aptikimo laika 10 sekundziy:

- Maisto gaminimo vieta automatiskai iSsijungs po
10 sekundZiy.

- Kiekvienos maisto gaminimo vietos ekrane
rodoma l:l

Keptuvés

Tinkamos keptuvés

Su indukcine kaitlente galima naudoti tik keptuves su
visiSkai magnetiniu pagrindu.

Magnetas gali prikibti prie bet kurio viso keptuves
dugno tasko.

Su indukcinémis kaitlentémis tinkamos naudoti
keptuvés

Ant indukciniy maisto gaminimo pavir$iy naudojamos
keptuvés turi bati pagamintos i§ metalo, tureéti
magnetiniy savybiy ir pakankamai platy pagrinda.

Tinkamos keptuvés:

v' Emaliuotos plieno keptuvés storu dugnu.

v' Ketaus keptuvés emaliuotu dugnu.

v Indai i§ daugiasluoksnio neridijangiojo plieno,
feritinio nertdijanciojo plieno ir aliuminio su
specialiu dugnu.

Netinkamos keptuvés:

v’ Zalvario, neriidijangio plieno, aliuminio, ugniai
atsparaus stiklo, medZio, keramikos ir molio
puodai bei keptuves.

> Norédami pamatyti, ar indas tinkamas, pridékite
magneta prie dugno: jei magnetas pritraukiamas,
indas tinka indukcinei kaitlentei.

Jei neturite magneto, jpilkite j keptuve Siek tiek
vandens, uzdékite ja ant maisto gaminimo vietos ir
junkite kaitlente. Jei ekrane rodomas simbolis l=l
reiskia, kad indas netinkamas.

Démesio: naudokite indus tik su visiSkai ploks¢iu
dugnu ir tinkamus indukcinéms maisto gaminimo
vietoms. Naudojant indg su nelygiu dugnu gali sumazéti
kaitinimo sistemos efektyvumas ir indas nebus aptiktas
ant maisto gaminimo vietos.

Triuk§mas maisto gaminimo metu

Keptuvés gali skleisti triukSma maisto gaminimo metu.
Tai néra gedimas ir tai neturi jokios jtakos jrenginio
veikimui.

Triuk8mas priklauso nuo naudojamos keptuvés rusies.
Jei triuk8mas kelia diskomforta, tai galima iSspresti
pakeitus indg.

Informacija apie energijos taupyma

| 2 Keptuvés dugno skersmuo turi sutapti su maisto
gaminimo vietos skersmeniu.

ey ®

> Pirkdami keptuve, patikrinkite, ar nurodytas
skersmuo reiSkia keptuvés dugna, ar jos virSy, nes
vir§us daZnai yra platesnis nei dugnas.
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> Jei ruoSiate ilgai gaminamus patiekalus, garpuodis
gali padéti sutaupyti laiko ir energijos. Toks maisto
gaminimas taip pat padeda iSsaugoti daugiau
vitaminy.

> Patikrinkite, ar garpuodyje yra pakankamai
skyscio; jei jame néra pakankamai skyscio ir
jis perkaista, tai gali paZeisti tiek garpuodj, tiek
maisto gaminimo vieta.

> Jei jmanoma, visada uZdenkite keptuves tinkamu
danggiu.

P Ppasirinkite keptuve, kuri tinka ruoS§iamo maisto
kiekiui. Naudojant didelj pustustj inda Svaistoma
energija.

RS Q&
N

=

Maisto gaminimo vieta Keptuvés dugnas Pastabos
Min. @ o Maks. &
(rekomenduojama) (rekomenduojama)
184mm x 220mm (viena) 145mm 180mm
380mm x 220mm (dvi) 110mm 245mm su tilto funkcija

|prastas darbinis dangéio keliamas triuk§mas
Indukciné technologija yra paremta elektromagnetiniy
lauky sukirimu. Sie elektromagnetiniai laukai sukuria
Siluma tiesiog keptuvés dugne. Puodai ir keptuvés gali
kelti jvairius triuk§mus ar vibracijas, tai priklauso nuo jy
pagaminimo budo.

Tokie garsai gali bati apibudinami taip:

Tylus zvimbimas (kaip transformatoriaus
triuk§mas)

Sis triuk$mas atsiranda gaminant maista dideliu
Silumos kiekiu, o jj skleidzia i$ kaitlentés | keptuve
perduotas energijos kiekis. Triuk§mas sumazéja arba
nutyla, kai sumaZinamas karscio lygis.

Tylus Svilpimas
Sis triuk§mas atsiranda, kai puodas ar keptuvé yra
tuscia ir iSnyksta uZpildZius juos vandeniu ar maistu.

Traskéjimas

Sis triuk$mas atsiranda naudojant i$ keliy skirtingy
medZziagy sluoksniy pagamintas keptuves, o jj sukelia
skirtingy medZiagy pavirsiy vibracija. Triuk§ma sukelia
indai ir jis gali skirtis atsiZvelgiant j ruoSiamo maisto
kiekj ir ruosimo buda.

Garsus Svilpimas

Sis triuk$mas atsiranda naudojant i$ keliy skirtingy
medZiagy sluoksniy pagamintas keptuves, kai jos

yra naudojamos maksimaliu lygiu ir dviejose maisto
gaminimo vietose. TriukSmas sumazéja arba nutyla, kai
sumazinamas karscio lygis.

Ventiliatoriaus triuk§mas

Tinkamam elektroninés sistemos veikimui reikalingas
kaitlentés temperatiros reguliavimas. Kaitlentéje
jrengtas ausinimo ventiliatorius, kuris jjungiamas
elektroninés sistemos temperattros sumaZinimui ir
reguliavimui. Ventiliatorius gali ir toliau veikti iSjungus
irenginj, jei kaitlentés temperatra vis dar auksta po to,
kai ji buvo iSjungta.

Ritmiski garsai kaip tiksintis laikrodis

Sis triuk$mas atsiranda tik, kai veikia bent trys maisto
gaminimo vietos, ir iSnyksta ar sumazéja iSjungus kelias
maisto gaminimo vietas.

Aprasytas triukSmas yra jprasta indukcinés
technologijos savybé ir néra laikomi gedimais.
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VEIKIMAS

|renginio jjungimas
| 2 Laikykite nuspaude () viena sekundg, kad
Eungtuméte jrenginj.
Visi galios lygio ekranai mirksi ,,0“.

Maisto gaminimo vietos pasirinkimas

> Paspauskite ,,0“ Salia maisto gaminimo vietos
slankiklio juostos ir braukdami nustatykite galios

lygi.

Jei nebus atliekama daugiau jokiy veiksmu,
irenginys dél saugos iSsijungs po 10
sekundziy.

Galios lygiai

Galios Maisto gaminimo metodas
lygis

Naudojimas

1 Lydymas, Svelnus Sildymas
2 Lydymas, Svelnus Sildymas
Pasildymas

llgai trunkantis gaminimas, tir§téjimas,
létas troSkinimas

5 llgai trunkantis gaminimas, tir§téjimas,
létas troskinimas

Osti (gruzdintos bulvytes), omletas Z|uvesel|uose
apvoliotas ir keptas maistas, desrelés

9 Greitas kepimas aukstoje
temperatiroje

Temperatiros lygis

Maisto gaminimo vietos iS§jungimas

Temp. Maisto gamini- -
lygis mo metodas Naudojimas | 2 Pahesklte ,0“ grafinéje juostoje.
""""""""""""""" Jei daugiau neatliekama jokiy veiksmy, o kitos
Sviesto, Sokolado maisto gaminimo vietos i§jungtos, jrenginys
Lydymas qrbg medaus 3 iSsijungs po 10 sekundZiy.
tirpinimas mazdaug
42°C temperatiroje Kaitlentés i§jungimas
Pada¥ai, maisto > Pa'\ieskit'e'Q ir palaikykite keleta sekundziy, kad
Laikymas temperatiiros kaitlente iSsijungty. o
Siltai palaikymas mazdaug !el Fjauglau'neatlleklar‘na J0|'<IL[ ve}lj;mu ekrane
74°C ir visos maisto gaminimo vietos isjungtos,

.................. jrenginys iSsijungs po 10 sekundziy.
Paruo$to maisto

temperaturos Liekamojo karséio indikatorius
palaikymas mazdaug

92°C Jei i§jungus po maisto gaminimo vieta ji vis dar karsta
ekrane 3vie€ia ,,H*, kol yra pavojus nusideginti.

Létas kepimas
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Atitirpinimo, laikymo Siltai ir 1éto
gaminimo nustatymas

Naudodami atitirpinimo funkcijg galite atitirpinti
maistg arba atsargiai lydyti sviesta, Sokoladg ar meduy.
Nustatymas ,,Laikymas Siltai“ iSlaiko paruosta maista
mazdaug 74°C temperatiros.

Nustatymas ,,Létas kepimas*“ iSlaiko paruosStg maistg
mazdaug 92°C. Su nustatymu ,Létas kepimas“ galima
kepti Zemoje temperatiroje, kad bty i$laikytos maisto
produkty maistingosios medziagos.

> Pasirinkite maisto gaminimo vietg paspausdami
,0“ Salia maisto ruosimo zonos grafinés juostos.

> Vieng kartg paspauskite E

> Norédami pasirinkti nustatyma ,,IStirpinti“
(,Defrost*), dar karta paspauskite E
Pasirodys
Norédami pasirinkti ,Laikymas Siltai“, dar karta
paspauskite E Pasirodys
Norédami pasirinkti ,Létas kepimas*, dar karta
paspauskite ﬂa Pasirodys

»PowerPlus“ reguliavimas

Visose maisto gaminimo vietose yra jdiegtas
,PowerPlus“ galios sustiprinimas.

Kai jjungiama funkcija ,,PowerPlus®, pasirinkta maisto
gaminimo vieta veikia padidinta galia

10 minuciy. ,PowerPlus“ gali buti naudojamas,
pavyzdZiui, norint greitai pasildyti

> Pirstu braukite aukstyn grafine juosta, kol ekrane
pasirodys ,,P“.

> Norédami iSjungti ,,PowerPlus®, braukite Zemyn
grafine juosta iki norimo galios lygio.

Laikmatis

Kai nustatytas laikmatis, maisto gaminimo vieta
i$sijungia praéjus nustatytam laikui nuo 1 min. iki 1
val. 59 min.

Laikmadio nustatymas
v\ Kaitlenté jjungta
Maisto gaminimo vieta nustatyta

v
P paspauskite (D.
,00“ mirksi ekrano viduryje.
> Palieskite @ kad padidintuméte laikmatyje
nustatyto laiko trukme, palieskite @ kad ja
sumazintuméte.
Kai pirma kartg paspaudZiam @ ekrane jsijungia ,1“

Laikmacio keitimas
v Laikmatis nustatytas
Paspauskite aktyvios maisto gaminimo vietos
laikmatj, kurj norite keisti.
Paspauskite (D.
Pakeiskite laikmadio trukme spausdami @ ir@A

Tilto funkcija

LJTilto* jungties funkcija leidZia aktyvuoti dvi atskiras
maisto gaminimo vietas, kad jos galéty veikti ir bati
reguliuojamos kartu.
Paspauskite dviejy maisto gaminimo viety grafines
juostas.
Ekranuose Salia dviejy viety rodoma
vienoje puséje ir | | kitoje puséje.
Jei, kai jjungiama tilto funkcija, viena i$ maisto gaminimo
viety jau veikia, Sios maisto gaminimo vietos galios lygis ir
veikimo laikas bus nustatytas ir kitai zonai. Jei abi maisto
gaminimo vietos jau veikia, veikimo laikai galios lygio
ekranuose panaikinami.
Naudojant tilto funkcijg nejmanoma nustatyti padidintos
galios.

Apsauga nuo vaiky

v' |jungtas jrenginys
P Kelioms sekundéms vienu metu palieskite @ ir
, kol pasigirs garso signalas.

Ekranas bus uZrakintas. Kai ekranas
iSjungiamas Sioje blsenoje, uZrakinimo
funkcija i$liks aktyvi i$ naujo jjungus
kaitlente.

P> Kad iSjungtuméte apsauga, vienu metu

paspauskite @ ir @ kelioms sekundéms.

Sildymo funkcija

Si funkcija naudojama norint pasildyti puoda didZiausia
galia prie$ tesiant kepima pasirinktu lygiu. Laiko
intervalas, kai maisto gaminimo vieta islaikoma
didZiausios galios, priklauso nuo galutinio nustatyto
kaitinimo lygio. Zr. lentele:

Galios lygis Laikmatis
1 48 sekundés

144 sekundés
230 sekundés
312 sekundés
408 sekundés
120 sekundés
168 sekundés
216 sekundés
néra
néra

o|o|m|~|o|uo|sfwlr
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Norédami suaktyvinti, kai puodas ant kaitlentés ir
pasirinkta maisto gaminimo vieta, paspauskite ir 3
sekundes laikykite galios juostoje nuspaustg pasirinkta
reik8me (nuo 1 iki 8). Atitinkamos maisto gaminimo vietos
ekranas rodo ,A“.

Kaitinimo lygj galima padidinti, bet jj sumaZinus, funkcija
iSjungiama.

Galima i$jungti taip pat ir palieCiant bei 3 sekundes
laikant nuspausta atitinkamos maisto gaminimo vietos
klavisa.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Modelis FMY 839 HI 2.0

Bendra maksimali galia

Aktyvinta anglinj kvapy filtrg galima regeneruoti.
Vykdykite ant paties rinkinio pateiktus nurodymus dél
regeneravimo budo ir dél keitimo laiko.

Riebaly filtrai Z: Filtrai turi bati valomi kas 2 naudojimo
ménesius, jei naudojama ypac

intensyviai arba juos galima plauti indaplovéje.
Neplaukite groteliy indaplovéje.

Bendros rekomendacijos

> Nenaudokite Siurk$¢iy kempiniy, vielos Sepeciy,
vandenilio chlorido rigsties ar kity produkty, kurie
gali subraiZyti ar paZenklinti pavirsiy.

> Nety¢ia nukrites ar ant pavirSiaus, funkciniy ar
estetiniy kaitlentés elementy susikaupes maistas
negali bati valgomas.

|renginio valymas
Valykite kaitlente po kiekvieno naudojimo, kad
apsaugotumeéte maisto liku€ius nuo pridegimo.

> Nuvalykite visus neSvarumus Svelnia $luoste ar
kempine, suvilgyta vandeniu ir tinkama plovimo
priemone. Laikykités gamintojo rekomendacijy dél
naudojamy valymo priemoniy. Rekomenduojama
naudoti apsaugines valymo priemones.

> Valykite pridegusj pavir$iy, pavyzdZiui, iSbégusj
pieng, naudodami stiklo keramikai tinkama
grandiklj, kol kaitlenté vis dar karsta. Laikykités
gamintojo rekomendacijy dél naudojamy
grandikliy.

> Valykite cukraus turintj maista, pavyzdZiui,
iSsiliejusia uogiene, naudodami stiklo keramikai
tinkama grandiklj, kol kaitlenté vis dar karsta. Jei
to neatliksite, maisto liku¢iai gali paZeisti stiklo
keramikos pavirsiy.

> Valykite istirpusj plastika naudodami stiklo
keramikai tinkamg grandiklj, kol kaitlenté vis
dar karsta. Jei to neatliksite, maisto likuciai gali
paZeisti stiklo keramikos pavirsiy.

> Valykite kalkes naudodami mazZa kalkiy $alinimo
priemonés, pavyzdZiui, acto ar citrinos rugsties,
kiekj kaitlentei atvésus. Tada vél nuvalykite drégna
Sluoste.
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PROBLEMUY SPRENDIMAS

Klaidy kodai

Klaidos
kodas

ER 03 ir
iStisinis
garsinis
signalas

AprasSymas

Galima klaidos priezastis

Nuolatinis jutiklio
aktyvinimas; TC i$sijungia
po 10 sek.

Ant stiklo vir$ jutikliniy valdikliy
yra vandens arba uZdétas indas

ligalaiké atmintis - TC
klaida

Sugedes mygtuky
tikrinimas, Ul i$sijungia po
3,5-7,5 sek.

Trumpasis jungimas arba atvira
grandiné mygtuky jutikliuose

Neteisingi konfigiravimo
duomenys arba
neatitikimas tarp
generatoriaus ir TC

Reikia i§ naujo sukonfiglruoti
indukcinj generatoriy

Neteisinga TC NTC
reik§mé; Ul iSsijungia

NTC trumpasis jungimas arba
atvira grandiné

Rysio tarp TC ir indukcinio
generatoriaus klaida

Néra LIN rySio arba jis klaidingas!
(Pavaldi zona neatsiliepia |

Nuolatinis garsinis
signalas.

Per didelé maitinimo
jtampa

Per didelé indukcinio
elemento temperatira

Kaitlenté perkrauta arba
kaitinamas tu$cias indas

Klaida maitinimo plokstéje

Klaida maitinimo plokstéje

Maitinimo plokstéje néra elektros
maitinimo

Netinkamas ventiliatoriaus
greitis

Kairiojo arba desiniojo
ventiliatoriaus klaida

Sugedes induktoriaus
temperataros jutiklis
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Sprendimas

Nuvalykite valdymo
pavir§iy, nuimkite daiktus
nuo jutikliy.

Nauja konfiguracija
(techninés prieZitros
meniu)

Jungiamasis laidas
neteisingai prijungtas arba
paZeistas.

Teisingas maitinimo
prijungimas

Palaukite, kol sistema
ataus.

Pakeiskite maitinimo
plokste

1. patikrinkite
jungiamuosius laidus

2. patikrinkite filtry plokste
3. pakeiskite maitinimo
plokste

Oro iSleidimo anga
uzsikimsusi, pavyzdziui,
popieriumi/

Pakeiskite bloga
ventiliatoriy

Pakeiskite induktoriy
Pakeiskite maitinimo
plokste
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PRIEZIURA IR REMONTAS

> Pasirdipinkite, kad elektros komponenty prieZitirg
atlikty tik gamintojas ar aptarnavimo technikai.

> Pasiripinkite, kad paZeistus laidus galéty keisti tik
gamintojas ar aptarnavimo technikai.

ISMETIMAS

| 2 Susisieke su aptarnavimo skyriumi, pateikite $ia
informacija:
- Gedimo tipas
- |renginio modelis (Art./Kod.)
- Serijos numeris (S.N.)
Si informacija pateikiama identifikavimo ploksteléje.
Identifikavimo plokstelé yra pritvirtinta prie jrenginio
dugno.

> Simbolis X ant gaminio arba ant jo pakuotés
rodo, kad Sio gaminio negalima iSmesti kaip
buitines atliekas. Jis turi buti perduotas utilizuoti
| tinkama elektros ir elektronikos prietaisy
surinkimo punkta. Tinkamas produkto atlieky
Salinimas padés iSvengti galimo neigiamo poveikio
aplinkai ir Zmogaus sveikatai. Dél iSsamesnés
informacijos apie Sio gaminio perdirbima, praSom
kreiptis | savo miesto valdZios institucija, buitiniy
atlieky utilizavimo tarnybg arba parduotuve,
kurioje §j jrenginj pirkote.

> |renginys atitinka direktyvg 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninéje jrangoje naudojamy
pavojingy medZiagy mazinimo ir atlieky $alinimo.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Gaminio identifikavimas

Tipas: 4300

Modelis: FMY 839 HI 2.0

> Ziaréti prie jrenginio dugno pritvirtinta identifikavimo plokstele.
Gamintojas nuolat tobulina produktus. Dél Sios prieZasties tekstas ir iliustracijos Sioje naudojimo instrukcijoje
gali bti keiciami be jspéjimo.

Daugiau informacijos apie techninius duomenis pateikiama

svetainéje:

- www.franke.com

FMY 839 HI 2.0

< ~ 1, 2 lanksti maisto gaminimo vieta 1 + 2 tiltas
R 3, 4 lanksti maisto gaminimo vieta 3 + 4 sujungta
3 tiltu
Parametras Verté Gabaritai (mm)
Darbiniai gabaritai - 830 x 520 (P x G)
Elektros jtampa/daZnis 220-240V, 50 Hz; 220V, 60 Hz

3N~ / 2N~ 380-415V, 50 Hz;
3N~ / 2N~ 380V, 60 Hz

Maisto gaminimo vieta 1,2,3,4 2100 W; 230x 210
Power Boost: 3700 W

Lanksti maisto gaminimo vieta 3700 W 460 x 210

1+2,3+4

Parametras Simbolis Verté Matavimo vienetas

[renginio svoris M 26 /19 kg

Maisto gaminimo viety skaicius 4

Silumos $altinis indukcija
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